
Livländischer

a l e n d e r
auf

das Jahr nach Christi Geburt

welches ein Schalt-Jahr^
von 366 Tagen ist.

Mit Allcrgnäd. Russisch-Kaiser!. Privilegio.

Riga, 

Mültcrsche Kuchdruckern.



Zeit- und Kirchen-Rechnung.
Dieses Jahr ist von derGeburt unsers Herrn Jesu Christi das 1^'
Won Erschaffung der Wett, nach Calvisius, das............. 5 '

Won der Sündfluth, nach Calvisius, das.........................
Won der Sündfluth, nach griechischer Zeitrechnung, das..» ,
Das Jahr der Olympiaden................................................26~'

Won der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät, Nikolai des 
Ersten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das.....................................................

Von der Thronbesteigung Seiner Kaiserlichen Majestät, 
das mit dem 19. November anfängt, das........  ,

Won der Krönung Seiner Kaiserlichen Majestät das....
Wom Anfänge der Monarchie in Rußland, das ist, von 

Vereinigung aller Fürstenthümer unter Einem Be- -a 
Herrscher, das........................................................ 3

Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das.. 4 z

Won Erbauung der Stadt Moskau Las.........................
Won Erbauung der Stadt Kiew das...............................
Won der Trxryumg der morgenländischen Kirche von der 
s' ^bel»dUndiEn das..................................................... 
Mn Einfüyrung des christlichen Glaubens in Rußland das 
Bon Erfindung der Buchdruckerkunst das.......................  
Won der Eroberung Riga's und Livland's das................  
Won der Jahrrechnung der Juden das............................  
Von Ler Jahrrechnung der Türken das............................ 
Won Erbauung der Stadt Rom das ...............................

982' 
86^' 
412' 
142'

5614' 
1268' 
2614'

Don dem Manifeste, worin die geheime Inquisition im 
Russischen Reiche auf immer abgeschafft wird, und 
die dem Adel und den Städten verliehenen Rechte 
und Privilegien auf ewige Zeiten bestätigt werden, das ' '

Won Erneuerung der Universität zu Dorpat das............
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das....... 3 '

*c4o«-



Äon Weihnachten 1851 dis zum Fastnachts-Sonntage 
(Quinquagesima) 1852 sind

nach dem alten Kalender: nach dem, neuen Kalender:
__ 6 Wochen 5 Tage._________ 8 Wochen 3

Die vier asironomiichen Jahreszeiten 
haben ihren Anfang in diesem Jahre, nach Rigaischer mittler 

bürgerlicher Zeit und altem Styl,, wie folgt:
1) tie Frühlings-Tag- und Nachtgleiche den 8. Marz, 

um 12 Uhr 10 Min. Mittags, .
2) tie Sommer - Sonnenwende den 9. ^um, um 8 Uhr

S7 Min- Morgens, ., _ ,
3) die Herbst-Tag- und Nachtglelche den 10. September, 

' um и Uhr 9 Min. Abends, ,
4) die Winter-Sonnenwende den 9« December, um t Uhr

41 Min. Nachmittags.________________ _ _________  
Erklärung der Zeichen.

© Der neue Mond. 
Das erste Viertel.

Die zwölf
E V Widder.

'ö' Stier.

© Der 
Das 

Him mels-Zei 
5*5 — 
M Щ.

volle Mond, 
letzte Viertel, 
eben. 
Waage. 
Scorpion.

Xt xc Zwillinge.
HÜB 69 Krebs.
M Q Ldwe.
43 ny Jungfrau.

Die
Aterkur. Iris.
Venus. Hebe.
Erde. Aftraa.
Mars. Juno.
Flora. Ceres.
Vesta. Pallas.

4^ X Schutze.
Räf Л Steinbock. 

Wassermann.
Ж X Fische.

planet c n.
Diana. 3rene.
Metis (v.Graham). Jupiter.
Hygica. Saturn.
Parthenope. Uranus.
Victoria. Neptun.
Eqeria. 

------- 1*



Alter. Januar. Neuer.
1 Neujahr
2 Abel
3 Seth
4 Methusalem
5 Simeon

Bedeckt. 
S2U.54Min.Morg.

Fortdauernd
1 bedeckter

13 Hilarius
14 Robert
15 Felix
16 Erdmann
17 Anton

Matth. 2, 1.
6 Heil. 3 Rön.
7 Melchior
8 Erhard
9 Caspar

10 Pauld. Eins.
11 Francisca
12 Reinhold

Bon den Weisen aus den 
$3r Himmel.
y| Mäßige

^O9U.3M.Morg.,un- 
ficfjtb. Sonnenfinst.

5S Kalte.

r Morgenlands.
18 2. S. n. Ep-
19 Sara
20 Fab. Seb.
21 Agnes
22 Bincentius
23 Emerentia
24 Timotheus^

Luc. 2, 4
13 i. S. n. Ep.
14 Robert
15 Felix
16 Erdmann
17 Anton
18 Ephraim
19 Sara

1. Bon Jesu, da er 12 Ja 
SE Bedeckt

und 
gelinde.

. Schnee. 
M?K12 Uhr 10 M. Mitt.

Heitere Tage.

hr alt war.
25 3. S. n. EP-
26 Hans
27 Chrnsost.
28 Karl
29 Samuel
30 Ludovica
31 Birqilius ___

Zoh.
20 2. S. n. Ep.
21 Agnes
22 Bincentius
23 Emerentia
24 Timotheus
25 Pauli Bek.
26 Hans

2, 1. Bon der Hochzeit zu
SS Heiter

1Ж? ' und
M kalt.
WG 8 Uhr 29 M. Abends.

Zunehmende

Cana.
1 Februar
2 Mar. L.
3 Ida
4 Veronica
5 Agatha
6 Dorothea
7 Richard

Match. 20, 
27 Septuages. 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovica 
31 Virgilius

1. Bon den Arbeitern im 

strenge Kalte, 
etwas Schnee.

H^SlIU. 39 M. Mittags.

Weinberge.
8 Sepruages.
9 Apollonia

10 Pauline
11 Euphrosyne
12 Karolina



— Alter. Februar. Neuer.

1 Brigitta
3. L. Strenge Kälte, .

13 Melita
14 Valentin

.. Luc. 8, 4­
д Sexages.
? Veronika
P Agatha
2 Dorothea
' Richard
2 Salomon 
^Apollonia

Vom Saemann und viele
E andauernd

Л be:
heiterem Himmel.

^G2Uhr 31 M. Morg.
Viel ____

clei Acker.
15 Sexages.
16 Juliane
17 Constantia
18 Concordia
19 Susanna
20 Eucharius
21 Eleonora

Luc. 18 
J® Auinquag. 
}J Euphrosyne 
12 Fastnacht 
.. Karolina

Aschermittw. 
Valentin

It? Gotthilf 
^Juliane

31.

wC

да? 
дар

Jesus verkündigt feil 

Schnee.
Sehr kalt. 

Heiterer Himmel, 
kalte

Nächte.
H7Uhr8M. Morgens.

Leiden.
22 (Quinquag.
23 Jobst
24 Schalttag

Fastnacht
25 Ascherm.
26 Nestor
27 Eveline
28 Claudius

Matth. 4, 
i. Jnvoc. 

,2 Concordia
Susanna 

"° Quatember 
2i Kußtag

Eleonora 
g P. Stuhls. 
RLobst

1. Von Jesu Versuchung 
Schnee.

№ Kalte Nächte 
und

Schneetage.

F E) 7 Uhr 6 Min. Morg^.

vom Teufel.
29 i. Invoc.

1 März
2 Louise
3 Quatember

4 Adrian
5 Aurora
6 Gottfried

Matth.
2. Remin. S 

K. Ap. Match. 
Z Nestor

Eveline
*8 Claudius
29 Justus

15, 21. Vom Cananäische 
chalttag. .

Dre Kalte
M läßt nach.
W Mittags gelinde.

10 Uhr 6 M. Abends.

n Weibe.
7 2. Remin.
8 Cyprian
9 Prudentius

10 Michaus ч
11 Constantin
12 Gregor



Joh. 6, 1. Speisung der 5000 Mann.

März. Neuer.

1 Albinus ££ Strenge 13 Ernst___ _
Luc. 11, 14. Jesus treibt einen Teufel aus.

2 3. Oculi Kälte 14 Z. Oculi
3 Kunigunde und heiter. 15 Longinus
4 Adrian Abnehmende 16 Gabriel
õ Aurora & Kalte. 17 Gertrud
6 Gottfried 18 Patricius
7 Perpetua Schnee. 19 Joseph
8 Cyprianus i^G8U.19M.Ab.,.4fnih- 20 Rupertus^,.

Marc. 16, 1. Von der Auferstehung Jesu Christi.
30 Heil. Ostern! ^@10Щ>г ЗбЭД.ЭДогд.1 И Heil. Oster»
31 Ostermont. | j 12 Ostermonr-

9 4. Lätare
10 Michaus
11 Constantin
12 Gregor
13 Ernst
14 Mathilde
15 Longinus

Nt rings anfang, 
Tag- unvr<arhtg!el'ctz§.

Schnee und 
stürmisch. 

Es wird gelinder.

1 21 4. Lätare 
22 Raphael 
23 Theodorich 
24 Casimir
25 Mar. verk-
26 Emanuel
27 Gustav

Joh
16 5. Judica
17 Gertrud
18 Patricius
19 Joseph
20 Rupertus
21 Benedict
22 Raphael

. 8, 46. Von Jesu Sreinic 
10 Uhr 26 M.Abends.
' Regen.

Heiter.

Thauwetter.

mng.
28 5. Judica
29 Philippine
30 Adonis
31 Detlaus

1 2lpril
2 Theodosia
3 Ferdinand__

Matth. 21 
23 palmsonnt. 
24 Casimir 
25 Mar. Verk. 
26 Emanuel 
27 Griindonn. 
28 Charfreitag 
29 Pbilippine

, 1. Von Jesu Einzug in 
Й © 4 Uhr 0 M. Nachm. 
Ж Viel Schnee.

W- Gelinde
jfe- .M und

feucht.

Jerusalem.
4 palmsonnt-
5 Maximus
6 Sixtus
7 Aaron
8 Griindonn-
9 Charfreitag

10 Ezechiel___ _



___ Alter. April. Neuer.

1 Theodora
Theodosia 

? Ferdinand
Ambrosius 

^Jltavimus

Eintretende Wärme 
bei 

heiteren Tagen.

13 Justinus
14 Tiburtius
15 Obadias
16 Charisius
17 Rudolph__

„ Loh. 20, 
I. O.uasim. 
Aaron 
Aboritzs 
Bogisktzus

0 Ezechiel 
Hermann

r^Lulius

19. Jesus erscheinet seinen 

.HEStz 1 Uhr 21 Minuten S® Mittags.

R-ch-
»arm.

Jüngern.
18 i. tUuasim.
19 Timon
20 Sulpicius
21 Simon
22' Cajus
23 Georg
24 Albrecht

13 Loh. io, 1 
!? 2. mis. D.

Tiburtius
b Dbadias 

Charisius
1 ‘ Rudolph

Geburtsfe
Valerian

^Timon

2. Der gute Hirt und der
Heiter und schön.

MD 9 Uhr 39 M. Morg.
Gewitter

ft Sr. Rais. ^Zoh. des T 
L kühlt die Luft 
О

Miethling.
25 2. Mrs. D.
26 Ezechias
27 Clementine
28 Theresia
29 Raimund 

)ronfolgers.
30 Erastus

1 Mai____

2n Loh. 16, 
<;* 3- Jubilate 
A Simon 
Z Cajus

Georg
, Namens

r,5 Albrecht
Ev. Marc. 

^Ezechias

16. Ueber ein Kleines erfo 
ЗЙ sehr ab.
rM(All U. 59 M. Abends.

Regen
fest Ihro Majestät der 2 

und
- mehr Wärme.

lgte Leiden.
2 3. Jubilate
3 f Erfind.
4 Florentine
5 Gotthard

Kaiserin.
6 Dietrich
7 Henriette
8 Stanislaus

Loh. 16, 
7* 4- Cantate 
An Theresia 

Raimund 
'j° Erastus

5. Lon Jesu Heimgang z
<a Stürmisch.
ih, Regnerisch.

O UHr 59 M. Morg.

um Vater.
9 4. Cantate

10 Gordian
11 Pancratius
12 Nero



Alter. Mai. Neuer.

1 Phil. it. Jac-
2 Sigismund
3 -s- Erfind, i

Ж Veränderlich.
Windig.

13 Servatius
14 Christian
15 Sophia___ _

Io
4 5. Rogate
5 Gotthard
6 Dietrich
7 Henriette
8 ibr. Himlf.
9 St. Nikol.

10 Gordian

•). 16, 23. Vom rechten G
25 Rauh.

Regen.
MO4Uhr 52 M- Morg.
U Meist

trocken.

ebet.
16 5. Rogate
17 Herbert
18 Erich
19 Philipp
20 Lbr. Hrmls'
21 Ernestine
22 Emilie__ ,

Ivh. 15. 26
11 6. Exaudi
12 Nero
13 Servatius
14 Christian
15 Sophia
16 Peregrinus
17 Herbert

Von Verheißung des hei 
Heiter.

Kalte Nächte.
H5 Uhr 15 M. Nachm.

$
2*5 Frostnächte.
ЗЙ

agen Geistes. .
23 6. Exaudk
24 Esther
25 Urbanus
26 Eduard
27 Ludolf
28 Wilhelm
29 Marimilmn.

Ioh. 14, 23.
18 Pfingsten

Von der Sendung des he lügen Geistes.
30 Pfingsten

19 pfingstm.
20 Sibylla
21 Quatember
22 Emilie
23 Leontine
24 Esther

M Mäßige Wärme.
K­

G 8 Uhr 2 M. Morg.
Veränderlich.

® Wärmer.

31 Pfingstm-
1 Juni
2 Quatember
3 Erasmus
4 Friederike
5 Bonifacms

Joh. 3, 1
25 Demiratis
26 Eduard
27 Ludolph
28 Wilhelm
29 Frohnleichn.
30 Wigand
31 Alide

. Jesu Nachtgespräch mit 
Die 

Wärme
@4 Uhr51M.Nachm.

> ■M zunehmend.

Nikodemus. .
6 Drinitatrö
7 Lucretia
8 Medardus
9 Barnimus

10 Frohnleichn.
11 Barnabas
12 Blandina



— Alter. Juni. Neuer.

Luc. 16, 19. 
J i- S. n. Tr. 
~ Emma 
2 Erasmus 
7 Friederike 
3 Bonlfacius 
2 Artemius 
^—Lucretia

Vom reichen Mann und a 
Sehr warm.

M Kalte Abende.
/^H6U.23M.Nchm.,un- 

sichtb. Sonnenfinst.
Й6 Tag über

rmen Lazarus-
13 i.Ö.n.Tv.
14 Josephine
15 Vitus
16 Justina
17 Arthur
18 Homerus
19 Gervasius

u Luc.
2 2. S. n. Tv. 

,7 Baruimus
'2 Flavius 

Barnabas 
Blandina

:J3 Tobias 
^Josephine

14, 16. Vorn großen Aben 
M' warm.
M Längster Tsg, 
K Kommers anfang. 
A Kalte Nachte.
5*$ D, 10 Uhr 23M.Abends.

Viel 
‘Ж’

dmahl.
20 2. S. n. Tv.
21 Rahel
22 Agathus
23 Malwina
24 Zoh. d. T.
25 Febronia
26 Jeremias

Luc. 15, 1. 
3-S.n.Tr. 
Justina 
Arthur 
Homerus 
Gervasius

7O Florian, 
r^Rahel

Vom verlornen Schaaf u 
M Regen.

Die
Warme zu­
nehmend. 

6U.4M.Nachm., un­
sichtbare Mondfinst.

nd Groschen.
27 Z. S. n. Tv.
28 Josua
29 per. Paul
30 Pauli Ged.

1 Juli
2 Mar. Heims.
3 Cornelius

~ Luc.
§ 4-6. n. Tv.
'2 Malwina
£ Iol). d. T. 

Febr-onia
0 Seburts
72 2?еггт1<1§ 
n' 7 Schläfer 
72^osua

6, 36. Vom Splitter im 
Heiter und heiß.

T Windig.

... t 
fest Seiner Majeirat des 

Gewitter.
^<@9 Uhr 43 M. Morg.

Auge.
4 4. S. n. Tr.
5 Anselm
6 Hector
7 Demetrius 

Raisers.
8 Kilian
9 Cyrillus

10 7 Brüder

29
30

Luc. 5 
5* S. n. Tr. 
Pauli Ged.

, 1. Von Petri reichem Fischzuge.
Reaen ! " 5- S. n. Tr.

M 9 I 12 .yernrrch



Alter. Juli. Neuer.

1 Theobald 
Geburt

2 M. Heims.
3 Cornelius
4 Riga's Ueb.
5 Anselm

M Regengüsse
Lfeft Ihrs Majestät der
M und
--'M Gewitter

kühlen
MG 5 Uhr 51 M. Morg.

1 13 Margaretha 
Kaiserin.

14 Oskar
15 Ap. Theil»
16 Hermine
17 Alexius_____

Matth
6 6. S. n. Tr.
7 Demetrius
8 Kilian
9 Cyrillus

10 7 Bruder
11 Emmeline
12 Heinrich

5, 20. Von der Pharisäer Gere 
die Luft.

Sehr heiter, 
й Kühle Abende. 
О 7
'M ^Zundstage Anfang.
MW 2 Uhr 38 M. Morg.

chtigkeit.
18 6. S. n. Tr.
19 Camilla
20 Elias
21 Daniel
22 Mar. MgV'
23 Adelheid
24 Christina^.

Marc. 8
13 7. S. n. Tr.
14 Oskar
15 Ap. Lheil.
16 Hermine
17 Alexius
18 Rosina
19 Camilla

1. Von Jesu Speisung der 4b(

^9- Biel Gewitter 
und

häufiger Regen, 

G 3 Uhr 48 M. Morg.

25 7. S. n. Tr
26 Anna
27 Martha
28 Cäcilie
29 Edmund
30 Rosalia
31 Angelica__ .

Mat
20 8. S. n. Tr.
21 Daniel
22 Mar. Mgd.
23 Adelheid
24 Christina
25 Jacob
26 Anna

th. 7, 15. Von den falschen Pro 
Ж dabei
Ж andauernde,

beträchtliche 
Warme.

phetcn.
1 8. S. n. Tr.
2 Babette
3 August
4 Dominicus
5 Oswald
6 Thr. Verkl.
7 Donatus__ ,

Luc.
27 9. S. n. Tr.
28 Cäcilie
29 Edmund
30 Rosalia
31 Angelica

16, 1. Vom ungerechten Haust 
3Uhr3 M. Morg.

Gewitter
ЙЙ unb

viel Regen.

alter.
8 9. S. N. Tr.
9 Romanus

10 Laurentius
11 Olga
12 Clara



Alter.____________Augwst. Neuer.

1 Petri Kett. 
^Babette Wiel Regen.

13 Hildebert
14 Eusebius

~ Lnc. 1
'* lo.S.n.Tr.
7 Dominicus
2 Dswald
2 Ehu. Verkl.
‘ Donatus 
о Gottlieb 

^Romanns

V 41. Von der Zerstörunq yen 
dG3Uhr34M.Nachm. 

Beständiger Regen.

Ziemlich
oE warm.

salemZ. _
15 10. S. n.Tv.
16 Isaak
17 Adeline
18 Helena
19 Sebaldus
20 Bernhard
21 Ruth

. L>
0 ii. S.n.-Tr.

. 1 Olga
J; Clara
*y Hildebert

Eusebius 
к lUar.Himlf. 

^saak

с. 18, !>. Vom bußfertigen Jolli
^-H7Uhr 38 M. Morg.

,-rZundstage Ende.
%• Heiter

und 
recht warm. .

uv.
22 u.S.n.Tr.
23 Zacharias
24 Bartholom.
25 Ludwig
26 Natalia
27 Gebhard
28 Auguste

Marc

Helena 
7^ Sebaldus 
'9 Bernhard 
A Ruth

Philibert 
r>_ Kronur
^Zacharias 
„ Luc.

13. S:n.Tr.
"udwig 

7*2 Natalia -
Gebhard
Auguste 

'■X 3ob. tenth. 
30 Alexander-

>a 14-S.n.Tr.'

. 7, 31. Vom Tauben und Still 
^G4Uhr43M. Nachm.

Regen 
bringt starke 

Й Abküh-

qMcft Ihrer Kaiserlichen Ma
1,1* lung.

limen.
29 12. S.n.Tr.
30 Benjamin
31 Rebekka 

iSeptember
2 Elisa
3 Bertha 

jeftäten.
1 4 Aethelwina

10, 23. Vom barmherzigen Sa» 
. •

AL A 8 Uhr UM. Abends.

Veränderlich.

Regne-

šfhiev Kaiserlichen Hoheit des

lariter.
5 iZ.S.n. Tr.
6 Magnus
7 Regina ,
8 Mar. Geb.
9 Bruno

10 Albertine
11 Gerhard 

Thronfolgers.
c; и, и. Von den zehn Aussätzigeii.

risch. i 12 14. S. n. Tu.



Alter.__________September. Neuer.

1 Aegidius
2 Elrsa
3 Bertha '
4-Aethelwina
5 Nathanael
6 Magnus

ЗЙБ @ 0 Uhr 15 M. Morg.
ЗЙ ’' Regen.
E Stürmisch.

Warme

13 Amatus
14 -b Erhöh«
15 Quätember
16 Jacobin»
17 Lambert
18 Titus

Matt
7 re;. S.n.Tr.
8 Mar. Geb.
9 Bruno

10 Albertine
11 Gerhard
12 Syrus
13 AmaLW

h. 6, 24. Wom Mammons 
. Tage».

A D2 Uhr 53 M.Nachm.

& Derbst Anfang, Cag-
’ unv Nacfjtgleicfic.

- Regen und' 
herbstliche

dienste.
19 15. S. n.lLr.
20 Mariane
21 Ev. Matth.
22 Mauritius
23 Hoseas
24 Joh. Empf-.
25 Kleophas

Luc. 7, 1 
14 i6. S. n. 3л*. 
15 Nikodemus 
16 Iacobina 
17 Quatember 
18 Titus . 
19 Werner 
20 Mariane

I. Von der Wittwe Sohn 
Kuhlung.

M(K8 Uhr.l M. Morg.

Andauernder 
Regen.

zu Rain.
26 i6.S.n.Cr.
27 Adolph
28 Wenceslaus
29 Mchael
30 Hieronymus

1 October
2 Vollrad

Luc
21 17. S. n.Tr.
22 Mauritius
23 .Hoseas '
24 Ioh. Empf.
25 Kleophas
26 «Iob.Theol.
27 Adolph

. 14, 1. Vom Wassersucht 
Regnerisch '

* und kalt. .
MZ12U.12M.Mittags.

Windig 
und

"gen.
3 17.S. n.Tr.
4 Franciscus
5 Amalia •
6 Fides .
7-Charitas
8 'Samuela
9 Fricdebert

Matth.
28 18. S.n.Tr.
29 Michael
30 Hieronymus

22, 34. Vom vornehmster 

häufiger Regen.

Gebot.
10 18. S.n.Tk'
11 Burchard
12 WaUfried



— Alter. October. Neuer.

1 lNau.S.u.F.
2 Bollrad 
о Jairus 

^Franciscus

Li K8Uhr51M.Morg.

M Kalte Nachte.

13 Angelus
14 Wilhelmine
15 Hedwig
16 Gallus

. 9
° iy. S.n.Tr.
, Erntefest.

6 Fides 
Charitas

2 Samuela
9 Friedebert 

Arvid
H^Burchard

Natth. 9, i. Vom Gichtbrüchige 

&
Regengüsse.

Sä?
F, D 1 Uhr 32 M. Morg..

Stürmisch.

117 ly.S.n.Tr.

18 Ev. Lucas
19 Lucius
20 Wendelin
21 Ursula
22 Eordula
23^Severin

_ Ma }2 2o.S. n, Tr. 
Angelus 
Wilhelmine 
Hedwig

,6 Gallus 
-1' Florentin 
r^Ev. Lucas

ttl). 22, 1. 93 om hochzeitlichen K

Andauerndes Regen- 
Mi^

wetter.
S? © 1 Uhr 30 M. Morg.

leide.
24 2O.S.N.TU.
25 Crispin
26 Amandus
27 Capitolin
28 Sim. Jud.
29 Engelhard
30 Absalon

1n Iol>. J
19 2i.S. n.Tr.
on ^ef** ^est
20 Wendelin
21 Ursula
'2 Lordula

Seit des Wund
Severin

2^ Hortensia
^Crispin

, 47. Pon VcS Königs krankem 

Etwas 
Schnee.

Š Frostnächte

rs anl Bilde der he». Mutter E 
£■»-
^^2Uhr 17 M. Morg.

Sohne.
31 2i. S. n.Tr.

1 YXox>. A. H.
2 Aller Seelen
3 Tilemann 

ottes von Kasan.
4 Otto
5 Charlotte
6 Leonhard

nR 9
£ 22.6. n. Tv.
2/ Capitolin
2o Sim. Jud.
29 Engelhard 

Absalon
"1 Wolfgang

^atth. 1K, 21. Pom erchalkskncci

bringen 
heitere Tage. 

'UO6Uhr 17 M. Abends. 
A

ire.
7 22. S. n.Tv.
8 Alexandra
9 Theodor

10 M. Luther 
И M. Bischof 
12 Zonas



9. 21, 1. Non Jesu Einzug in Jerusalem.
60 i. Zldvent j Geringer Frvst. | 12 3. llbvent

Alter. November. Neuer. _
1 Aller Heil. & Viel 1 13 Engen

Mat 
2 2Z. S. n. Tr. 
3 Tilemann

th' 2'2, 15. Won der Zinsemünze.
Regen. i 14 23.S-N.Lr,

4 Otto
5 Charlotte
6 Leonhard
7 Engelbert
8 Alexandra

T? Die Warme
jg wenig

«g В 4 Uhr 4 M. Abends.
Ж über dem Gefrier-

j 10
i 16 Otromar
1 17 Hugo
1 18 Alexander
! 19 Elisabeth
! 20 Amos

Ma 
9 24. S. n. Tv.

10 UTai't. Hutb. 
И M. Bischof 
12 Jonas
13 Eugen
14 Friedrich
15 Leopold

tth. 9, 18. Von Jairi To« 

punkt.
IW: Nachtfrost und 

Schnee.
MG8Uhc 17 M. Abends.

hter.
21 24. S. n.Tr.
22 Alphonsus
23 Clemens
24 Leberecht
25 Catharina
26 Conrad
27 Busso

Match. 2 
16 25. S. n. Tv, 
17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Amos

Fest devam 19. 
21 Mar. Opf. 
22 Alphonsus

4, 15. Wom Gräuel dec V 
Z Nebelig.

erwüstung.
28 i. Advent
29 Eberhard

Himmel bedeckt.
Wenig über

erfolgten Thronbesteigung 
%? Frost.
KMU. 59 M. Mittags.!

30 Ap. Andreas
1 December
2 Candidus 

Sr. Raif. Maj.
3 Agricola
4 Barbara

jMatt 
23 26.S.n.Tv., 
24 Leberecht 
25 Catharina 
26 Conrad 
27 Busso 
28 Günther 
29 Eberhard

). 25, 31. Vorn jüngsten C 
Todtenfeier.
E Es wird heiterer, 

W Nachte mit etwas 
& Frost.

Ufiv 8 M. Morq., int« 
Sonnenstnilerniß

Bericht.
5 2. Advent
6 Nikolaus
7 Antonia
8 Mar. Empf-
9 Joachim

10 Judith
11 Woldemar _



Alter. December. Neuer.

1 Arnold
2 Candidus
3 Agricola
4 Barbara
5 Sabina
6 Nikolaus

NamcnSfcst

Zunehmende Kalte.

X Schnee.

2^D l0Uhr15M.Morg.!
Seiner.«raiserlicken Majestät

13 Lucia
14 Nicasius
15 Quatember
16 Alwina
17 Ignatius
18 Christoph
Nikolai 1

Stic. 21, 
1 2. llbvent 
8 Mar. Ernpf. 
9 Joachim

10 Judith
11 Woldemar 
12 Ottilia

•25. Von den Zeichen des jimgstr 
Sehr kalt.

Wurjkstrr Tag, TNin-! 
О# tens Anfang.

Gelinde, 
Jhanwetter.

n Tages.
19 4. Advent
20 Abraham
21 Ap. Thom.
22 Beata
23 Bictoria
24 Adam u. Eva
25 H. Lbristtag

Matth 11, 2. Johannes 'endet ;u 
14 3. llbvent 'V 2 u. 46 M- Nachm.,
15 Johanna sichtb. Mondstnsterniß.
16 Alwina .
11 Quatember Fortdauernd

•HbvAfcrttn 9Г

v26 S. n. wbn.
27 Ev. Joh.
28 Uns. Kindl.
29 Noah
30 David
31 Sylvester 

! ] Neuj. 1853

Jo
21 4. Advent
22 Beata
23 Victoria
24 Adam. Eva
25 H. Lhrifttag

Gedachtnißs'est d
26 StepKan
27 Ev. 30b.

(, 1, 19. Iohannis Zcuaniß von 
11 Uhr31 M.Abends.

^2
Etwas Frost.

M. ' Biel
» s,nev Befreiung Rutzland!, von den 

j Schnee.

^2 S. n. Neuj.
3 Seth
4 Methusalem
5 Simon
6 3 Aön.

Feinden tin I 
1 7 Melchior 
1 8 Erhard

a
28 S. n.YVbn.
29 Noah
30 David
31 Sylvester

uc 2 33. Bon Simeon und g)a 
G^UHr 40 M. 'Abends

Gelinde.

nna.
9 i. S. n.Ep.

10 Paul d. Eins.
11 Francisca
12 Reinhold



Scheinbarer Aufgang und Untergang der 
Sonnenmitte.

(Berechnet für die Breite von Rian 56° 57', 1, für die Son- 
nenabwerchllng des wahren Rigaer Mittags, und für die mittlere 

Strahlenbrechung 3V, 9, in wahrer Sonncnzeit.)

1852.
Monat. Aufg. Unterg. j Monat. Aufg. Unterg.

Zan. I. 8 24,1, 3 35,9 Juli 1. 3 22,3, 8 37,7
П 10. 8 9,1, 3 50,9 // 10. 3 36,4, 8 23,6
„ 20. 7 49,1, 4 10,9 „ 20. 3 55,2, 8 4,8

Febr. I. 7 22,3, 4 37,7 August 1. 4 20,8, 7 39,2
П 10. 7 1,1, 4 58,9 /, Ю. t 41,2, 7 18,8
„ 20. 6 37,1, 5 22,9 „ 20. 5 4,5, 6 55,5

Marz 1. 6 12,8, 5 47,2 Sept. 1. 5 33,0, 6 27,0
„ 10. 5 50,9, 6 9,1 /Z 10. 5 54,5, 6 5,5
„ 20. 5 26,8, 6 33,2 „ 20. 6 18,5, 5 41,5

April 1. 4 58,0, 7 2,0 Octbr. 1. 6 44,9, 5 15,1
„ 10. 4 36,9, 7 23,1 „ 10. 7 6,2, 4 53,8
„ 20. 4 14,3, 7 45,7 „ 20. 7 29,3, 4 30,7

Mai 1. 3 51,2, 8 8,8 Novbr. 1. 7 5^3/ 4 4/7
„ 10. 3 34,5, 8 25,5 H 10. 8 12,5, 3 47,5
„ 20. 3 19,5, 8 40,5 „ 20. 8 28,0, 3 32,0

Juni 1. 3 8,5, 8 51,5 Decbr. I. 8 38,6, 3 21,4
и 10. 3 6,4, 8 53,6 „ 10. 8 41,1, 3 18,9
„ 20. 3 10,6, 8 49,4 „ 20. 8 36,9, 3 23,1



Von den Finsternissen im Jahre 1852.

Dieses Jahr hat drei Sonnenfinsternisse und zwei Mond­
finsternisse. Die vier ersten sind hier in Riga unfichtbar, 
von der fünften, einer Mondfinfterniß, ist das Ende hier 
sichtbar.

Eine hier unsichtbare partiale Sonnenfinsterniß am 
9. Januar a. St. Morgens kommt in der Südsee zu Gesicht 
und betragt dort höchstens 5\ Zoll.

Eine hier unsichtbare partiale Sonnen finstern iß am 
5. Juni a. St. wird in der südlichen Hälfte von Südamerika 
gesehen und beträgt höchstens 92, Zoll.

Eine hier unsichtbare totale Mondfinfterniß am 19. 
Juni a. St. Nachmittags kommt nach ihrem ganzen Verlauf 
in Asien und Neuholland zu Gesicht. Ihr partialer Verlauf 
erscheint in den östlichen Gegenden von Europa und Afrika. 
Hier in Riga erfolgt ihr Ende vor Aufgang des Mondes.

Eine hier unsichtbare totale Sonnen finstern iß am 
29. November a. Sr. Morgens wird im östlichen Theile von 
Asien gesehen, und erscheint total in Zeniseisk, Irkuzk, Pe­
king, Japan und auf den Aleuten.

Eine hier sichtbare partiale Mondfinfterniß am 11. 
December a. Sr. Nachmittags wird in Asien und Neuholland, 
ihr Ende auch im östlichen Europa gesehen. Hier in Riga 
erfolgt nach mittler Zeit ihr Anfang um 1 Uhr 9,5 Minuten 
Nachmittags, ihre Mitre bei 8’,, Zoll Verfinsterung am Sud­
rande um 2 Uhr 39,1 Minuten, vor Aufganz des Mondes. 
Dec Mond geht um 3 Uhr 14 Min. verfinstert auf. Das 
Ende der Finsterniß erfolgt um 4 Uhr 8,6 Min. Nachmittags.



Verzeichniß der Festtage, 

an denen die Behörden geschlossen sind, und in den 
öffentlichen Schulen kein Unterricht ertheilt wird.

Januar i. Neujahr. Geburtöfest I. Kais. Hoh. der Groß» 
fürsrin Helena Pawlowna.

— 6. Erscheinung Christi.
Februar 2. Mariä Lichtmeß.

— 8, 9. Freitag und Sonnabend in der Buiterwoche- 
— 20. Buß- und Bettag. (Mittw. n. Invocavit.)

März 25. Mariä Verkündigung. (Fällt das Fest in die 
Marterwoche, so wird es auf den Palmsonntag, 
fällt es auf einen der berden Ostertage, so wird 
es auf Den Dienstag derOsterwoche verlegt. K-O>) 

— 27. Gründonnerstag.
— 28. Charfreitaq.
— 29. Sonnabend in der Marterwoche.
— 30, 31. Heil. Ostern. Die ganze Osterwoche.

April 17- Geburtsfest Sr. Kais. Hoh. des Thronfolgers, 
Cäfarewitsch und Großfürsten Alexander Ni­
kolajewitsch.

— 23. Namensfest Idro Majestät der Raiserin
Alexandra Feodorowna und Ihrer 
Kaiser!. Hoheit der Großfürstin Alexandra 
Josefowna.

Mai s. Christi Himmelfahrt.
— 9. Fest des heil. Wunderthäters Nikolaus.
— 18/19. Pssnqsten.

Junius 24. Fest Johannis des Täufers. (K. O.)
— 25. Geburtsfest Seiner Raiserlichen Majestät

kolai Pawlowitsch, Selbstherrschers al­
ler Reussen.

— 29. Fest der heil- Apostel Petrus u. Paulus.
Julius 1. Geburtsfest Ihrs Majestät der Raiserin 

Alexandra Feodorowna.
August 6. Christi Verklärung.

— 15. Mariä Himmelfahrt.



August 22. Krönungsfest Seiner Laiserlichen Majestät 
Nikotci p « n> t о tv i t f d> / Selbftherr- 
schers aller Reusien, und Idro Majestät 
der Frau und Laiserin Alexandra Feo­
dorowna. . t

— '’q Enthauptung Johannis des Täufers.
— 30* Namensfest Sr. Kaiser!. Hoheit des Thronfol-

' ‘ nets", Cäsarewitscdu. Großfürsten Alexander 
Nikolajewitscii, und K. H. des Groß­
fürsten Alexander Alexandrowitsch; 
'Nitterfest des Ordens des htil. Alexander Newski.

Septbr. 8. Maria Geburt.
— 14. Kreuzes Erhöhung.
— 26. Fest des heil. AvouelS und Evangelinen Jo­

hannis des Theologen.
October i. Mariä Schlitz und Fürbitte.

— 5. Erndrefest.(ErsterSonntag nachMichaens-K-O.)
_ Reformationsfen. (Oder am ersten daraus sol- 

qenden Sonntage. K. O.)
_ 22. Fest des Wunders am Kilde der heil. Mutter 

Gottes von Kasan. .
Nuubr. ■■’0 Fest der Thronbesteigung Seiner Laiserl. Maje­
" “ ’ stär Nikolai pawlowirsch/ Selbstherr­

schers aller Reussen. (Für den Tag der Thron­
besteigung wird aber der 19-November gerechnet.) 

— 21. Mariä Opfer.
_ 23, Todtenfeier. (Sonntag vor dem l.Adv. K-O-) 

Decbr "ü.* St. Nikolaus. Namenefest Seiner Laiserli-
chcn Majestät Nikolai рa wIo witfck / 
Selbstherrschers aller Reusten, und Sr. Kais. 
Hoheit des Großfürsten Nikolai Alexan­
drowitsch. . . . ™

_ 2S Geburt Lhrifti, und die Erinnerung an die Be- 
freinna der Russischen.Kirche und Monarchie von 
dem Einfall der Gallier und der mit ihnen 
vereinten zwanüg Völkerschaften im Jahre 1812.

Vom 23 bis 31. December für die Weihnachtsfeier.
Die Hundstagsfer--n wie gewöhnlich.



Russisch-Kaiserliches Haus.

Nikolai der Erste, Kaiser und Selbstherrscher aller Neuste, 
unser Allcrgnädrgster Monarch, König von Polen, regierender Herzog 
von Schleswig-Holstein re., geboren 1796 den 25. Junius. Vermählt 

mit unserer Allergnadigsten
Kaiserin und Königin Alexandra Feodorowna, geborNt>»

Prinzessin von Preußen, geboren 1798 den 1. Julius.
Deren Kinder:

Cäsarewitsch und Großfürst Alexander Nikolaiewitsäi/ 
Thronfolger, geboren 1818 den 17. Avril. Am 16. April l^1 

vermählt mit der
Großfürstin Maria Alexandrowna, gebornen Prinzesßä 

von'Hessen-Darmstadt, geboren 1824 den 27. Julius.
Deren Kinder:

Nikolai Alexandrow.itfch, Großfürst, geboren deä 
8. September 1843.

Alexander Alexandrowitsch, Großfürst, geboren de» 
26. Februar 1845.

Wladimir Alexandrowitsch, Großfürst, geboren 
den 10. ?rpril 1847.

Großfürst Alexei Alexand rowitfch, geboren 1850 den 
2. Januar. #

Großfürst Konstantin Nikolafewitsch, geboren 1827 den

9. September. Am 30. August 1848 vermählt mit der 
Großfürstin Alexandra Jofefowna, geborncn Prinzessin p^n 

Sachsen-Altenburg, geboren am 26. Juni 1830.
Deren Kinder:

Großfürst Nikolai Konstantinowitfch^ geboren l8^1 

den 2. Februar.
Großfürstin Olga Konstantinowna, geboren 1851 den 

22. August.
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren den 27. In 

lius 1831.
Großfürst Michail Nikolajewitsch, geboren den 13. Oct. 183-Z-



Großfürstin Maria Nikolajewna, geboren den в. August 

1819. Vermählt mit
Sr. Kaiser!. Hoheit dem Herzog Maximilian von Leuchten­

derg, geb. am 20. September 1817.
Deren Kinder:

Prinz Nikolai Maximilianowitsch, geboren den 

23. Julius 1843.
Prinz Eugen Maximilianowitsch, ' geboren den 

27. Januar 1847.
Prinz Ssergei Maximilianowitsch, geboren 1849 den 

8. December.
Prinzessin Maria Maximilianowna, geboren den 

4. October 1841.
Prinzessin Eugenia Maximilianowna, geboren den 

20. März 1845.
Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren den зо. August 

1822. Am 1. Juli 1846 vermählt mit
Sr. König!. Hoheit dem Kronprinzen von Württemberg, Carl 

Friedrich Alexander, geboren den 23. Februar 1823.
Großfürstin Helena Pawlowna, aeborne Prinzessin von Würt­

temberg, geboren den 28. December 1806. Wittwe von
Seiner Kaiserlichen Hoheit dem Großfürsten Michail Pawlowitsch, 

öestorben den 28. August 1849.
Deren Tochter:

Großfürstin Katharina Michailow na, geb. den 16. August 
1827. Am 4. Februar 1851 vermählt mit

Sr. Hoheit dem Herzog Georg August Ernst Adolph Karl 
Ludwig von Mecklenburg - Strelitz, geb. 1824 den 1L 

Januar. _
Großfürstin Maria Pawlowna, geboren den 4. Februar 1786. 
Zermahlt mit

Königl. Hoheit dem Eroßherzog von Sachsen-Weimar und 
Gisenach, Carl Friedrich, geboren den 22. Januar 1783.

Großfürstin Anna Pawlowna, geboren den 7. Januar 1795. 
Sittwe von

Girier Majestät dem König der Niederlande Wilhelm II. Friedrich 
Georg Ludwig, gestorben den 17. März 1849.



Ankunft der Posten in Riga.
Aus St. Petersburg.

Extrapost: Sonntag, Montag, Mittwoch, Donnersrap 
und Sonnabend Abends'. ,

Leichte Post: Montag und Freitag Vormittags.
Schwere Post: Sonntag und Donnerstag Abendv.

Aus Tauroggen.
Extrapost: Täglich früh Morgens. ,
Leichte Post: Montag und Donnerstag Nachmitrag"- 
Schwere Post: Dienstag und Freitag Nachmittags.

Aus Moskau.
Schwere Post: Donnerstag Nachmittags'.

Aus WitebSk.
Leichte Post: Montag und Freitag Nachmittags.

Aus Bolderaa. . . n
Vom Beginn der Navigation bis 1. Mai täglich • 

7 Uhr Nachmittags, vom 1. Mai bis' zum Schluß der via , 
qation Vormittags' 12 Uhr und Nachmittags 7 Uhr; vo 
Schluß der Navigation bis zum Wiederbeginn dernelv' ■ 
zweimal wöchentlich, Dienstag und Freitag 4 Uhr ля > 
mittags.

Annahme zur Abfertigung der Posten.
Sonntag. Nachmittag von 2 bis 4 Uhr. 1. O rd i n a i 

Briefe und Krons - Co uvertS nach den.Gouver 
mentß: Kurland (mit Ausnahme der Städte FnedrE . 
Iacobstadt und Jlluxt), Kowno, Wilna, Grodno, WJ 
Kiew, Volhynien, Podolien, Bessarabien, Cherson (au 
nommen Odessa), nach der Stadt PerejaSlaw, ww<e i 
dem Zartbum Polen: und Briefe nach dem Ausl« - 
(über Tauroggen und Tilsit). . ....;ие

Sonntag. Nachmittag von з bis 6 Uhr. S. Ordl> * 
Briefe und KronS- Couverts nach den Goimer 
ments: St. Petersburg, Moskau (mit Ausnahme der^u



Wereja und Mosbarsk), Archangelsk, Olonez, Nowgorod, 
Twer, Jaroslaw, Wologda, Kostroma, Wiatka, Kai an, 
Ntshny'Nowgorod, Tambow , Perm, Saratow, Smibirsk, 
Pensa, Wladimir, Rjäsan, Orenburg, Astrachan, ^obolsk, 
Tomsk, Jakutsk, Jeniseisk und Jrkinsk, Lem Großfürsten^ 
rhum Finnland und den Städten Wolmar, Dorpat, Narwa 
Und Jamburg.

Montag. Vormittag von 8 bis 10Uhr. Baarschaf­
ten, Documente und recommand irte Briefe 
3. nach den unter Nr. 2 genannten Orten und dem Gou­
vernement Pleskau.

4 Nach den Gouvernements: Witebök, Mohilew, 
Smolensk, Tschernigow, Orel, Jekaterinoslaw, Charkow, 
Taurien, Poltawa, Kursk, Grüssen, Kaukasten, ^raiwkau- 
kasien, Tscherkask, Tula, Kaluga,.Woroneich/stind den^Städ­
ten: Nowo-Alexandrowsk, Jacobstadr, Friedrichstadt, ^uuxt, 
Disna, Wereja/ Moöhaisk, Odessa, Werro.

S. Document« und reco'mmandirLe Briefe 
Nach den Städten: Owrutsch, Mosyr, Radst'wilow, Rado- 
Wysl, Kiew, Berditschew, Machnowka, Lipowetz, Bratzlaw, 
Tultschin, Olgopol, Balta, Ananjew, Ostrog, Dubno Now­
gorod in Volhyniett, Mobilew und Kamenchrn Podolten, 

jt), Kischinew, Dudossary, Skulany, ^assy, Bukarest, 
Konstantinopel und nach Griechenland.

Von io bis 12 Uhr. 6. Ordinaire Briefe und 
Krons-Couvertö nach den Gouvernements: Archangelsk, 
Oloner, Nowgorod, Twer, Jaroslaw, Wologda, Kostroma, 
Wjätka, Pleskau und dem Großfürstenthum Finnland, den 
Städten: Dorpat, Wolmar, Pernau, Walk, Werro, Nar- 
Nra, Jamburg, und allen Städten des 'St. Petersburglschen 
Gouvernements, mit Ausnahme der Residenzstadt.

Montag. Nachmittag von 2 bis ä Uhr Ordinaire 
Briefe und Krons-Co uv erts ’S. nach Len unter 4 
Und 5 genannten Orten und ganz Kurland. (Nach Werro 
von io—12 UhrD
. 8. Nach Mitau, Sckaulen, Tauroggen und dem Aus­
lande (über Tauroggen und Tilsit).



. Dienstag. Vormittag von s—io Uhr. 9. Baar­
schäften, recommandirre Briefe, Krons- und 
Privat-Packen nach Wenden, Fellrn, Lemsal, Perna»/ 
Arensburg, Bolderaa, Reval, Hapsal, Wesenberg »nd 
Weissensrein.

IO. Krons- und Privat-Packen nach den Gouver­
nements: St. Petersburg, Archangelsk, Olonetz, Wologda, 
Nowgorod, Pleskau, Twer, Jaroslaw, Kostroma, Wiatka, 
dem Großfürstenrhum Finnland und den Städten Wolmar, 
Walk, Werro, Dorvat, Narwa, Jamburg.

Von 10 — 12 Uhr. 11. Ordinaire Briefe und 
Krons-Couv.errs nach den unter 9 genannten ^rädtess

Dienstag. Nachmittag von 3—6 Uhr. 13. Ordjr^ 
narre Briefe und Krons-Couveris nach den unter 
2 genannten Orten. •

Mittwoch. Nachmittag von 2—4 Uhr. 13. Ordl- 
' na ire Briefe und Kr 0 n s-C 0 uv e rts wie unter 8. .

_ Von 3—6 Uhr. 14. Ordinaire Briefe u. Krons- 
Couverts nach den unter 2 genannten Orten und nach 
Schweden und Norwegen (über St. Petersburg.)

Donnerstag. Vormittag von 8—10 Uhr. IS.B aa r- 
sch asten, re co mm a nd irre Briefe, Krons- una 
Privat-Packen^ nach den Gouvernements: Kurland 0Г|у 
Ausnahme der Städte Friedrichstadt, Jacobstadt, Jlluxt-, 
Kowno, Wilna, Grodno, Minsk, Kiew, Volhvnien, Povo- 
lien, Bessarabien, Cherson (erd. Stadt Odessa), nach der 
«Stadt PerejaSlaw, nach dem Zarthum Polen und dem Sl‘lps 
lande. ,

lö. Baarschaften und re co mm and irre Bvisl" 
nach den unter 3, 4 und 5 genannten Orten.

Von 10 — 12 Uhr. 17. Ordinaire Brief- 
Krons-Couverts wie unter 8.

Donnerstag. Nachmittag von 2—4 Uhr. IS. A.' 
1, 7 und 8.

Freitag. Vormittag von s—10 Uhr. 19. K c 0 n v 
und Privat-Packen nach den Gouvernements: Mosra / 
Witebsk, Mohilew, Smolensk, Tschernigow, Orel, Idar 
rinoslaw, Taurien, Poltawa, Kursk, Charkow, Gruil >, 



Kaukasien, Tscherkask, Tula, Kaluga, Woronesck, Kasan, 
N'shni-Nowgorod, Tambow, Perm, Saratow, Simbirsk, 
Pensa, Wladimir, Rjäsan, Orenburg, Tobolsk, Airrachan, 
Tomsk, Jakutsk, Jeniseisk, Irkutsk und den Städten 
Jlluxt, Nowo-Alexandrowsk, Disna, Odessa, und außerdem 
die bei Dienstag unter den Nummern 9, 10, 11 und 12 
aufaeführte Corresvvndenz in der dabei genannten Zeit excl. 
Stadt Lemsal, wohin die Correspondenz nur Dienstags an­
genommen wird.

Sonnabend. Nachmittag von 2—'s Uhr. Ä«. Ordi­
naire Briefe und Krvns-Couverts wie unter 8.

Von 3—6 Uhr. 21 Wie 14.
Don 4—6 Uhr. 22 Die unter 15 angeführte Correspon­

denz (welche Donnerstag von s—10 Uhr Vormittags ange­
nommen wird). . .

Ferner werden angenommen: Ordinaire Briefe und 
Krvns-Couverts zur Erpedition per Diligence nach 
Diitau täglich Vor- und Nachmittags. Außerdem 0rdl- 
Naire Briefe und Krvns-Couverts nach Bolderaa 
Mit Beginn der Navigation bis zum 1. Mai taglrcl), und 
zwar bis 10 Uhr Vormittags vom 1. Mai bis zum Schluß 
der Navigation zweimal täglich Vor- und Nachmittags, 
und vom Schluß der Navigation bis zum Wrederbegrnn 
derselben Dienstag und Freitag Vormittags von 10 brs 
12 Uhr.

Die Riga-Mitauschen Diligencen 
g-h-n »i-rmal tätlich von d-!d«n S'ädt-n ad , und rw-r »°m 
1. °.uni bis 1. Sept, um 7 und 8 Uhr Morgens und um 5 
und 6 Ubr Nachmittags, vom 1. Sept, bis 1. Ium um 8 und 
3 Uhr M r?ens und um 4 und 5 Uhr Nachmittags. Preise 
^Person- nn Wagen und vorne im Cabrrolet 75Kop.S-, lm 

50 £«»• S. Da« Compw.r b-find-t fid) 
in der großen Schloßssraße im Schlegierschen Hause.



Preise der Plätze in den Post-Equipagen.

Reisegepäck, wovon 20 Pfund frei, muß mit 5 Kop. S. vr. Pfu^ 
bezahlt werden.

Von Riga
Leichte 

Post in d. 
Kutsche

Coupe t>. 
Winter­
Kutsche

Schwee 
Posting 
Britschke

S i l b er - R r b e
bis Tauroggen.................................... 9 8 5

» Schauten....................................... 4 3
» Mitau........................................... 2 1 1
«c Wolmar...... .................................. 5 4 3
» Walk............................................ 6 5 4

» » Dorpat.......................................... 10 8 6
15 13 9

» Narva............................................ 18 14 ib
- Jamburg...................................... 18 16 11
» St.Petersburg............................ 23 17 14

Abgang der Post-Equipagen von Riga.

Kutsche für 4 Personen nach St. Petersburg: 
nerstag und * Montag Nachmittags; nach Tauroggen: 
tag und * Montag Morgens.

Britschke für 2 Personen nach St. Petersburg­
Dienstag und 'Freitag Nachmittags; nach Tauroggen­
Sonntag und 'Donnerstag Abends.

AB. Plätze in der Kutfche und Britschke können aus die mit vorstcheiu 
dem'" bezeichneten Tage, zur Reise nach St. Petersburg 
Tauroggeu, int Voraus belegt werden.



Tare des Post-Porto's
für Briefe »on 1 Lech und Päckchen ven 1 Pfund 
nach allen Gouvernements des Russischen Reichs und 

des Zarthums Polen.
qu inKov S. vr.Lotb werden im ganzen Reiche nach allen 

seinen Nichrunaen mit Einschluß deö GroßfürstenthumS Finn­
land und ^arthums Polen befördert: -i) ordinaire Briefe; 
2) Briefe mit Geld, alö Rercdsschatzbilletö, Creditbilletö, 
Gold- und Silbermünzen; 3) Briefe mit unbeschriebenem 
Stemvelvapier und kleinen Gold- und torlbersachen;D Briefe, 
die inS Auöland gehen, mit Ausschluß deö auvlandncken Por­
to's, bis zur Russischen Granze; 5) Sendungen mrt werthvol- 
En Sachen, wenn sie unter 1 Pfund an Gewicht betragen, gleich­
falls lothweiö berechnet, wenn sie aber 1 Pfund oder mehr 
Wiegen, zu je 10 K. S. pr. Pfd-; 6) Geld rn Deuteln oder 
Tonnen 10 Eoo. S. pr. Pfd.; 7) versicherte B-iefe mi» 
Billetten von Reichs-Cretzir-Ansitsiten, Wechseln, Lerhbrle- 
fett, Documenten auf Stempelpapier, Geld und Documen­
ten in einem Packet 2Oj?op. S. pr. Loth; 8) recomman- 
dirte Briefe 20 Kop. to. pr. Lorh. Halls wegen 
empfauas am Orte der zpinsendung oder Nlchtanweienhel. 
derjenigen Person an diesem Orte, an welche die Endung 
adresffrt Ur, die Sendung -n den Ott der Adgabe -u,I>er B°n 
zurück befördert werden muß, >0 wird fur die sub №. 2, □, 
5, 6, 7 und 8 bezeichneten Sendungen dasselbe Gewrchtgeld 
bezahlt, welches bei der ersten Abfertigung erhoben; für dre 
^iück- und Weitersendung der sub Nr. t und u bezeichneten 
Korrespondenz wird kein Gewichtgeld gezahlt. Als allgemeine 
siegel gilt, daß Theile vom Lothe und Pfunde nie besonders 
berechnet und bezahlt werden. Sobald eine nau) Loth oder 
Pfund m berechnende und zu bezahlende Sendung an Gewicht 
Uber -?Loth oder über 1 Pfund betragt^so^rnuß trw 2 Loth 
oder 2 Pfund u f. w. bezahlt werden, dtfcbeti ßilt 
ein besonderer Ansatz- Für solche tu nach der Entfer­
nung einer Gvuvernements-Stadt bis zur rudern zu zahlen, 
und zwar: für jedes Pfund: von 1 bis 300 Wern c> Kop. S-, 
von 300 bis soo Werst 10 Kop. S,, von soo bis 1100 Werst 



15 Kop. S./ von noo bis 1800 Werst 20 Kov. S., von mehr 
als 1800 Werst 25 Kop. S. Für solche Documente, welaie 
als Päckchen abgefertigt werden, ist das Doppelte zu ent­
richten.

Ferner ist zu entrichten an A ssecuranz-Geldern für die 
Summe von 1 bis 300 Rbl. S. 1 pCt., d. h. 1 Kopek vom jedes­
maligen Rubel, für die Summe über 300 bis 600 Rbl. L)- 
3 Rbl. S., für die Summe über 600 bis 1500 Rbl. S. i 
d. h. L Kop. vom jedesmaligen Rubel, für die Summe über 
1500 bis 3000 Rbl. 7 Rbl. 50 Kop. S., für mehr als 3000 
Rbl. S. L pCt., d. h. i Kop. vom jedesmaligen Rubel- 
Ebenso für Stempel- und Wechselpapier. Für alle Packchel^ 
vhne Ausnahme derjenigen mit sehr kostbaren Sachen, 
zu 1 Kop. vom Rubel an Astecuranz-Geldern erhoben.
Die Rücksendung von Geldern, Sachen und Srempelpapl^^ 
ist keine Astecuranz zu zahlen.

Päckchen nach dem Auslände und Finnland müssen, 
sie vom Post-Comptoir angenommen werden können, mit Plom­
ben und dem gesetzlichen Zeugniß Ler Tamoschna versehen stym

Taxe des Post-Porto's
für Briefe nach und aus dem Auslande, von 1 Loth, rnil 
Inbegriff des Russischen Gewichtgeldes von 10 Kop', 
und der 2 Kop. S. für die Postquittung für solche Brief > 

über deren Empfang diese ausgereicht wird.

Aachen ...................
Nord-Afrika..........
Amsterdam.............
Antwerpen..............

Nbl. Kov. 
31! 
57! 
51 
51

Baden ... 
Bayonne 
Berlin.... 
Bordeaux

Kov- 
47i 
57» 
3ij 
57s



Braunschweig;........ 
Bremen.................... 
Breslau...................  
Brüssel.....................  
passel (Hessen).......  
Cette.........................  
China........................ 
Cöln.........................  
Copenhagen.............  
Zanzig .................... 
Dresden...................  
Frankfurt«. M.........

------a.d-O.............
Griechenland..........  
^roßbritanienu.Jrl. 
Hamburg................. 
Hannover ................. 
Kal.ien..................... 
^vrngsverg.............  
Konstantinopel........ 
Iä’i‘9-;..................  
Liverpool.................. 
London ...................  
Lubeck......................  
^Uttich......................  
^ott.........................  
Magdeburg.............

-^ecklenh.-Schwerin

Rbl.

1

Kov. 
38 
3ii 
3ii 
51 
44i 
57Ž 
30l

51 
211 
391 
44z 
3iz

70'2 
311 
44z 
io 
21­
37* 
391 
70s 
101 
391 
51 
57-1 
31-1 
44' 
571

Mecklenb.-Strelitz.. 
Memel ...................  
Montpellier.............  
München................. 
Norwegen (über St.

Petersburg) ........
Norwegen üb.Hamb.
Nürnberg................
Ostende.....................
Paris .......................

Rostock ....................
Rotterdam .............
Rouen.......................
Schottland .............
Schweden (über St.

Petersburg).........
Schweiz....................
Avanien/Üb. Engl. 
topanun(üb.5ranfr 
Stettin .................... 
Straßburg (Elsaß) 
Stuttgart................  
Tilsit ......................  
Triest........................  
Warschau................  
Weimar...................  
Wien....................... I
Wismar................... I

Rbl.

1

Kov. 
361 
151 
57-1­
44 z

571 
22-1­
571 
411
51 
57-5 
701­

22 
54-J 
41-5 
5 /2

471
17
22
194
444
22
411

Verzeichniß der Jahrmärkte in Livland
nach ihrer Rcihefolge.

‘“m. Januar 17 Wohlfahrtslinde
7 Dorpat., dauert 3 Wochen. 25—30 Wolmar, Flachsmarkt
7 Riga,3Tge., Hopfenmarkt ®ь..........
y 11 Werro, Flachsmarkt

17 Wohlfahrtslinde

Februar.
2 Fellitt/ dauert 8 Tage.



29 Dorvat, 3 Tage
29 Fehteln, Kirchsp. Calzena"
29 Kegeln, Krchsp. Papendorf
29 Küssen, Kirchsp. Seßwegen
29 Lodenhof, Kirchsv. Schule!
29 Schloß Trikaten
29 Tarwaft. 

Juli.
2 Festen
2 Schloß Karkus
2 Schloß Smilten

io Schlock . ,
13 Kroppenhof, Kirchiv'-^- 

Schwaneburg, Honigs 
Vieh- und Pferdemarkl

13 Pernau, 3 Wochen
20 Riga, Wollmarkt, 3
22 Erlaa d
25 Laubern, Kirchsp. Sipegau
25 Seltingshoff im Mane^ 

burgschen Kirchspiele
25 Seßwegen
26 Ermes Neuhof

2 Schloß Smitten
2 Werro
4, 5 Dorpat, Flachsmarkt
s, 9 Walk, Flachsmarkt 

10-12 Arensburg,Pferdemarkt 
12-24 Arens'burg, Waarenm. 
15, 16 Wenden, Flachömarkt 
15-17 Fellin, Flachsmarkt 
20 Schlock, 3 Tage 
22 Werro, 8 Tage 
24 Alt-Schwaneuburg 
27, 28 Lemsal, Flachsmarkt.

Marz.
17 Neu-Wohlfahrt 
Fellin, 8TagenachGrundonn.

April.
23 Laudohn
23 Wolmarshof 

Mai.
1 Kerstenbehm, K. Seßwegen 
1 Groß-Roop

15 Lodenhof
28 Lüdern a.Frobnleichn.-Tge. 

Juni.
1 Ohselshof, Kirchsp. Linden 

11-18 Wenden, Krammarkr 
12 Walk .
15 Rammenhof
17 Odensee, Kirchlv. Calzenau 
20 bis 10 Juli Riga 
22 Fellin, 2 Tage
24 Versöhn r.
24 Gahlenhoff rm Segewold- 

schen Kirchspiele
24 Ramkau im Pebalg-Neu- 

hofschen Kirchspiele
24 Ronneburg
24,25 Schloß Nitau
26 Werro

26 Palzmar
26 Wolmar

Versöhn.
Augu ft.

Hohenbergen im Alt-P^ 
balgschen Kirchspiele 
Festen
Fossenberg
Golgowsky
Kronenberg im Segewol 
schen Kirchspiele.
Laitzen-Neuhoff tm 
kalnschen Kirchspiele 
Lemsal
Moisekats, Kirchsp. Polw 
Stockmannshof

27

6

10
10
10
10

10

10
10
10



IO WalLk
15 Schloß Helmet
15 Marienburg
15 Schulen
15 Seßwegen
15 Schloß Smitten
24 Erlaa . . m
24 Rujen Großhos, mit Ra­

denhof u. Torney abwechs.
24 Segewold
27 Wastemoise
29 Kurkund, Kirchiv. Saara. 

September.
1 Ohselshof
2 , 3 Abia
4 u. 5 Rappin
4 u. 5 Zintenhoff
5 Essenhof
5 Franden, K. Marienburg
6 Festen
6 Wagenküll
8 Schloß Adsel
8/9 Schloß Buktneck
8 Dorpat/ 3 Tage
8 Kustna
8 Kohsenhof
8 Kronenberg
8 Laudohn
8 Pastorat Pölwe
8 Pastorat Rauge
8 Ringenberg
8 Alt-Schwaneburg

io Hollerehof
Ю Mentzen
Ю/ ii Alt-Salis, Vieh- und 

Pferdemarkt.
12 Laitzen-Neuhof
12 Wiezemhof
13 Pörrafer

13 Seltingshof
14/15 Alt-Anzen
14 Erküll im Ubbenornychen 

Kirchspiele
15/16 Kortenhof
15 Schloß Neu-Oberpahlen
15 Salis'burg
17/ iS Kirempäh
17 Noetkenöhof/ K. Serben
17 Sunzel
18 Andern
20 Fennern, zwei Tage
21 Adjamünde
21 Bahnus'
21 Golgowsky
21 Hohenbergen im Alt-Pe- 

balgschen Kirchspiele.
21/22 Fürgensburg
21 Praulen .
21/ 22 Rujen Großhof/ mit 

Radenhof und Torney ab­
wechselnd

21 Sennen
21 Wolmar
22 Bauenhof
22 Perna»/ Viehmarkt
23 Stolben i. Roops. Kirchsp.
24 Fellin/ zwei Tage
24 Lasdohn
24 Ramkau i. Peb. Ncuh.
24/ 25 Werro
26 u. 27 Olckeln
27 Ogers'hof im Lindenschen 

Kirchspiele
29 Alö'wig
29 Alt-Calzenau.
29 Dorpat, drei Tage
29 Fossenberg
29 Kokenhusen



•29 Neuhausen
29 Nurmis
29 Schloß Pürkeln
29 Ronneburg
29 Klein-Roop
29 Schreibershof
29 Seßwegen
29 Sudden, Kirchsp. Lemburg
29 Waidau, KchsP.Papendorf
29 Walck
30 Karlsruhe im Arraschschen 

Kirchspiele.
October.

Alt-Wohlfahrt, Montag nach 
Michaelis, 2 Tage

Keysen, den 3ten Montag nach 
Michaelis

1 Schloß Trikaten
1 Jummerdehn im Erlaa- 

schen Kirchspiele
1 Nitan, 2 Tage
2 Ranzen
2,3 Wanemois
3 Sinohlen
4 Rausenhof
6 Alt-Drvstenhof, 3 Tage
6 Febteln im Calzenauichen 

Kirchspiele
6 Modobn .
6 Rogosr'nsky ausderKvslage 

Lutznik
6, 7 Wirken
9,10 Altenwoga
9 Hoppenhvf
9,10 Lemsal, Hlachsmarkt
9-11 Werro, Flachsmarkt

10 Wolmershof

13 Märzen, im Bersohnscheu 
Kirchspiele

15 Arensburg, 3 Tage.
15 Luslifer
15, 16 Mühlenhof
lGu.17 Wenden, Vieh - 

Pferdemarkt
18 Lüdern
21 Groß-Roop
21 Praulen
24 Aahof _
25 Mehrhof,Kicchsp.PalzM^r
28 Loddiger
28 Kerstenbehm im Seßwc^ 

genschen Kirchspiele
29 Wolmar, 3 Tage
30 Odensee.

November.
1 Küssen, Kirchsp. Seßwege" 
1,2 Dorpat, FlachsmaM

10-13 FlemmingöhofimDv^ 
fe Tschorna Derewna

10 Ruien Großhof, mit Ra­
denhof und Torney йС' 
wechselnd

10,11 Werro ,
11 Fehsen im Wendenscheu 

Kpeise
20, 21 Walk, Flachsmarkt 
25-27 Fellin, Flachsmarkt 
25-27 Wolmar, Flachsmarr *

December.
10,11 Wenden, Flachsmarkt.
27 Walck bis 5. Januar.
27 Wolmar, 8 Tage.



Die Zeit.
Einige Betrachtungen über die Zeit mögen mcht unpassend 

senn in einem Calender, in dem Buchlein, m weicvem ore Näckü Äunft sich in den Titeln der einzelnen Tage UNS 
ankündiqt und worin mit einem Strich durch beendete Mo­
nate und Wochen über die Freuden und Leiden der iung-

»--> -m-n Adangs- 
oder Endvuntt der Zeit zu denken, und muß ,re stch daher 
als etwas Unendliches rorstellen. In diesem Sinne wird 
Ile Swiakeit aenannt, und da wir dre Ewrgkett zunächst 
nur der Gottheit zuschreiben, so wird der Begrch von Gott 
der manchmal untergelegt, und wir sprechen daher 
bon der Macht der Zeit, die alle Wunden Herlt, sirgen, 
i>«6 st- Gtteck mid Unglück bring-, da« Ü- "nd ,-r. 
Are u. s w, womit w:r nur dav Walten Gorrev in oer 
3'5»lÄ"Ä »««M* man aber unter M d«, 

vonfEntil-d-n, Wachsm und
lichund geistig wahrnehmbaren Dinge »mer der Aufeinander

ŽSÄg»*®* <• 
't.'Ä weder im S-b-n der W noch lm 
Menschlichen ein, L°w-it-r, und diese Ü!>-
Mglichk!» LALL- de'r еГ1(»«:,“и9"/ебО5г”"Й: 
lichW der «ed-rk-dr, nennen Mr d^^ 
bchk-ll der M, mtt dlli.r ü-h • ицЛед j„ vielen 
fern6'un? 'ZLch'ZM' di-?e°"Lns»aft-n de- M 

verglicht mit einens^dahm: c
uicht u'ehttii . reißenden

'ZLnL KÄÄ« »er Ewigkeit zueiit, 



man sagte/ sie sey wie ein vorübergehender Schatten- und 
wie Wind und Rauch. Alle diese Bilder, an denen beionderv 
die Orientalen reich sind, offenbarten weiter nichts'/ alsk was 
dem Menschen, wenn er nicht gedankenlos durch's Leven 
geht, die eigene Wahrnehmung selbst sagt, was' wir immer 
wissen und doch so selten inne werden. Der Verlust 
zelner Besitzthümer des Lebens, das Aufhören einzelner 
benöz -stände wird von uns oft schmerzlich betrazrert, ave. 
daß der ganze Zeitabschnitt, der diese und andere Leben»- 
erscheinungeir gleichsam getragen hat, unwiderbringlich da­
hin ist, macht den Menschen zwar auf Augenblicke ernu/ 
aber nie dauernd bekümmert. Wir verschmerzen leicht »en 
Verlust des Heute im Hinblick auf den kommenden 
gen, ein entschwundenes Jahr macht uns nicht trostlos 
weil wir das folgende in Gedanken schon als Eigenthutz' 
betrachten. Nur allmählig und unmerklich macht t>ie 5е* 
einen Additionsstrich unter eine Reihe von unseren Jahren 
und zeigt uns durch ihre Summe das gänzliche Entschwur^ 
denseyn einer Lebensperiode an. Wir wollen anfangs 
ihren Verlust zu betrauern, aber indem wir uns dazu an­
schicken, treibt uns Hoffnung und Nothwendigkeit wreve 
fort in die Zukunft. Auch der Geizigste macht sick 
Gewissen, Zeit zu verschwenden, und scheint nicht von »ei' 
Gedanken durchdrungen zu seyn, daß das Unersetzlichste au" 
das Werthvollste seyn müsse; auch dem Habsüchtigen ne» 
die Unwiederbringlichkeit der Zeit nur beim Erwerb, bet oe 
Arbeit vor der Seele, und er betrachtet die Flucht des 
meS mit gleichgiltigen Augen, sobald er darin keine FNev 
^ängt. _ c

Die alten Griechen und Römer gaben dem Gott » 
Zeit eine beflügelte Sanduhr in die eine Hand und m o 
ändere eine Sense, um die Unwiederbringlichkeit und 
tigkeit der Zeit anzuzeigen. Unaufhaltsam stürzen dre Kor - 
chen aus dem obern Theil des Stundenglases in den » - 
tern, keins kehrt zurück — daß ist die Unwiederbringlttyr 
der Vergangenheit. Der Mensch aber weiß, daß uran 
Glas nur umzukehren braucht, um die Körnchen a n 
Neue fließen zu machen. Unser Geist kehrt das Glas и 
aufhörlich um, er kann den Begriff vom Ende der p - 



'o weniq wie den seines eigenen Endes ertragen. ^Wenn man 
ältere Personen, die ihre Vergangenheit selbst für glücklich 
Ml ten f fragt/ ob ste Lust hatten, daS ganze Leben noch 
"Nmal von vorn anzufangen und mit gleichem Glückömaße, 
Menn auch unter veränderten Umständen, wieder 60 Jahre 
^rtzuführen — so antworten sie meistens mit Nein. — Ist 
M ein Zeugniß für die Eitelkeit und Nichtigkeit alles ir­
dischen Glückes', oder die Ahnung einer schöner» Zukunft 
^ach dem gegenwärtigen Leben? Andere wollen das Leben 
^vch einmal anfangen, aber nur unter der Bedingung, daß 
ihre Jugendzeit von den Erfahrungen des reiferen Alters 
^eglettet fey, sie verlangen also zwei Lebenöstufen zu glei­
cher Zeit zu durchleben, was eben so unbescheiden, als un­
möglich ist. Fast alle Menschen aber gestehn, bei einer 
Wiederholung deS Lebens eS anders anfangen zu wollen 
«l6 daS erste Mal, wobei sic natürlich immer eine Wif- 
imschaft von den Erfahrungen deS ersten voraussetzen.. Es 
>st wohl mit Bestimmtheit anzunehmen, daß sie selbst mit 
Diesen Erfahrungen am Ende des zweiten Lebens sich nicht 
|Ur Zufriedenheit gelebt haben würden, und daß dies beim 
“ritten, vierten Leben, bei einer ganzen Reihe von Men- 
stwnaltern nicht anders werden würde. Göthe's Wort: 
^Es ließe sich Alles trefflich schlichten, könnte man die 
Sachen zweimal verrichten", darf man nicht zu genau neh­
men, oft geht die Aufführung schlechter als die Probe, 
und man macht zum -dritten Male schlecht, waS zum ersten 
Male weit besser gerieth. Die ewige Weisbeit wußte, was 
fie that, als sie die Vergangenheit dem vollständigen Tode 
untern)(irf. Aber es geht auS Allem hervor, daß sich der 
Mensch die Unwiederbringlichkeit der Zeit nicht ohne 
c.öke Unerschöpflichkeit denken kann, und daß er jene mit 
Eingebung erträgt, weil er auch an der andern als Ein­
zelwesen Antheil zu nehmen hofft. .

Steht das ganze Naturleben unter dem Gesetz der Unwle- 
“irbrinqlichkeit der Zeit, so wird sich der Mensch noch beson- 
öers in und an seinem Leben ihrer Flüchtigkeit bewußt, 
pit verstehn darunter nächst der Vergänglichkeit und dem 
st"enWechsel derLebenserscheinungen die Schnelligkeit, 
Mit der sie, so wie das ganze Leben, an uns vorüber eilen. 



A Wie kommen nun Zeit und Leben dazu. Lasi wir ihrem 
Verlauf insbesondere Schnelligkeit zuschreiben, da wir Low 
für ihren Gang kein anderes Maaß als sie selber haben/ 
und oft genug über den tragen und schleichenden Verlaus 
einzelner Tage und Stunden klagen? ^eder Zeitabschnitt/ 
dem wir des seinem Schlüsse noch'langere Dauer wünschen/ 
dünkt uns schnell vergangen. Werden wir uns erst fei­
ner Lange bewußt, dann wünschen wir auch seine Fort­
dauer nicht mehr. Da nun das Ende des Lebens doch root)'- 
Allen zu früh kommt, und mit wenigen Ausnahmen Jeder 
noch länger zu leben wünscht, so erscheint auch ^edcm an 
der letzten Granze das Leben kurz gewesen und schnell vor* 
über gerauscht zu seyn. Wie es sich mit dem Ganzen ver­
hart, so verhalt es sich mit den in einander siießendcn ein­
zelnen Lebens-- und Zeitabschnitten. Wir haben von feder 
Vergangenheit, sobald sie hinter uns liegt, nur den Ein­
druck ihres schnellen Verlaufs, der Gegenwart werden wrr 
uns nur insofern bewußt, als sie von Secunde zu Secunde 
zur Vergangenheit wird, die Zukunft kann kernen wirkli­
chen Eindruck auf uns machen, und so muß alle unsere 
Vorstellung vom Verlauf der Zeit ihr den Charakter der 
Schnelligkeit verleihen. Abgesehen aber von der allgemei­
nen Eigenschaft der Schnelligkeit, die die Zeit für uns 
hssben scheint, wird Niemand leugnen, daß ihm nicht nur 
Stunden und Tage der Gegenwart unter verschiedenet. 
Umstanden bald schneller, bald langsamer Verfließen/ lvn- 
dern daß auch gleich lange Abschnitte einer sehr zurücklie­
genden Vergangenheit beim Rückblick auf sie uns von sehr 
verschiedener Dauer dünken. Es ist überflüssig zu Wn/ 
daß alle Tage, Wochen und Jahre gleich lang sind, in­
sofern sie vom Kalender gemessen werden; worin liegt denn 
nun der Grund dieser scheinbaren Schnelligkeit oder 
wegsamkeit der Zeit? Die Erfahrung antwortet zuerst dar­
aus, daß uns ein Zeitabschnitt um so schneller vergeht/.^ 
Angenehmeres er uns bringt, und um so langsamer, к lew­
voller wir uns fühlen. Indessen kommt es bei beiden Zu­
ständen immer noch darauf an, wie stark und wodurch ww 
an die Gegenwart gefesselt sind Im höchsten Glück suvrr 
nns kein Wunsch, kein Gedanke aus der Gegenwart heran»/ 



keiner führt un§ in Zukunft oder Vergangenhett.^ Da nun 
aber alle Vorstellungen von der Länge ernes Zettraumv 
nur durch daS Gegenüberstellen zweier Momcme bedingt 
sind, von denen der eine der redesmallge gegurwatt ge ju­
gendlich ist, der andere em früherer, so muss t w r dav 
Maaß für Schätzung der Zelt verlieren, wenn M.S dre Ge­
genwart mit ihrem Reiz ganz umschlungen halt, und m- 
dem wir Vergangenheit und Zukunft vergessen, thcilt jeiic 
unf»ren geistigen Änjchauung ihre eigene Natur, das schnellste 
Narüberschnvcoen, mit. Wir reden hier von Stimmungen, 
die vermöge ihrer erhöhten Svannung nicht von langer 
Dauer s'cvn können. Die Zeitabfchnitte der Leiden werden 
uns laug, und um so . langer, je heftiger und weiter wir 
mit unserer Hoffnung in die Zukunft greisen. Am längsten 
-'-scheint uns die Zeit körperlicher Schmerzen, weil ernev 
Sheils der Augenblick ihres'Aufhörenö unbestimmt, anderer­
seits der Wunsch nach ihrem Aufhören ver ^rnm.Me m. 
Tage der Sorge, wo der beunruhigende Punkt m der Zu­
kunft liegt, vergehen uns' rascher als Tage der ^rauer, ter 
denen eö uns schwer wird, uns von dem hinter unv liegen­
den Zeitpunkt des Verlustes' mit der Erinnerung zu trennen. 
Eine kummervolle, aber begebnißreiche Zeit vergeht schnel­
ler, als' ein Abschnitt ruhigen Glückes', der weniger äussere 
Veränderungen in sich schließt. Beim Müssiggang, wenn er sich namentlich bis' zur Trägheit und Bewegungö osig- 
kei "des Geistes erstreckt, schleicht die Zeit, .bei der Arbeit 
veracht sie rasch, und um so rascher, je elsrlger sre betrie­
ben und je gleichförmiger die Art der Thatlg^keit ist. _je= 
mehr' der Mensch mit seinen Gedanken und Getuhlen an 
die"Gegenwart durch Arbeit oder Freude getesselt ist, к 
weniger er "ust oder Zeit hat, sich auö derselben heraus- 
'lusebnen, und je weniger Abwechselung durch neue Gedan- 
Ä' L'- E«?i.umg-n

__ _ rascher entschwindet ihm die Zelt. Dayer vergeyt 
die S Hälf e des Lebens dem Menschen viel langsamer, 
als die -weite, daher fließt der Strom der Jahre umgekehrt 
wie der des Wassers, au der Quelle am langsamsten, und 
um so schneller, je mehr er sich dem Ausflüsse nähert. Die 
Irgend scheint zwar nur in der Gegenwart zu leben und 



nicht cm die Zukunft zu denken, aber daö scheint nur so- 
Jede Stunde, jeder Tag giebt ihr eine neue Erfahrung/ 
erweitert ihren Vorstellunqskreis, zeigt ihr etwas' Ungekann- 
res. Je mehr sie weiß, desto mehr will sie wissen und et* 
fahren, und sie fühlt bald, daß immer nur die Zukunft 
diese Sehnsucht stillen kann. Alle Schatze ihrer größten 
Wünsche liegen nicht neben, sondern vor ihr, sie ist also 
nicht von der Gegenwart dergestalt umschlungen, daß iht 
die Zukunft jemals gleichgiltig würde. Die Jugend wird 
von dem Trieb der Erwartung des Neuen beständig aus 
der Gegenwart hinausgedrängt, und darum erscheint sie 
ihr länger als dem reiferen Alter, das in der Zukunft we­
niger neue Zustände des eigenen Lebens hoffen darf und 
daher fester und vielverzweigter in der Gegenwart steht. 
Jede Erwartung eines in der Zukunft liegenden Zeitpunkts 
verlängert die bis zu ihm hin führende Zeit um so mehr, 
je sehnlicher dieser Augenblick erwartet wird, je mehr mau 
sich aus der Gegenwart heraus in die Zukunft wünscht.

Die Abwechselung der Erlebnisse dehnt ebenfalls die 
Dauer der Zeit scheinbar für die Vorstellung des Menschen 
aus, wenn auch minder, als die unbehagliche Erwartuna 
eines bessern Zustandes'. Unter sonst gleichen Verhältnissen 
wird uns ein an neuen Begebnissen reiches Jahr am Schlüsse 
vrel länger vorkommen, als ein einförmig durchlebtes. Die 
größere Menge einzelner Bilder, die uns das erstere brachte, 
nöthigt die Einbildungskraft, sie in einer scheinbar länge­
ren Linie nacheinander mit der Erinnerung aufzunehmen. 
Je weniger, dem eigenen Leben, neue Vorstellungen düs 
spätere Leben erfüllen, desto kürzer wird die Linie des Rück* 
dlickö, und da die zweite Hälfte des Lebens bedeutend ärmer 
an neuen eigenen Lebenserscheinungen ist, als die erste, fo 
vergehen dem Menschen die Jahre in dieser schneller wie 
in jener. Hier ist die geheime Quelle deö allen Menscl'-eN 
angebornen Triebes, Neues zu hören und zu erleben. Wir 
sind veränderungssüchtig und lieben den Wechsel bald im 
Ganzen, bald im Einzelnen, weil wir durch das mehr le­
ben, gewissermaßen ein Längerleben zu erreichen glauben 
«nd die Zeit gleichsam ausdehnen zu können hoffen. Wenn 
es nun nicht zweifelhaft ist, daß jeder Zustand, der uns 



an die Gegenwart fesselt, fey es Freude oder Gleichförmig­
keit bet Arbeit, uns die Zeit zu verkürzen, teder Zustand 
der Erwartung und des Wechsels sse uns zu verlängern 
scheint, so bleibt uns nur übrig, darauf hinzudeuten, daß 
die Langeweile diesen Sätzen nicht widerspricht. Dre Lange- 
tveile ist eine Gedanken - und Gefühlleere, der es sterlkch 
an Einförmigkeit nicht fehlt, aber diese-tst nicht der Art, 
daß sie den Menschen an die Gegenwart fesselt, sondern so 
unangenehmer Natur, daß er sich so lange aus' ihr heraus­
sehnt, bis er durch irgend einen andern Inhalt der Vorstellun­
gen sich wieder mehr an den Augenblick gebunden fühlt.

^urch die Ueberzeugung von der U nwied erb ring - 
lichkeit und schnellen Vergänglichkeit der Zeit ler­
nen wir ihre Kostbarkeit und ihren Werth verstehen. 
Zeit ist Geld, sagt der Engländer, und weil das Geld im 
Niedern Lebensverkehr die höchste Macht ist, -re Zelt aber 
die Möglichkeit darbietet, sie durch Arbeit m Geld zu ver­
wandeln, so ist es kein unglücklicher Gedanke, ihre Kost­
barkeit durch ein Bild des Geldes' auszudrucken. -Ole 
Tprache hat auch in einzelnen Ausdrücken manche Aehn- 
'ichkeit zwischen beiden ausgestellt. Aber die Zeit steht so 
doch über dem Gelde, wie das Auge über dem schönsten 
Gegenstände, den es sehen kann. Die Zeit ist das Leben, 
Nt "der Boden jedes Glückes, ist eine Macht, die sich nie 
kür zahlungsunfähig erklärt, so lange ^E- Hossnung noch 
einen Wechsel auf sie zieht, wahrend das Geld einer An­
weisung auf Erlangung von Lebensbedursmsten und Glucks- 
ssütcrn gleicht, die oft nur theilweise ausgezahlt, ott gänz­
lich zurückqewiesen wird. Das Sprichwort sagt mit Recht: 
Zeit gewonnen, Alles gewonnen, denn die Zelt giebt Alles, 
d«t Älleö, ist Alles. Sie allein giebt dem Unglück Raum 
$ut Flucht, dem Glück Raum zur Ankunst der Freude, Bo­
den zur Entwickelung und Bewegung. Was helfen alle 
uns bereit stehenden Freuden, wenn wir nicht Muße haben, 
Ue zu genießen; waS helfen uns Rothschild s Relchthumer, 
Wenn wir damit eine versäumte Woche, die über unsere 
Gesundheit oder ein anderes' großes LebenSgut entschied, 
^urückerkanfen wollen? — Der Werth der Zeit kommt zur 
Geltung durch ihren vernünftigen und weisen Gebrauch.



Wie wenig zeigen im Allgemeinen die Menschen durch dr­
Änwendung der Zeit, daß ihnen ihr Werth zum vollen 
ivußtseyn gekommen ist. Wie der thörichte Verschwender 
deö Geldes' nicht eher glaubt, daß sein Vorrath zu Ende 
gehen könne, a!s bis er nichts mehr hat, so glaubt der Jen- 
Verschwender nicht an die Erschöpflichkeit der Lebensjahre- 
Aber man kann Zeit sparen, wie man Geld erspart, nicht 
durch Aufsammlung, sondern durch Vermeidung von unno- 
thigem Gebrauch. Das tbut der Thätige. Doch dieser 
verliert bloß keine Zeit unnütz, der Fleißige gewinnt ne/ 
indem er das größtmöglichste Maaß von Arbeit in den klein­
sten Raum drangt. Bei fortwährender Beschäftigung brin­
gen Menschen doch manchmal nicht viel vor sich, wenn 
ihnen an der nörhigen Geschicklichkeit, noch weniger aber, 
wenn es ihnen an der nöthigen Energie des WiüenS fem»/ 
die in jedem Augenblicke die ganze ^oecle und die vollste 
Kraft auf den Gegenstand der Arbeit wendet. Die X1* 
hat mit dem Gelde noch die große Aehnlichkeit, daß ww 
bei diesem die größten Summen nur aus einer Anhäufung 
der kleinsten Münzwerthe bestehen, die längsten Jahrev- 
Reihen nur als Secunden an uns vorüber streichen. 2л- 
Versckwender verliert beide, wenn er auch die Jahre nur 
in einzelnen Stunden vergeudet. Der weise Gebrauch^' 
Der Zeit gewinnt Jahrzehende, indem er Minuten hawht/ 
und er hascht diese, wenn er bei der Arbeit, wie beim 2)^ 
gnügen, alß ganzer Mensch gegenwärtig ist, und alle Lau­
heit, alles unstäte Umherschweifen und Träumen vermerk ei' 
Wie viel Zeil kosten, ganz abgesehn vom Müssiggang, 
Beschäftigungsarten, die weder den Nutzen der Arbeit, norn 
die Freude der Erholung und des Vergnügens verscharr' 
Wie viel Zeit geht mit unzweckmäßig gewählter »lroeu/ 
mit unklug gewähltem Vergnügen nutzlos dahin. Auch »4 
freiwillig verlieren wir die Zeit, wenn sie uns entweno 
wird, und kein Verlust ist betrübender, als Zeitdrebstav- 
Es erfordert eine große Lebenskunst, um zudringliche 
räuber abzuwehrett, um den, der uns bei nothwendlgeN 
schäften zur Theilnahme seines Müssigganges verleiten 
von uns zu entfernen, ohne ihn zu verletzen. Bcscherde 
Freimuth wird hier immer den meisten Nutzen vtmg - 



und selbü die Empfindlichkeit des Ueberlästigen wird uns 
nicht so nachtheilig seyn, als der Verlust der Zert. Wer 
diesen aber einmal fühlte, mag sich auch hüten, aus Un­
achtsamkeit in die Zeit Anderer mit störender s?and emzu- g?L und das z/stehlen, was er selbst nicht missen mll. 
Viele Menschen verlieren die Gegenwart an die Zukunft, 
aus Aenastlickkeit, Sorge, meistens aber aus Ger;, oder 
irgend einer Habsucht, der für den gegenwärtigen Augen­
blick die Ernte an Geld, Ehre und Freude nicht groß ge­
nug ist Das treiben sie bis zum Grabe, wo der Tod alle 
Pflanzen der Zeit und des Lebens maht. Andere verlieren 
die Zukunft an die Gegenwart; es sind die Leichtsinnigen, 
die feine Sorge für die Pflege der Keime kennen, aus de­
nen allein die Zukunft sich gedeihlich enttvickeln kann, ^war 
kann der Mensch, mit Ausnahme der Jugend,e,^ bei völlig 
erlangter Ausbildung seiner Kräfte, manche
tigkeit vergangener Jahre durch doppelte Amnengung m 
spateren nachholen, aber er bezahlt den Ersatz durch den 
Verlust von Ruhe, Eryolung, Genuß., und L^envfraft. 
Versäumte oder verlorne Lebensfreuden stnd noch schwerer 
in späterer Gegenwart zu ersetzen, denn.ied<, Gegenwart 
wacht selbst Anspruch auf ein gewisses Maß von Gluck und 
Lust, und des Menschen Brust hat nur ftlt-n Raum für 
eine dovvelte Freude oder einen zusammengeietzten Leburv- 
smuß Wir w-rd-n di- Z-it um f» m.s« g-d-auch-n- 
temebr wir in jeder Stunde das thun, was sie alv das 
Aothwendigste oder Nützlichste von »ns fordert. Wie finden 
wir jedoch nach unsern Verhaltniyen für icde
di-° W Siundc mid iür i-de Stunde die rechte Bcscliaf« 
tirtirttrt R-dark es dazu einer besondern irrieuunuiig, ушсс bNLn Ve^ . Wir müssen t jetnemen.
W-nn sich der Mensch zur Regel gemackt hat,^ keme Stunde 
ungenützt entfliehen zu lassen, so wird er schon auf vem 
Richtschnur^den Vorfttz^ Machts „Gebrauche die Zeit jedes 
Le b ensabsch nitte s' imme r zu deinem, und deiner Nebenmen­
schen wahrem Wohl unter stetem t”Ь1 гIuita 
— dann wird er seinen Gang zum Ziele bftchlei nrgen.

wäre traurig, wenn es viele -zalle im Leben gäbe, wo 



eine ganz besondere Klugheit erforderlich wäre, um ZU 
wissen/ was wir unter verschiedenen Umständen zuerst und 
später thun sollen. Für gteichgiltigere Dinge sind sich dre 
Stunden gleich/ wenn nur nichts zu spät geschieht/ der 
wichtigen entscheidet die Pflicht, die Nothwendigkeit, Ver­
nunft/ Erfahrung/ und oft eine innere Stimme/ die wft 
nicht von uns zu weisen haben/ sobald sie der Vernunft 
nicht widerspricht. Die Erfahrung wird/ wie in andern 
Dingen, so auch, was den weisesten Gebrauch der Aeit,be­
trifft, einem Jeden die beste Lehrmeisterin seyn. Sie wird 
unö früh genug lehren, das Leben im Zusammenhangs 
aufzufassen, so daß wir das Heute nicht über der Sorge 
für dnr Morgen verlieren, und doch bei unserm Wirken 
und streben die Lebensbahn für den nächsten Tag, dav 
nächste Jahr und alle folgenden nächsten Jahre ebnen- 
Nothwendigkeit und Freiheit, Pflicht und Neigung weisen 
dann Jedem in dem ihm heimisch gewordenen Lebenökreüe 
für jeden Tag und jede stunde die beste Beschäftigung 
an. Dringenderes giebt es aber nichts, als daß wires nidi1 
beim Erkennen und Wissen bewenden lassen, sondern das W 
tbigste auch sofort thun, selbst wenn es das Schwierigere 
ist. Jeder Aufschub eines schwierigen oder unangenehmen 
Vorhabens verringert die zur Ausführung nörhjge Kraft 
und steigert das Lästige. Sagten wir vorhin, es sei Zeit­
gewinn, in das möglichst kleinste Maß von Zeit möglich?^ 
viel Thätigkeit und Arbeit zu bringen, so ist es ein o" 
noch größerer Gewinn, jede Arbeit zur rechten Zeit 
thun. Die rechte ist aber immer die früheste, denn Nse^ 
mand ist der künftigen Stunde Herr. „Was geschehn w 
ist geschehn — dies nur kannst dn übersehn, was geschehet 
kann, weißt du nichts, heißt es in dem alten schönen Liede: 
Morgen, morgen, nur nicht heute rc. Es giebt wohl keine 
größere geistige Qual, als durch Ehre und Pflicht mit der 
Vollendung einer Arbeit an eine gewisse Zeit gebunden F 
seyn und diesen Augenblick früher herannahen zu fefcen/ 
als man sie in befriedigender Weise vollenden kann. Wre 
kocht da das Blut, wie ringen die Gedanken mit der ne­
cunde, wie schraubt man alle Kräfte empor zur Leistung 
des Unmöglichen, und wie weit bleibt doch das Werk/



Wetttt es im günstigsten Falle äußerlich fertig wird, hinter 
dem Werthe zurück, den eS bei ruhiger Ausführung erlangt 
hätte. Im andern Falle gehört es zu den bittersten Ge­
fühlen, wenn das Fertiqwerden doch nicht gelingt, seine 
Wortbrüchigkeit oder Pflichtversaumniß eingestehn, oder mit 
unwahren Entschuldigungen die innere Scham verletzen zu 
Müssen, um nur der äußern Schande nicht bloßgestellt zu 
seyn. Es würden solche Stunden der Noth die Menschen 
viel seltener treffen, wenn n'e it'ch schwierige oder unange­
nehme Beschäftigungen nicht in ihrer ganzen Ausdehnung 
denken wollten, sondern in kleinere Theile zerlegt. Das 
Leben zerstückeln, heißt es sich leicht machen, denn mit dem 
Kleinern wird auch kleinere Kraft, schwächerer Wille leichter 
fertig, und so entsteht das schwierige Ganze durch Ueber- 
windung des leichtern Einzelnen. .

Als das beste äußere Hilfsmittel, den Werth der^Zeit 
durch weisen Gebrauch zu ehren, muß eine zweckmaßlge 
Zeiteintheilung genannt werden. Seine Zeit geschickt 
eintheilen heißt: Arbeit, Ruhe, Erholung und Stärkung 
durch Nahrungsmittel gegenseitig richtig abwäqen und für 
Alles das Gesetz der Ordnung und Regelmäßigkeit zur Richt­
schnur nehmen. Die Zeit hat dann nur Arbeirswerth, wenn 
wir körperlich und geistig hinlänglich kräftig und frisch für 
sie sind. Oie Lebenskraft verzehrt sich aber täglich durch 
ihren Gebrauch und bedarf der Erneuerung durch Schlaf, 
3tuhe, Erholung und Nahrungr Bei einer vernünftigen 
Zeiteintheilung wird man also zuvörderst dafür sorgen müs­
sen, seine Geschäfte nach dem Grade ihrer Wichtigkett so 
Zwischen die Befriedigung jener Bedürfnisse zu verthetlen, 
daß man zu allen Arbeiten die nöthige Kraft und Frische 
mit dem geringsten Zeitverlust findet. Die verschiedenen 
Lebensverhältnisse geben hier den Einzelnen verschiedene 
Vorschriften. Die allgemeine Erfahrung besagt, daß in 
der Nacht für den gereiften Körper 6 bis 8 Stunden Scklaf 
Zur völligen Stärkung erforderlich sind, daß in der Zeit 
vom Aufstehn bis zur Hauptmahlzeit der Mensch sich am 
kräftigsten zur Tbätigkeit fühlt, und daß in dieser daher 
die wichtigsten Geschäfte vorgenommen werden müssen, daß 
^ach der Hauptmahlzeit Körper und Geist noch einige Er- 



holungs'zeit bedürfen, ehe sie wieder ganz geschickt zur 
bett sind, daß ferner in den Nachmittagöstünden wir über­
haupt uns nicht so frisch fühlen wie am Morgen, und 
deßhalb gut thun, in denselben das minder Wichtige und 
Schwierige vorzunehmen, und endlich, Laß wir die Zen 
für Ruhe, Erholung und ErqLhlichkeit an den Arbeitstagen 
Vorzüglich in den Abendstunden zu suchen haben. Natür­
lich werden auch in dem geordnetsten Leben AuSnahrneU 
hiervon stattsindcn, und manche Berufsarten erfordern eine 
ganz anders geordnete Verwendung der Zeit. Für jedes 
Lebensverhaltniß wir) aber Hauptaufgabe seyn, daß jene 
unantastbaren Naturgesetze vom Wechsel zwischen Arbeit 
und Stärkung befolgt werden, und daß durch Regelmäßig" 
feit und Ordnung ein Tag möglichst dem andern gleiche 
indem man an allen mach dem gleichen Hauptplane lebe- 
Der Beschäftigung suche man stets die Stunden so zuzu" 
wenden, daß man das Gleichartige in einem Zuge forttvel- 
ben kann, ohne sich durch eine andere Beschäftigung selbst 
zu unterbrechen und zu stören. Unvermeidliche längere 
terbrechungen ernster Geschäfte sey man bemüht Lurch ir­
gend eine nützliche, wenn auch minder wichtige, Thätigkest 
auszufüllen. Man weise seinem Berufe, seinem Hause, wrc 
der Familie und der eigenen Person, besondere ZeitabschmNt 
an, in denen man nur für sie lebt, und vermenge niclü 
Las eine mit dem andern, weil sonst Beides verliert.
regelmäßige und zufällige Vergnügungen setze man be­
stimmte Tage und Stunden fest, und suche besonders zestk 
Mittelzustände zu vermeiden, in denen man weder arbeitet/ 
noch Vergnügen hat, weder sich nützlich beschäftigt, now 
etwas Heilsames Lenken kann,^weder sich, noch andere un­
terhält. Und wie der Mensch seine Geldeinnahmen so ein­
theilen soll, daß ihm für unvorhergesehene Falle imrne 
ein Nothpfennig bleibt, so sollte er auch seine Lebensaufgi 
Lett so ordnen, daß ihm immer noch einige Zeif für uu- 
Vorhergesehene Ereignisse bleibt; deßhald sollen wir Lie Zs * 
nicht nur sparen, sondern uns auch nicht mit ' 
überladen, und nicht mehr übernehmen, als wir, ovu 
uns und der Beschäftigung Gewalt anzuthun, auösuyr.- 
können.



Wir haben im Anfänge unserer Betrachtung gesehen, 
daß der Zeit nächst hen Bezeichnungen, dle vom Leben 
Ler Menschen und der Natur auf lie übertragen stud, auch 
der Begriff der Unendlichkeit zugeschrieben wird. Da Vie­
ser aber mit dem Begriff von Gott zusammenfallt, so Mkd, 
wie oben gesagt, auch die Vorffellung von dem Wirken Got­
tes auf die Zeit übertragen. In diesen Fallen wird unter Zert 
die Form des Wechsels und der Veränderung verstanden, mit 
Ler die Unendlichkeit Gottes durch Schovfuug und Regierung 
in die endliche Erscheinung tritt. Je Heller unser Blick für 
dies außer und in uns.Geschehende wrrd, desto mehr wer­
den wir erkennen, daß diese beständige Veränderung keine 
regellose, der stete Wechsel kein Zufall ist, sondern daß die 
Unendlichkeit Gottes nur mit ewiger Weisheit zur endli­
chen Erscheinung kommen kann. Wir werden aus der Ver­
änderung und dem Wechsel, denen unser Leden io sehr an­
gehört, all' die Demuth lernen, die denen ziemt, dr. kem 
Pfand für die Dauer irgend emes irdlfthen Lebensgutes 
haben, und der Gedanke an die Unbeständigkeit unter er jai 
stände wird uns zum Vertrauen auf den fuhren, der 
aus allem Wechsel unseres eigenen Lebens ein heilbringen-. 
des, einheitliches Ganze machen will. In der Demuth 
wird die Liebe wachsen, als das einzige Dauernde im 
Wechsel, und aus der Liebe die Geduld. Geduld über­
windet jede böse Zeit nicht durch die Schwache der E..t- 
saguna, sondern durch die Starke der Hoffnung, dre me 
zu Schanden werden laßt, weil sie entweder un,e« Wunsche 
erfüllt, oder uns Anderes und Besseres wumcyen leyrt. 
Ein solches t’ebcn in Geduld und Hoffnung wild »um 
vertrauen, und durch dieses --b°d-u w,r un- schon 
hier über allen Wechsel, über Alles, wa» dr«-Zett giebtsNNd 
Htmnit, so lange, bis ernn die pert vollenoer i eyn 
Wird, bis Wechsel und Vergänglichkeit aufhoren, bei dem 
Herrn der Zeit, welcher ist Alles in Allen.



Hayrrron und Haura.
(Shift stand ein Wald in der Normandie, war anderthalb 

.greisen lang, hatte viele Dickichte, aber auch manchen son- 
wac da ein großer Reichthum an 

Wild und die Herren der Nachbarschaft hatten die Jagd 
SLa f Euren Seite ging das Gehölze an fruchtbaren 
Feldungen aus, m denen manche Dorfschaften, auch etliche 
Schlosser lagen; auf der andern Seite war das Meer.

«un, wo die Wellen ruhig an das san­
Age Ufer sprelten und einen srischen Bach aufnahmen, war 
einmal zwischen zwei alten Eichen eine prächtige Decke aus^ 
gespannt. Bon ihr herab reichten morgenlandische Leppis 
bis in den grünen Rasen. Unter dem Zelte war aus 
baren Zeugen ein reiches Lager aufgeschlaqen, auf welches 
ein ftecher ^ungling lag. Das ist aber jetzt schon srebenhun- 
dert fünfzig Jahre her. v '

Areichelte mit schwacher Hand einen großes 
knW^ft»eC AH ^Arlnehmend neben seinem Lager niedergelast 
sen hatte. Durch die Locken seines Haares ringelte sich etIie 
gruue Schlange, welche jedoch von Zeit zu Zeit sich aufmacht^ 
in langsamen Bogen das Bett umging und dann an den 
tige« Ort zuruckkehrte. Ueber ihm wiegten sich in goldener- 
Reifen erliche Papageye; zur andern Seite, mit leichter Kette 
an einen Pfahl aus Ebenholz gefesselt, flatterte ein Persisch^ 
Edelfalke. Waffen, reich mit Edelsteinen verziert, waren an 
den Wanden aufgehangt.

Der bleiche Jüngling stützte das Haupt in die Hand und 
jagte ж wehmüthigem Klange: „Die Hand des Herrn lieg! 
schwer auf uns, Haura! — Seit das schöne Kameel, da- 
der Erzbischof von Besanc-on bestellt hatte, in der Rhone 
tränt, haben wir kein Glück mehr erlebt. Der kostbare Psittra 
für den gnädigen König von Frankreich ist auch dahingegen­
gen und weder Fürst noch Herr hat uns seitdem liebreick 
ausgenommen. Sonst wollten die Aegyptischen Kunststücke 
den Ungläubigen so wohl gefallen und die Wahrsagerer -r 
nun ist uns Alles, widerwärtig. Meine Augen werben bat 
brechen und du wirft allein seyn in dem fremden Lande.''

„Das verhüte Gott, lieber Bruder!" entgegnete eine n№' 



liche Stimme. „Du besserst dich zusehends, seitdem du den 
Trank des weisen Meisters Averroes genommen. Und was 
soll dein schwermüthiger Blick in die Zukunft, , da uns noch 
^eichthümer genug blieben, um nach Hispanien zu ziehen, 
ftcnn du in den Reicben der Ungläubigen nicht länger wellen 
willst. Uns wird es sicher wieder gut gehen, wenn wrr em- 
wal in ein friedfertiges Land wandern, wo nicht ewiger Krieg 
ifr, wie hier unter diesem streitsüchtigen Geschlechte."

Ich werde in der That bald in ern friedfertiges Land 
wandern" erwiederte der blasse Jüngling, „und mir wird 
kein Trank mehr helfen. Und du, Haura, suche dann nach 
Stouen ш kommen, wo dich unser Hausvogt erwartet und 
Wit ihm schiffe nach Sevilla und sage unsern Vettern, daß 
'ch hoffe, sie im Paradiese wieder zu sehen."

Solche traurige Worte wurden an diesem Tage noch viele 
gewechselt und das Mädchen weinte manche, bittere Thrane 
dazu.' Auch am andern Tage begann der ^unglmg £»ft von 
seines Lebens nahem Ende zu sprechen und am dritten ver, 
schied er in den Armen seiner Schwester. Der <on»e stand 
betrübt am Todtenlager; die Papageyen schwiegen; der per­
sische Edelfalke flatterte schwermüthig an , ferner Kette; dre 
Schlange hob von Zeit zu Zeit unmuthig ihren Kopf empor 
gnd blickte verstört in die Rmwe.

Als' nun am andern Tage Herr Haymon von Nullepart 
über die Zugbrücke seines Schlosses herausgerrtten war, um 
in t>em Walde zu jagen, kam er wert ab von seines Gefahr­
en und verirrte sich immer tiefer in dem Forste, ^nng und 
feutm, zu Abenteuern aufgelegt, trabte er ohne Sorgen da- 
hi» Ld«°° manche z-it g-kitt-n, als -- -°» f--»° hmund 
Wieder durch die Büsche etwas schimmern sah, was feine 
Tugen anzoq. Allmälig kam er näher und gewahrte, noch 
"erborgen durch das Gehölz, in der Lichtung des Waldes ein 
Zelt aufgeschlagen von prächtigen,Teppichen, ^vr dem Zelte 
sah er eine weiße Gestalt, welche funge Zweige, wie er. meinte, 
von wilden Rosen an einem Erdhügel einpflanzte. Die ganze 
Erscheinung dünkte dem Ritter nicht anders alv wunderbar.

lange er denken konnte, hatte er me gehört, daß in dem 
Forste sich Ansiedler aushielten, und hatte er auch solche ver- 



muthen wollen, so waren sie sicherlich nicht von dieser Art, 
denn die weiße Gestalt schien ihm, so viel er aus ziemlich^ 
Nähe ersehen konnte, zwar von besonders reizendem Wes^ 
doch nicht ganz von christlichem Ansehen; vielmehr verrrcty 
das seltsame Gewand und das Geflecht der Haare eine wo^ 
genlandische Herkunft und ungläubige Erziehung. Der Э*1*' 
ter wußte das übrigens sehr wohl zu deuten, weil in derfl^ 
ben Zeit gar manche seiner Gesellen kreuzfahrend im Morges 
lande gewesen waren und bei ihrer Heimkehr von dem, №£v 
sie gesehen, Kunde gebracht hatten. Da konnte denn 
damaliger Sitte auch Gestalt und Ansehen der schönen 
men von Asien nicht ganz unbesprochen bleiben. .

Herr Haymon soll zwar im Kampfe zu allen Zeiten CI ‘ 
Held gewesen seyn, aber dabei sehr wohl bewandert in 
höflichen Zierlichkeiten des zwölften Jahrhunderts, überdl^ 
frisch, heiter und anmuthig. So vertraute er auch in 
Stunde der holden Gewalt seiner Ritterlichkeit und nachbs^ 
er eine Weile in stiller Ueberraschung nach der Lichtung fy111' 
ausgespäht,gab er seinem Rosse die Sporen und ritt in 
lichen Sprüngen aus dem Holze, pfeilgerade gegen das 
lein hin, adelich grüßend mit der Hand, bis plötzlich der gtßP 
Löwe, diese Annäherung witternd, aus dem Zelte heraus 
einem entsetzlichen Satze und fürchterlich brüllend dem Roll 
sich entgegen warf, so daß dieses in Lodesschauer sich 
und der Ritter, der auf die ungewöhnliche Erscheinung 
vorbereitet war, zwar rasch, aber unschädlich aus dem 
in das hohe und weiche Gras heruntersank, worauf ihm , 
Löwe die Tatze schwer auf die Brust setzte und ihn mit 
kelnden Augen anstarrte. 1 . c

Herr Haymon von Nullepart, obwohl ihn fein kalte 
Muth auch in dieser Lage nicht verließ, besorgte gleichwoy 
zerrissen zu werden und sprach zu der Jungfrau, welche ruy J 
näher kam: „Schönes Fräulein, so Ihr eine Gewalt ö» 
über diesen Leuen, so möcht' ich Euch gebeten haben, rer 
mir das junge Leben!" Hierauf erwiederte ihm die weiP 
Gestalt tu ernster Anmuth: „Seyd willkommen in dieser C 
samkeit, soferne Ihr nicht herangeritten seyd, die Stille o 
ses Aufenthalts zu stören und meine Trauer." Als der Lo 
den milden Ton dieser Worte vernahm, warf er einen T^'
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Äsqefahr^trormen: „Ein guter Kampe für ein emsames 
foSt biefer Leu, welcher mich, tote Ihr gewahrt Haden 
werbet iählings aus bem Sattel warf. Das mag mmrer 

^itnenb aeschabet haben tn Euern Augen." Was 
^terüchen. ^ug nv ge,cya». ) antwortete bas Mab-
yeute geschred^' ‘U ‘ -L könnte den Staub bes Abenblanbes 

s-in Gedäch-ni- ««s dem 
auch «EZ-u^g°—,der

gesetzt, unb weinte. Auch Herr Haymon sck«^eg 
an ihrer Trauer mitzutragen, bis ernaJ,enjSi Auch 
'.Eure Geschichte muß wunberbar seyn, edles FraMet^. Ä 
scheint Ihr von ferne herzukommen." „Aus dem Morgen 
taube" — lispelte sie. „Wom heiügen Grade f fragte er

«achbenkenb bas Haupt. ,,<ww^u), ( eg Eure
5-ages diese Stunde vergelten k' . Schicksal." „Was 
Gerthe Trauer zulaßt, so erzähl f . ein glücklicher Jüngling 
^1111 bas Euch bedeuten . ^h s d . Monden nicht mehr 
and mich har der Kummer seit o e ^>s^,,tzsn baü Eure MS» ,M° «»Г* Ä Z°A°° 

r^ben auch metner See^ to v meinem Bruder seit man­
ner erste Mensch, den tch außer memem,^^ i ^rth!"

Tage Äc Worte flüsterte, lehnte sie sich

md.» ih- ha«- uud
tu einem sanften Schlummer lag. Der Ritter fetzte Itcy, 
»achdem er fein Roß an di- Eich- getunten, nicht ferne da­
Von in’6 Gras.



_ „Mein Nater," hob die Sarazenin an, „lebte zu Äntiochreu^ 
einer der Fürsten der Stadt. Drei Brüder hatte ich aE 
alle bieder und Wohlgemuth, alle unablässig im Waidwerre. 
Den Löwen fingen sie einst in den Schluchten des Libanons, 
zähmten ihn und veredelten seine Natur, so daß er keiner 
nieder» Handlung fähig ist und Arabisch versteht, obwohl er 
es nicht sprechen kann. Auch viele andere Lhiere und edie 
Bögel brachten sie ein in den Zwinger unseres Hauses, ter 
am Meere liegt und lehrten sie Gehorsam und verschiede^ 
Künste. Miri, wo bist du?" Ans diese Ladung schlüpfe 
der Persische Edelfalke schwirrend durch eine Falte des Zel­
tes und setzte sich neben das Mädchen auf den Rücken des 
Löwen. Der Ritter war sehr erstaunt und schien dem Fort­
gang der Geschichte mit Spannung entgegen zu sehen.
nun die Abendländer kamen und unsere theure Stadt erstürm­
ten, fielen in einer blutigen Nacht mein Water und die alte­
ren beiden meiner Brüder. Mich rettete der jüngste an das 
Meer, wo wir mit unserm Hausvogt ein gutes "Schiss 
stiegen. Auch die Thiere, die gezähmten, wollte mein Bru­
der nicht den Händen der Ungläubigen lassen und brachte 
auf dasselbe Fahrzeug. Ohne zu wissen wohin, segelten wir 
wie Wind und Wetter uns die Fahrt anwiesen und käme- 
nach Sicilien. Allda nahm uns der Graf mit angenehmer 
Sitte auf und verlangte von uns zu bleiben. Da nun von 
dem Golde, welches unser Water in Antiochien zusammen 
getragen, wenig gerettet worden, so gedachte mein Bruder fim 
in anderer Art Gunst und Erwerb zu schaffen und demnaM 
brachte er vor den Augen der Sicilischen Fürsten jene P011' 
beteten und Kunststücke, die er einst in Aegypten gelernt, un 
wurde herrlich beschenkt. Auch von deu Lhieren gab er thm'- 
manche gegen reichliches Entgelt und selbst seine Schwelg 
brachte Schätze zu den feinigen, denn ich besitze die ößCv 
der Weissagung." ' ,

Der Ritter war abermals sehr erstaunt über diese Reo^ 
und fragte das Fräulein, ob sie ihm nicht seine Zukunft oo - 
hersagen wolle, was sie aber ablehnte. _ __

. „Und warum wollt Ihr nicht?" sagte Herr Haymon 
„ich biet' Euch dreißig Byzantiner. „Es scheint Euch vl 
daran gelegen?" „O ja, aus Eurem Munde mein Schlcrl^ 



itt hörenentaeanete der Jüngling larhelnd, ,/Ьйб wünsch 
ich von ganzem Herzen." „So behaltet Eure Byzantiner 
und weist dafür die Hand her." .

Der Ritter folgte diesen Worten, die Sarazemn ergrrff 
mit rwei Kinaern seinen Mittlern und zog seine Hand unter 
ihre 2ümen. In dieser Art hielt sie dieselbe fest und bückte 
unverwandt hinein, so daß dem Ritter ein magisches Jittern 
durch die aanze Gestalt lief. Er betrachtete emsig das Frau­
lein und gewahrte, wie sich ihr Auge verdüsterte, ihr Gesicht 
so anastlick wurde, wie sie seufzte und selbst zu beben begann.

Hier steht ein Ritter vor dem Hochgerichte," sagte sie 
endlick" Zbr dürft nickt scherzen!" entgegnete Herr Hay- 
nrvn. „Vordem Hochgerichte!" fuhr sie fort, „unb bas 
Ihr — da sitzt der König von England — „Mem Lehns­
herr" — sagte der Ritter. „Dort steht der Ankläger, ern 
Diann mit weißem Barte, ein alter Maun; o Himmel er 
grüßt mich mit der Hand." „Was bedeutet das. fragte 
Herr Haymon. „Ich kenn' ihn," fuhr das Mädchen fort 
'-aber der Ritter wird zum Tode abgefuhrt
Gottes Namen," sagte Herr Haymon und bekreuzte sich. 
"Da kommt ein Mädchen, ein verschleiertes Mädchen, das 
siürzt vor den König hin — das ist — bas ist — Nein.

Das Fräulein ächzte tief auf, ließ die Hand des Ritters 
los, zuckte zusammen und stützte fast ohnmächtig das Haupt 
in den Arm - Herr Haymon aber, obwohl nicht ohne innere 
Bewegung, sagte warnend: „Laßt diese Kunst, schönes Frau­
lein! denn wenn Euch fremdes Unglück so nahe geht, so kann­
tet Ihr »inft irre werden in Eurem Berstande. .

Die Sarazenin gab keine Antwort; allmaüg aber erwachte 
sie wieder wie aus einem schweren Traume und begann von

auf °°° 3»fd Sicilien «­
hatten, kam aber dec Marschall des Königs von Eng­

land, welcher aus Palästina heimwärts fuhr, und horte von 
nteinem -Bruder, ging zu ihm und ergötzte sich höchlich an 
bom, was er sah; lud ihn auch ein, zu feinem Horrn nach 
Douen zu kommen, da derselbe an Allem, was er nisibrachte, 
eine ungemeine Freude haben wurde, indem er selbst einen 



Thiergarten mit großem Aufwande angelegt. Auf dieses W' 
ren wir über Meer nach Marseille und zogen von dort her­
auf in diese Länder, wobei wir in manche große Stadt,und 
auf viele feste Burgen kamen und mit Geschenken wieder 
entlassen wurden. Meinen Bruder aber, so freudig er ftj# 
auf die Fahrt begeben, überfiel allmalig ein großer Trüb­
sinn und ein schleichendes Siechthum. Er meinte, der Ä»- 
blick der Ungläubigen sey ihm tödtlich, und so suchten wrr 
die Hochwälder und abgelegenen Pfade auf und kamen vo« 
dem Gebirge herab in dieses Land, dessen Name mir ni^ 
bekannt ist, so wenig, als der Eure." — „Ich bin der edle 
Herr Haymon von Nullepart," sagte der Ritter, „und dieses 
Land ist die Normandie, welche unsere Borfahren auf ehr­
liche Weise erobert haben." — „Und als wir nun," fuhr da» 
Mädchen fort, vor längeren Tagen in diese Gegend kawen- 
und mein Bruder dieses Waldes ansichtig wurde, da gest^' 
er ihm über die Maßen und er wollte in der Einsamkeit des­
selben sterben. Und als wir nun etliche Tage hier in dieser 
Wildniß gelebt, so wurde das Siechthnm meines Brude^ 
immer schwerer, und bald verschied er auf seinem Lager »nv 
mit seinem Schwerte habe ich ihm hier sein Grab gegraben-

Bei diesen Worten brach wieder eine Zähre 'aus ihren 
Augen und Herr Haymon schien sie mitleidig anzublicken- .

„Wie kommt es aber," fragte er nach einer Weile, /,dnp 
Ihr die Sprache der Franken so geläufig spricht." — //$$?! 
ich Euch sagen wollte aus der Bergangenheit, das hab' w 
Euch gesagt." — „Und was gedenkt Ihr nun zu thun^" "" 
,/Noch drei Tage will ich hier bleiben im Walde und dann 
soll ich mich aufmachen nach der Stadt Rouen." — „U»" 
dann?" — „Dort erwartet mich Dionys, unser Hausvogt zn 
Antiochien. Dieser war, ein Ehristensclave aus dem Franken­
lande, den unser Water jung gefangen und erzogen hatte, ett^ 
ehrliche und getreue Seele, und als wir diese Einsamkeit ge­
funden und das Zelt aufgeschlagen hatten, entsandte ihn mein 
Bruder^ mit unsern beiden Sclaven und mit allen Schätzen/ 
um diese sicher zu hinterlegen und um Kundschaft zu br-n- 
gen, wie es mit dem König von England beschaffen sey/ "N. 
ob es wahr, was der Marschall von ihm gesagt. In drer 
Wochen sollte er zu Rouen seyn; die sind jetzt bald vergab



Sen." _ „Dahin, ungläubiges Fraulein! würde rch Euch 
fietne das Geleite geben mit etlichen gutbewaffneten Reisigen."

„Ich bin sicherer bei meinem eigenen Gefolge." — „Dder 
HM ^hr nicht vielleicht für diese Tage Herberge nehmen 
W meinem Schlosse?" — „Nein," antwortete die Sarazenm.

„Soll ich Quä) nicht wenigstens Nahrung schaffen, Speise 
und Trank für den irdischen Leib?" — „Das schafft mir 
Arslan, der Löwe, der den Rehen nachgeht, und Miri, dee 
^delfalke, welcher meisterhaft auf die Eögel des Waldes 
stößt." — „Darauf steht nach den Gesetzen König Wilhelms 
bie Strafe der Blendung." — „Ihr wilden Ungläubigen!" 
tief Mädchen, und lächelte zum ersten Male, seit der 
Zitter sie gesehen. — „Wie abscheulich seyd Ihr in der Roh­
eit Eurer Sitten!" „Hei," sprach der Ritter, „findet 
^hr mich denn nicht von artiger Weise und zum Frauen- 
bienst bereit und taugsam? — Wenn es Euch urcht schmerzt," 
Antwortete das Mädchen, „so möchte ich vielmehr, da dre Sonne 
finEt, Euch gebeten haben, mich wieder zu verlassen." — „O, 
^hr müßt diese schöne Stunde nicht muthwillig verkürzen/ 
tief Herr Havmon. „Ich danke dem lieben Gott im Him­
mel/ daß er mich armen Sünder heute in diesen finster» 
^ald geführt, wo eine Sonne der Schönheit leuchtet, wie sie 
Nrir auf dieser elenden Welt noch nicht geschienen." — 
"Schweig und fliehe," sagte Haura abgewandten Gesichts, 
^ährend der Leu, aus seinem Schlummer erwachend, heftig 
zu brüllen begann. — „Nicht doch," entgegnete Herr Haymon 
"was eingeroqener. „Führt mich lieber dort in Euer Ge- 
Mt, welches mir höchst kostbar und der Betrachtung werth 
zu seytt scheint." — „Das soll Euch nicht lange aufhalten," 
^gte das Mädchen. „Folgt mir nur behende."

Damit ging sie, begleitet von dem Löwen, der den Falken 
trug, an das Zelt und öffnete den Borhang, so daß der Rit­
ter nrit Erstaunen die Pracht der Teppiche und das Lager 
5e« dunklem Damast, rosenrother Seide und schneeigem wei­

Linnen gewahrte. Die Bögel, welche in den Reifen hin- 
9en, schlugen wie zum Willkomm mit den Flügeln und krersch- 
teh unverständliche Grüße. Die grüne Schlange, welche ge­
igelt auf dem weißen Kissen lag, erhob ihr Haupt mehre 
bannen hoch und züngelte freundlich gegen den, obwohl ihr 



unbekannten Ritter. Dieser betrachtete mit Berwunderung 
die prächtigen Zeuge des Morgenlandes, aber mehr noch 
fielen lhm die kostbaren Waffen, welche der verstorbene -Bru­
der hrnterlassen hatte, und die schönen Psittiche. Die Jung' 
frau setzte sich auf das Lager; der Ritter wollte nicht we­
niger thilll^ und ließ sich neben dem Mädchen nieder. Diefi^ 
schwreg mit gesenkten Augenliedern und schien seine Gedau- 
ken weit über das Meer zu führen, bis es endlich leise au- 
hob : „Dre Dämmerung ist nicht mehr wert, edler Herr!
t lt4.®uc^ —" — „Mahnt mich nicht an die Heirtt' 

reyr, schone Sarazenin, denn Eure Sonne wird hier leE 
ten, ob es Dämmerung wird oder Nacht —" — „Geht, edler 
Herr, geht! Hört Zhr Euer Roß den Boden stampft^

. nVa^t es stampfen, aber laßt uns nicht auseinandergeheu 
wre zwei Fremdlinge, die sich nicht mehr sehen sollen in dieses' 
Leben, ^zch meine, schönes Fräulein, Ihr sollt mir E^e 
Minne vergönnen." — „Was ist das?" fragte die Maid.

wag rch Euch gerne lehrenantwortete der Rifir 
lächelnd und lehnte sich in zarter Weise nach dem blühend^ 
Antlitz des Mädchens aus dem Morgenlande, schlang 
2tcm um ihre Hüften und gedachte sie schmeichelnd an fiw 
normannisches Herz zu ziehen, als sie hocherröthend ern^ 
lersen Schrei von sich stieß und auf Arabisch ausrief: „El'aun, 
das heißt: „Hilfe." 7

. Das Wort war aber noch nicht verklungen, als der/eu 
mit fürchterlichem Gebrüll seine Tatze ihm auf das

und die andere drohend hoch erhob, wah'-end der 
falke sich auf seinen Scheitel setzte und mit dem spitzen, 
ten Schnabel in seine Augen zielte.

„© du heiliger Anselm von Canterbury," schrie der «y' 
ter tit wilder Hast und ließ die Hüfte des Mädchens los- 
„Schafft mir das entsetzliche Gethier vom Leibe, liebes Fraw 
lern! Das ist kein Kampf für einen ehrlichen Normanne ' 
S-, ^hr eine Gewalt habt —" — „So Ihr bescheiden ssy' 
wollt und sittsam, wie es einem Jüngling von Eurer ® 
burt geziemt, so mag ich Euch gerne helfen." typjZ't 
klatschte Haura in die Hände und rief: „Khattu fabiW;., 
~~ das heißt: „Laßt ihn los." Bei diesem Laute setzte 1*. 
5ec Falke auf das Knie seiner Herrin und der Löwe 11 v



И knurrend zu ihren Füßen nieder. Herr Haymon war 
inner Befreiung über die Maßen froh und es dünkte ihm, 

wenn er nun gerade aus Dankbarkeit die Sarazenin ver- 
4en sollte.
,, „Ihr seyd eine Zauberin," schöne Dame, sagte er, „und 
Mtte Euch der liebe Gott nicht mit überirdischer Schönheit 
^fegnet, so müßtet Ihr mir sehr unheimlich vorkommen, 
^reweil es aber Euer Wille ist, daß ich Euch allein lasse, so 
Nabt Euch wohl und behaltet mich in freundlichem Gedächt- 

— „Der Friede sey mit Euch," entgegnete das Mad- 
sanft hinsinkend auf das Lager, gleichwie zum Schlafe.

№ Haymon ließ den Vorhang fallen, schwang sich auf sein 
Nß und ritt langsam von dannen. Der Mond schien auf 
>Nen Pfad und war seinen Gedanken ein angenehmer $Be= 
fettet. Das hatte er sich nicht gedacht, als er am frühen 
borgen im grauen Schloß zu Nullepart auf's Pferd stieg, 
N Hirsche zu jagen, daß er selbst mit einem spitzen Pfesi im 
?^zen wieder heimkehren würde. In der That war an dieser 
Npfindlichen Stelle ein ansehnliches Liebesfeuer ausgebrochen, 

um so schmerzlicher aufschlug, jemehr Herr Haymon em- 
*mnd, daß er von Anfang bis zu Ende seiner Gegenwart 
Hetzer sßx feine Tapferkeit, noch für die sonstige Anmuth sei­
N Sitten und Reden ein günstiges Feld gefunden. So viel 
Nutzte er deutlich zu spüren: bei all seiner gewinnenden 
Männlichkeit hatte er der einsamen Sarazenin für's Erste 
L'chts abqewonnen. Dies machte ihn aber nicht demüthig, 
Indern bitter. „Und doch soll sie mir nicht entkommen," 
'a9te Herr Haymon zu wiederholten Malen mit lauter Stimme 
‘u. sich selber. Je heißer seine Wünsche entbrannten, desto 
ptbet wurden seine Gedanken. Nur zuweilen, wenn ihm 

seltsame Weissagung wieder in Erinnerung kam, war's 
N eine kurze Zeit lang, als lage eine tiefe Warnung dann, 

er und zwar bald wieder zu finden glaubte, gerade durch 
Geheimnißvolle ihres Wesens sey das Mädchen so zau- 

Naft und gerade b^iyegen^emeS jeden Wagstucks werth.

2 .^o siand er andern Tages fast zur selben Zeit vor dem 
SS* und wunderte sich über die tiefe Waldesstille; weder 
^lan, der Löwe, noch Miri- der Edelfalke, noch auch das 



Fraulein, war zu seheu. Herr Haymon lüftete vorsichtig den 
Saum des Teppichs. Die Psitticke schliefen auf ihren Rei­
fen, das Mädchen aber, wie er leise naher tretend ersah, lag 
schlummernd auf dem Lager, das Haupt in das feine, reiche 
Haupthaar versenkt, die Glieder anmuthvoll ausgestceckt und 
mit leichten, Indischen Jeugen leicht bedeckt.

Der junge Ritter war voll Freuden, daß ihn sein gütet 
Stern zu so taugsamer Jeit dahergeführt und letzte sich gat 
sanft und still an der holden Schläferin, sie immer unver­
wandten Auges betrachtend. — Nachdem ec einige Zeit in 
tiefer Ruhe mit übereinandergelegten Händen auf das mor­
genländische Fräulein gesehen, ihr leises Athmen und den 
stillen Wellengang ihrer Brust betrachtet hatte, bückte er sich 
und küßte sie. — So zart dies anmuthige Werk auch voll­
endet ward, so störte es doch den leichten Schlummer der Sa­
razenin, und als sie, ihre Augen aufschlagend , die seinigeN 
sich so nahe sah, fuhr sie rasch auf und rief, seine Verwegen­
heit ahnend, zornig aus: „Was habt Ihr gethan?" — „Ich 
küßte Euch," antwortete dec Ritter. —- „Hebt Euch von hin^ 
меп," befahl das Mädchen, ihre bannende Hand nach ihn^ 
ausstreckend. „Ihr seyd nicht werth, auf diesen Boden 
treten, da Ihr den Schlummer einer einsamen Jungfrau nichk 
zu achten vermögt." — „Bleibt ruhig, edle Maid! und hört 
—" entgegnete bittenden Tones Herr Haymon. — „Das 
wißt Ihr selbst, daß ich gestern von ungefähr in diese Wilv- 
niß gekommen bin und daß Ihr mich freundlich ausgenom­
men habt — aber das wißt Ihr vielleicht nicht, daß ich tnet# 
uer Tage kein schöner Frauenbild gesehen, daß mir Eure wun- 
Lerbare Gestalt nicht mehr aus dem Sinne geht, daß mit 
Eure lieblichen Worte beständig in den Ohren klingen und 
daß mir Eure Minne das höchste Gut auf Erden scheint' 
Und seit ich Euch gestern gesehen, hat mein Herz keine Ruht 
mehr gefunden, und wenn dies Weh so fortdauert, so werde 
ich liebeskrank werden und elendiglich verstechen." — „Auch 
dafür," sagte das Mädchen wieder in sanftem Tone und blät­
terte in dem Buche, das neben ihr gelegen, „auch dafür hat 
der weise Meister Averroes einen Trank erfunden und w 
Ihr einmal in solche Noth kommt, so nehmet Beifuß, Oster­
luzei, etwas Bärenwurz —" — „O, für diese Krankhert 



helfen weder Kräuter noch Wurzeln, sondern nur Euer lre- 
Ьеё Herr." — „Von hier nach Damaskus ist mcht werter, 
als unsere Herzen aus einander sind." — „Selbst Damas­
kus haben die Normannen erreicht und so gebe Gott, oap 
ich auch noch den Weg zu Euren Gnaden glücklich zuruck- 
leqe " — „Laßt mich allein," sprach das Fraulern nachdrück­
lich, „ich habe meine Gefährten diesen Nachmittag entsendet 
Und Miri, der Edelfalke, ist seewärts geflogen, um zu fischen; 
der Löwe aber ging mit der Schlange lustwandeln rn den 
grünen Wald." — '„Und der Augenblick sey gebenedert," sagte 
Herr Haymon freudig, „daß die höllischen Drachen nicht mehr 
«wischen mich und meine Liebe treten können.

Er nahte rasch der Sarazenin, um fernen Arm,kosend um 
ihren Nacken zu legen. Das Mädchen aber entschlüpfte, gttff 
schnell nach dem goldnen Horn, das verborgen unter dem 
Pfühl gelegen, und stürzte zum Sette hinaus, wie der Nrtter 
keicht denken konnte, in der Absicht, ihre treuen Kämpen aus 
dem Walde herbeizurufen. Herr Haymon sah, daß nur eine 
rasche That ihn retten könne, und so rief er: „Gott verzeryc 
mir, edles Fräulein, aber da Ihr mir Eure Liebe nicht tret' 
willig schenken wollt, so wird es wohl mit Gewalt geschc-

Während dieser Worte ergriff er das Mädchen am Gür­
tel ' warf sie-behende auf seinen Renner, sprang selbst tu 
den Sattel und ritt im schärfsten Laufe davon.

T'ie orientalische Fürstentochter wußte rn den ersten Augen­
blicken nicht, wie ihr geschehen war, doch währte es nicht lange, 
bis ihr Zorn ausbrach und sie sich ungestüm von dem frechen 
Räuber loszureißen suchte. Zartes Flehen hörte Herr Haymon 
nicht aus ihrem süßen Munde, dagegen manche böse Drohung 
in düftern Worten. Dann bemühte sich das holde Mädchen 
wieder mit den weichen Armen und den schlanken Fußen dem 
Ritter etwas abzuringen, gleichsam als strebte sie ihn aus 
dem Sattel zu heben, aber nachdem er ihrer schonen Unban- 
digkeit eine Weile zugesehen, stellte er leicht mit semer star­
ken Kaust die nöthige Ruhe wieder her. Wenn sie Arslan, 
den Löwen, oder Miri, den Edelfalken, zu Hilfe rufen wollte, 
obgleich sie schon so ferne waren, daß ihre Stimme ungehorr 
^erklingen zu müssen schien, so schloß er mit flacher Hand 



den Mund, und wenn sie, von ihren nutzlosen Anstrengungen 
ermattet, wieder ausholte und frischen Athem'schöpfte, st 
lächelte er rhr freundlich und minniglich in's Angesicht u-'d 
sagte: „Schones Heidenmädchen, wie freue ich mtdh auf 
Tage, wo rch deiner kiebe froh werden foU!" Wenn 1te 
aber mit lodernden Augen ihm entgegen rief: „Verflucht stp 
die Stunde, wo Ihr" — so legte er auf die weichen LipPsN 
wieder seinen ritterlichen Finger und sagte: Du sollst stst 
mcht eher fluchen, als bis drei Tage vorüber sind, wenn 
dann noch darnach gelüstet."

Indessen flog der Renner und flog, immer frisch gespor^ 
von dem freudigen Reiter, und sprengte allmalig aus 
xjuntel des Waldes hinaus in die Freiheit des Feldes, 
gar nicht mehr weit von dannen das alte Schloß von Nulls' 
part erschien, gebieterisch herabblickend ‘ in das Thal, auf 
len Felgen ernsam gelegen, mit vielen Dächern und gra»^ 
Thurmen Normannischer Baukunst, an welchen sich der (McU 
hrnaufschlang. In die hohen Fenster der Burg^Capelle 
nen die letzten Strahlen der Abendsonne; über dem 
sah man schon dre spiegelnden Waffen des Reisigen, der d-e 
Thorwache hielt.

Bei dieser Ansicht jauchzte der Ritter fröhlich auf, st И 
es ferner Beute schneidend durch das Herr gina. „Gottlob,, 
nef er, „da ist mein festes Schloß, und eh' Ihr Euch 
Mal umschaut, sind wir drinnen. Nun gebt die Wehr au," 
liebes, edles, süßes Fräulein!"

Das Mädchen wurde durch diesen Zuspruch nur zu neve^ 
Unmuth erhoben und zuckte abermals mit allen Kräften, 
sich frer zu machen, bis sie plötzlich selber wild zu jauchst' 
anstng, denn gleich, nachdem Herr Haymon jene Worte У' 
sagk, vernahm sie, auch gar nicht mehr ferne, das 
volle Gebrüll des Löwen, der, wie der Ritter schnell gewahtf^ 
rn schauerlichen Sätzen auf seiner Fährte war und ihn erre^ 
chen mußte auf dem steilen Felsenpfade zur Burg hinauf, 
der Renner selbst schon todesmüde fast erlag.

.„^etzt gebt mich frei," rief die Sarazenin, „gebt nnlv 
frei, oder Ihr seyd des Todes." — „Ich will auch des 3°; 
^es seyn oder Euch heute noch gewinnen," sagte Herr 
m°R' drückte in Todesmuth und Liebeswnth das Madch^'



"Ut eiserner Faust an seine Brust und zog sein Schwert. — 
''.^hr sollt mich aber heute nicht gewinnen," schrie Haura, 
> p einen heimlichen Dolch aus dem Busen und hieb in wahn- 
"Unigem Zorne nach dem Ritter, daß ihm der Stahl zwischen

und Brust drei Mal Finger tief in das Fleisch stach, 
wahrend der Falke, der unversehens aus heiterer Luft herab- 
Mürzt, ihn schreiend umkreiste und mit dem Schwerte kaum 
W Aergerem abzuhalten war. Herr Haymon hielt nur noch

Mühe den Sattel und seine süße Last; der Renner er- 
^ldete und stürzte mit den allerletzten Kräften noch über

Zugbrücke hinein und der Löwe war so nah an seinen 
Wen, daß er, wie er eifrig getrachtet, den tödtlichen Sprung 

den Rücken des Rosses dicht hinter den Ritter vornehmen 
"Ute. Im Burghof stürzte der Renner mit aufgerissenem 

ke,be verendend auf das Pflaster und that bald seinen letzten 
Seufzer; der Ritter sank schweigend, leichenblaß, von Blut 
x°ergossen auf die Staffeln seiner Freitreppe; das Fraulein 
Äe sich schwindelnd mit verschwimmenden Augen an den 
Wernen Brunnen. Das Gesinde lief sinnlos en den Bo- 
.Wdngen des Hofes umher und schaute mit bleichen Gesich- 

auf das fürchterliche Thier, welches brüllend das Blut 
Renners aufschlürfte. Der Persische Edelfalke schwirrte 

>chgierig um den sterbenden Ritter und erwartete nur des 
^äuleins Befehl, um seine Waffen einzuschlagen. —

'£’a war große Noth auf der alten Burg zu Nullepart, 
Ehrend die Sonne unterging und die hohen Fenster der

Capelle vergoldete.

Das Fräulein aber nahm einen frischen Trunk aus dem 
Hunnen, strich sich das kalte Wasser über die Stirne, und 
Wte wieder gefaßt um sich her. Und als sie den bleichen 
c,"ter mit gebrochenen Augen auf der Treppe liegen sah, 
йг sie sich gedankenvoll über die Augen und sagte leise vor 
ZA hin: „Schade um den Jüngling, so.edel und so schon! 
^°hl habe ich eine Missethat verübt; vielleicht ist sie aber

Alsbald winkte sie das Gesinde herber, den Castellan, den 
jWgPfaffen und die Knechte, welchen sie sagte: „Thut, was 

9 Euch befehle und fürchtet nichts! dem Ritter wascht das 



Blut ab und bringt ihn hinauf auf ein weiches Lager. 
aber weist den Zwinger, damit ich den Löwen versorget

Und so geschah es auch. Das Fraulein führte den 9 ' 
treuen Arslan schmeichelnd von dem blutenden Renner ch'v 
und schloß ihn in den Burgzwinger; den Falken hieß U'e w 
der seewärts fliegen und dann ging sie über den Burghs, 
wo noch das Thor offen stand und die Zugbrücke winkte, 
der Burgchart wegen seines Schreckens noch nicht aufgezdch 
hatte, so daß sie in^s Feld hinaussah und auf die dunr^ 
Gaume des Hochwaldes. Doch gab sie jetzt nichts mehr l 
ihre Freiheit, sondern eilte hinauf in das Gemach, wo $ •, 
Haymon, den Leib von Blut und Staub gereinigt, im 
Hen Hemde auf sein Lager hingebreitet war, noch 1!11ПАц 
todtenstill und bleich und gebrochenen Auges. Der 
und der Burgvogt waren bemüht, die Wunden zu verbrtt^,, 
aber das Mädchen nahm ihnen geschäftig das Linnen aus f 
Händen und bat sie, die Pflege ihr zu lassen; sie sey i» ,lT, ,rt/ 
Arzneikunft wohl erfahren. Bon den verschiedenen Dale 
die der Burgpfaff herbeibrachte, und mit denen ec schon 
chen Hieb geheilt zu haben meinte, wählte sie verständig 
besten au's und legte den Verband so geschickt über des t 
Lers Schultern und Brust, daß die beiden Gehilfen "der 
Kunstfertigkeit staunten und nicht wußten, was sie Dlj 
sollten. Endlich hieß sie die würdigen Männer gehen^ 
sie den Herrn jetzt selbst behüten werde;, sie hoffe, Cd. 
noch Leben in ihm, und wenn dies, so müsse es bald 
hervorbrechen. Zugleich trug sie ihnen auf, das Zelt im 
bewachen, die grüne Schlange nicht stören und das^Buw 
weisen Meisters Averroes so schnell als möglich auf die 
bringen zu lassen. Die würdigen Männer gingen und 
then^sich noch lange mit dem Hausgesinde, aber da war 
mand, der die Geschichte erklären konnte, oder sagen, 
der Löwe bedeute oder das morgenlandische Fräulein 
der verwundete Ritter. , . des

Unterdessen saß das Mädchen oben im stillen Gemacy^^y 
Jünglings und pflegte ihn. Zum hohen Fenster sahAjest 
herein und auf dem Tische stand eine Lampe., Wahren 
ihr wankendes Licht auf den Ritter warf, schien es dem < 
chen öfter, als zucke er mit den Augen, als gingen die 



auf, als fielen sie wieder ermattet zu. Sie flüsterte, sie sprach 
leife seinen Namen, aber noch horte er keinen Laut. Sie 
blic§ unmuthia die Lampe aus, so daß der Mond mit vol­
lcin Scheine auf das ruhige Gesicht des Todten schien. Sie 
lärmte seine kalten Hande in den ihrigen, sie fühlte freudig, 
M er noch leise athmete, sie meinte, auch aus seinen Wan­
gen weiche allmalig die Lcicbcnblässe zurück und es war ^ihr, 
ais fingen wieder, obwohl bleiche Rosen, darauf zu blühen 
Un. fix nun so auf der Spähe lag und ihr Mitleid mit 
beut armen, wehrlosen Siechen immer zunahm, kam ihr der 
Gedanke, ob sie nicht, weniger aus Rache, als zum Zeichen 
bet Versöhnung, wenigstens auf dieser ^Lclt, ihm eben so 
thiin sollte, als er ihr heute in ihrem Schlafe gethan, und 
eiš fie sich nun wirklich über Herrn Haymon hinbeugte und 
tyren warmen Mund auf den seinigen legte, schlug er p!ötz- 
^'ch die Äugen auf, lächelte und sprach mit schwacher L-trmme: 
"Gott sey Dank, liebes Fräulein, daß ich Euch nocy einmal 
fa)e auf dieser Welt, um Euch zu bitten, daß Ihr meine 
^.hat verzeihet" — worauf das Mädchen entgegnete: 
hab’ Euch wohl Leid und Weh gethan, aber Gott ist groß 
tiub kann cs wieder besser machen."
r Sie schauten sich Beide mit sehr milden Äugen an und 
sichelten einander freundlich zu; doch hatte der Ritter keine 
^taft mehr weiter zu sprechen und verfiel in einen gesunden 
schlaf, welcher so lange fortdauerte, bis am andern Morgen 
bte Sonne auf sein Lager schien. Auch zur selben Zeit ftano 
Wieder das Fräulein an seinem Bette, welches ihn bat, ru- 
vig und getrost zu seyn, was er ohnedem schon war. Auf 
leine Frage aber, wie sic es über das Herz bringen könne, 
Mt ihm ihre Pflege zu leisten, nachdem er sie so , schwer 
beleidigt, sagte sie, das sen jetzt vergessen und er möge sich 
^it solchen Gedanken nicht die Genesung stören. Nach Auern, 
hras geschehen, sey sie ihm, da er ihrer Hilfe bedürfe, doch

"EherÄich^ ward wohl nicht leicht ein Ritter gepflegt, 

Herr Hanmon von Nullepart, da,er an lenen drer Dolch­
runden darniederlag, welche ihm die Sarazenin geschlagen 
^tte. Auch kann man behaupte,., daß er dessen nicht ge­
wahr ward, denn als die erste Schwache und Kraftlosigkeit 



vorüber war, so erheiterte sich sein Gemüth wieder zusehends 
und das Heidenmadchen freute sich nicht selten über seine an- 
muthigen und schalkhaften Reden. Freilich gab sie nicht im­
mer gerne Antworten, die er wünschte, und wenn er sie zum 
Beispiel fragte, ob ihre Herzen noch so weit anseinander­
lagen, als Nullepart und Damaskus, so erwiederte sie, viel­
leicht seyen sie sich etwas naher gekommen, aber noch liege 
ein tiefes Meer dazwischen. Wenn Herr Haymon sagte, er 
meine nicht, daß er sie mehr lassen könne, entgegnete sie^ 
in dieser Zeit gedenke sie auch nicht, von ihm zu gehen, aber 
ehe er wieder in den Steigbügel treten könne, würde sie sicher­
lich nach Rouen ziehen, wo Dionys, der Hausvogt, wohl schon 
in großer Beängstigung auf sie warte. Bon dort gedenke 
sie mit ihm nach Hispanien zu fahren, nach Sevilla, wo die 
Verwandten ihres Vaters, hochangesehene Häuser, sie gastlich 
aufnehmen würden. Sagte hierauf der Ritter: „Laßt Euch 
das nicht träumen; Ihr bleibt bei mir" — so erwiederte sie: 
„dankt dem lieben Gotte, daß er Euch so weit geholfen hat, 
und sinnet nicht auf neue Sünden." — Und in dieser An­
schauung hatte sie vielleicht auch recht, denn Herr Haymon, 
als ein frommer, christgläubiger Rittersmann, hatte immer­
hin einen kleinen heimlichen Schauer vor ihrem Heidenthume 
und, was man auch davon denken mag, seine Gedanken gin­
gen dazumal nicht so fast auf eine eheliche Gemeinschaft mit 
der ungläubigen Fürstentochter, als vielmehr auf eine freilich 
sehr heiße Liebe, jedoch mit ungewissem Ausgange.

. V. >
Bald darauf aber wurde das Pfingstfest gefeiert und Kö­

nig Heinrich von England verweilte mit vielen Würdenträ­
gern, mit Bischöfen, Prälaten und einer zahlreichen Ritter­
schaft zu Rouen in seinem Herzogthume Normandie. Da­
selbst saß er auch eines Morgens auf dem Frohnhofe vor dem 
Dome, um Recht zu sprechen über einen Vasallen, welcher 
angeklagt war, ein junges Heidenmädchen geraubt und mit 
Gewalt auf sein Schloß geschleppt zu haben. Das Volk von 
Rouen erwartete einen schweren Spruch, denn im Mittelalter 
war es also eingerichtet, daß einer in den -Tagen der Ver­
wirrung viele Uebelthaten und Gräuel begehen konnte, ohne 



Strafe, Buße oder Rache zu erleiden, aber wenn er etwa 
in einen strengen Jahrgang fiel, so mochte es ihm auch viel 
schlimmer ergehen, als in unsern gnadenreichen Zeiten. Won 
König Heinrich nun versah sich damals Niemand großer Milde, 
denn er zürnte seinen Edelherren, weil sie einander in den 
letzten Zeiten wieder recht meisterlich, ihre Schlösser angezün­
det, sich die Schwerter durch den Leib gerannt, ihre altade- 
lichen Frauen verunehrt, die Knechte erschlagen und die Län­
der wüste gelegt hatten.

Die Klage wegen des geraubten Heidenmädchens hatte übri­
gens Dionys, der Hausvogt, erhoben, nachdem ihm das Ge­
rücht die Kunde hinterbracht. Auf sein Ersuchen hatte Herr 
Roger von Meulan, des Königs Großjustitiar, den Missetha­
ter laden lassen, das heißt: seine Knechte hatten ihn bei dunk­
ler Nacht aus seiner Burg geholt und in den Kerker, das 
Fraulein aber zur nämlichen Zeit zu St. Wandregisel in's 
Nonnenkloster gebracht.

An jenem Morgen nun stand Herr Haymon vor der Assise, 
wo vierundzwanzig Normannische Barone sein Urtheil spre­
chen sollten. Er trug ein härenes graues Gewand, war bar­
fuß und noch immer bleich von seinem Siechthum her, auch 
etwas düster, denn er wollte die Wahrheit der Geschichte 
nicht bekämpfen und kannte die Strafe, der er verfallen würde, 
nämlich den Tod. Nicht weit von ihm saß tiefverschleiert 
die Sarazenin. ,

Der Hausvogt stand auf und sprach: „Ich klage wider 
Herrn Haymon von Nullepart, der gegen den Frieden Gottes 
und des Herrn Königs Haura von Antiochien, mein Fräulein 
und meine Herrin, wider ihren Willen geraubt und auf sein 
Schloß zu, Nullepart geschleppt, und bin bereit, dies zu be­
weisen zu jeder Stunde des Tages." — „Es ist kein Beweis 
vonnöthen," entgegnete der Ritter — „ich bin der That ge­
ständig." — „Ihr könnt also in Wahrheit nicht behaupten," 
sprach König Heinrich, „daß sie Euch gerne und willig ge­
folgt, Herr üaymon von Nullepart?" — Herr Haymon ant­
wortete leise: „Ich glaube nicht, daß sie mir gerne und wil­
lig gefolgt" — während das Mädchen sich rasch erhob und 
ausrief: „Nein, bei Gott und dem Propheten, ich bin nicht 
gerne und willig gegangen, sondern der Ritter hat mich mit 



seiner Kraft auf sein Roß geworfen und dann im schnellsten 
Laufe gen Nullepart geführt." .

Auf dieses entbot König Hernrrch den vrerundzwanzig Wa- 
tonen, den Spruch zu geben, worauf einer nach dem andern 
aufstand und mit empörgehaltener Rechten den Eid schwur, 
Herr Haymon von Nullepart sey schuldig, das Fraulem Haurc 
von Antiochien wider ihren Willen geraubt zu haben, deßwegen 
seiner Ehren und Würden verlustig und dem Tode verfallen.

„Ihr habt Euch wohl gerächt, daß ich's empfinden werde, 
schönes Fräulein," sprach der Ritter, als die vierundzwanzrg 
Barone geschworen batten. „Und nun," setzte er yrnzu, „laß: 
mich abführen, Herr König, und vergönnt mir ein baldiges Ende.^

König Heinrich von England war traurig und wmkte trü­
ben Blickes den Bewaffneten, welche den Werurtherlten um­
standen, als plötzlich mit einem lauten Schrei das Fraulern 
vor den König hinstürzte, den Schleier zurückschlug und nef: 
„Ich bitte um Gnade, Herr König von England, für den 
edlen Herrn Havmon von Nullepart, denn obgleich er mich 
wider meinen Willen geraubt, so hat er mich doch in Zucht 
und Ehren gehalten, da ich ihn pflegte. Schenkt ihm seine 
Würden und sein Leben, indem seine Missethat ohne meinen 
Schaden abgegangcn ist. Auch wird meine Gegenwart nich: 
länger an das Geschehene erinnern und von mir in diesen 
Ländern bald nicht mehr die Rede seyn, da ich willens bin, 
morgen nach Hispanien zu ziehen, wo mein Oheim zu Se­
villa Haus hält." <. м s p cm'h-

König Heinrich war erstaunt über dre Schönheit des Mao. 
chens von Antiochien und über ihre blonden Haare. Daß sie 
die Normännische Sprache, obwohl eine Morgenländerin, so 
zierlich zu handhaben wußte, wunderte ihn nicht minder, und 
da er auch Herrn Haymon wegen manches guten Dienstes, 
den er der Krone von England in ihren Nöthen geleistet, be­
sonders freundlich gesinnt war, so sprach er, wahrend er dem 
Fräulein sich zu erheben winkte: „Was haltet ^shr für Rech^ 
tens, Herr Roger von Meulan, Großjuftitiar von Englands 
— „Um der Gleichheit der Sachen willen," entgegnete der 
Großjustitiar, „gedenke ich Euch an einen Spruch zu mahne», 
-er vor siebenzehn Jahren erging, als zu Eoutarrces ern 
bräischer Jongleur gestorben war und Herr Robert von Ear-



neville desselben junge Wittwe mit Gewalt auf seine Bur 
geführt hatte. Damals bat die Jüdin den christlichen Glau­
ben annehmen zu dürfen, der Ritter versprach sie zu eheli­
chen, der würdige Erzbischof von Rouen bat um sein Leben 
und König Wilhelm schenkte es ihm."

Ein fröhliches Flüstern ging bei diesen Worten durch die 
Versammlung und Ritter wie Edelknechte, Frauen wie Fräu­
lein und auch das andere Volk — alle dankten es mit ver­
geltenden Geberden dem Herrn Roger von Meulan, daß er 
den Weg zur Gnade, zum Leben und zum Glück so wohl­
verständlich angedentet. Auch König Heinrich sprach mit wohl­
wollendem Lächeln: „Und was habt Ihr dazu zu sagen, schö­
nes Fräulein?" — „Fragt erst den Ritter," erwiederte Haura, 
und erröthete dergestalt, daß sie, um es zu verbergen, schnell 
den Schleier wieder herabfallen ließ. — „Ich," sprach Herr. 
Haymon unaufgefordert, „ich habe meiner Tage kein edler 
und liebevoller Frauenbild gesehen, danke ihr auch schier mein 
Leben und hätte nie einen andern Willen gehabt, denn sie 
als Dame von Nullepart zu feiern, wäre nicht ihr schnödes 
Herdenthum —" — „Wollt Ihr ihn aber Eures schnöden 
Herdenthums wegen sterben lassen?" fragte der König wie­
der, und gab fernem Schenken ein Zeichen, so daß dieser einen 
goldnen mit Wein gefüllten Becher vor den König stellte. — 
„Meine Mutter," sagte Haura zögernd, „meine Mutter ist 
mir in ihren gesunden Lagen und in ihren letzten Stunden 
dringend angelegen, daß ich dereinst, wenn ich durch Verhänq- 
niß Gottes in das Abendland geführt würde, zum Christen­
glauben schwören möchte." — „Die Gelegenheit scheint gün­
stig," sprach der König heiter. — „Denn," fiel Dionys, der 
Hausvogt, ein, „es lebte ehedem die eheüche Hausfrau wei­
land Herrn Hugos von Quilesait, aus der Normandie, der 
als Pilger bei Lyrus von den Sarazenen erschlagen worden 
ist. Sein schönes Gemahl aber nahm der Emir von An- 
tiochiert' aus den Gefangenen und hielt sie als eine seiner 
Frauen. Und sieben Monate nach Herrn Hugos Tod gebar 
seine Wittwe das Fräulein zu Antiochien, welches sie heimlich 
taufte auf den Namen der heiligen Mathilde. Aus Furcht 
vor dem ungläubigen Herrn und Gebieter wollte sie zwar 
der Tochter von diesen Dingen nie erzählen, ich sage es jedoch 



bei meiner Treue und bin bereit, es mit den schwersten Eiden 
;u erhärten, dieweil ich Herrn Hugos Knecht gewesen bin 
und mit ihm und der Edelfrau von Quilesait vor achtzehn 
wahren von dieser Stadt Rouen auf Pilgerfahrt gen Orient 
rog und meinen Herrn bei Tyrus fallen sah und seiner Haus­
frau in die Gefangenschaft folgte, allwo sre nach sieben Zähren 
aus Gram und Heimweh starb. Und dort habe ich diese ^eit 
verlebt, bis die Kreuzfahrer mit der Beihilfe der heiligen 
^unaftau Maria die Stadt Antiochien erobert, worauf ich 
meinen Sinn darauf gestellt, das edle Fraulern, welches eine 
sehr tuqendsame Maid und mir allezeit eine furtrestliche Ge­
bieterin gewesen ist, aus dem Kriege und den wilden Stoßen 
mit den Ungläubigen in ihr Vaterland zu bringen, was ich 
auch mit der Gnade Gottes ausgeführt habe., Und hier ist 
der'Siegelring meines Herrn Hugo von Quilesait, welchen ich 
ihm abzog, als er erschlagen lag auf dem Strand von Tyrus. 
} Als König Heinrich den Siegelring betrachtet und, ihn er­

kannt batte, hob er fröhlich seinen Becher empor und rief:
Hört 'Ihr Herren und Frauen! Es lebe das edle Fräulern 

Mathilde von Quilesait, nunmehr die holde Braut des Herrn 
Haymon von Nullepart, den wir also begnadigen und in seine 
Ehren und Wurden wieder einseHen."

Schon die Augenzeugen, welche dazumal zu Rouen vor 
dem Gerichtshöfe standen, alle Worte hörten und Alles iahen, 
was vorqing, fanden es nachher sehr schwierig, den andern, 
welche zu Hause geblieben, den Freudenlarm zu beschreiben, 
der sich jetzt in dem gesammten Umstande des Gerichtes er­
hob, und darum möchte es wohl den Spatergeborenen fast 
unmöglich seyn, davon eine getreue Darstellung zu geben. 
Eine schöne Augenweide war es sicherlich, als die ganze Schaar 
des mächtigen Hauses Quilesait herantrat,, um bas Fraulein 
als neugefundenes Jweiglein des alten und in semer Art edlen 
Stammes zu begrüßen, als die Ritter und Junker, die Frauen 
und Fräulein sie zu küssen und ihrer Freundschaft um uebe 
zu versichern eilten. Das Fräulein stand, wie man sagt, rn 
reizender Verwirrung, nach allen Seiten hlngezogen, zumeist 
freilich nach Herrn Haymon, an dessen Hals sie schnell etliche 
Aähren geweint, dann nach dem getreuen Hausvogt Dionys, 
dessen Anhänglichkeit in ihrem dunkeln Drange diesen frohli-



феп Ausgang herbergeführt ;, nach König Heinrich von Eng- 
Õer ftd? Jeute fo .gnabig gezeigt, und nach der freund- 

trchen Verwandtschaft, dre sie umdrangte und einschloß. Wj» 
dem auch sey, « rft hier nicht die Stelle, um all der Feft- 
^Ee-ten zu gedenken,_ welche zu Ehren Herrn Haymons

Hochzeit dazumal zu Rouen gefeiert wurden;
aber drei Wochen daraus zog der Ritter mit seiner iunaen 
chm jetzt angetrauten Hausfrau und dem getreuen Lausvoat 

* srsonysius hinauf gen Nullepart, und dort fingen sie ihr ehe­
lich Leben an, welches sie bald zur großen Anmuth und Würde 
brachten. Es darf nicht vergessen werden, daß des Fräuleins 
blderbe Gefährten im Walde, Arslan, der Lowe, Mir?, der 
Edelfalke, die getreue Arabische Wiper und das andere Ge- 
threr, letzt in eer Burg versammelt, den Herrn von Nulle­
part auch bald als, den ihrigen anerkannten und ihm alle

п^Чеп' er billigerweise von ihnen verlangen 
n^e! eIn f° fröhliches Ende genommen, viel- 

aeword^ toteaberx der Anfang eines glücklichen Lebens 
ff Dft Herr Haymon und Frau Mathilde
begegn" D Kneten, wo sie sich im wilden Walde

C?üt sonderbarer Ball.
Durch zwanzig dringende Briefe, ihn zu besuchen batte 

mrch mein Umverfttätöfreund Engelmann praktischer Ar t 
m dem rheinischen Städtchen Drusenheim, zu sich einaela- 
ben. Endlich ließ rch Koffer, Nachtsack und Reiseschachtel 
herbekbolen und begab mich auf die Rejse. ^lincyachtel 
üeb?sich'?on"se?bü"^Ä>"ch berzlich empfangen wurde, ver- 

freund wollte mich nicht aus 
den Armen lassen. Als aber die ersten Augenblicke des freu- 
Ken Wiedersehens vorüber waren, stellte er mich seiner 
Gattin Mathilde vor, einer jungen Blondine mit unbeschreib­
lichen Vergißmeinnicht-Augen. 1)0

Mein Freund galt als der erste Arzt des Städtchens. 
und da ihm außerdem seine Frau ein sehr bedeutendes 
Vermögen mrtgebracht, so ward er natürlich zu den üppig­
sten Bluthen der dortigen Aristokratie gerechnet. 9



Mein Freund mußte schon oft in den schmelchelhaftesten 
Ausdrücken von mir gesprochen haben, denn als er mich 
rn's Casino brachte, wurde ich von den Anwesenden rote 
ein alter Bekannter begrüßt. , .t .

Casino lernte ich in einem Zeitraum von funr arm« 
seligen Minuten die größten Männer der Stadt Drusen­
heim und ihrer Umgebung kennen. Ich wurde vorgesteut 
Lem Bürgermeister, dem Amtmann, dem Friedensrichter, 
Lem Pfarrer, dem Einnehmer, dem Schuldirector, dem Ober­
förster, dem Untercoiitrolleur und dem sammtlrchen Ge- 
meinderath, bis auf den Rendanten.

Das Gespräch der Drusenheimer lenkte.sich bald aus 
Len großen Casinobail, der nächsten Samstag stattstnden 
zollte. Dieser Ball, hieß eö, würde Alles ftbertretten, was 
je an Glan; und Herrlichkeit in den Mauern DrusenhermS 
erlebt worden. Die musikalischen Größen der benachbarten 
Dörfer und Städtchen hätten ihre Mitwirkung bereits zu­
gesagt; man zählte schon an ein ha beS Dutzend Flöten 
und Posaunen, und was die Geigen beträfe, so hinge der 
ganze Drusenheimer Himmel voll davon. Für die Dru­
senheimer Tänzer könnten die Drusenheimer Schuster gar 
nicht genug Schuhe fertig kriegen, und bei dieser Gelegen­
heit richtete man eine anspielende Frage in Bezug aus 
meine Tanzfähigkeit. Ich schlug beschämt die Augen nie- 
Ler und versicherte, daß ich das Pfund, das nur die Göttin 
Terpsichore verliehen, nicht vergraben wurde, was einen 
günstigen Eindruck zu machen durchaus nicht verfehlte.

Der Balltag rückte näher heran, und jemehr er heran­
rückte, desto lebhafter wurde es in Drusenhemi. jn dem 
Hause memes Freundes ging es wie in den andern großen 
Häusern des Städtchens zu. Ein wildes Hm- und ver­
laufen, ein Durcheinanderjagen von Waschweibern, Nay­
mädchen, Bügelmädchen, Frmrmadchen, Hrauenfchneidern, 
Putzmacherinnen, Modehändlern und W8 
Schutzgeistern der weiblichen Toilette. Daß fahrend die­
fei' Zeit die heiligsten Küchen-Interessen lehr vermid) la fugt 
wurden, werden die vernünftigen Leser stch leicht denken. 
Versalzene Suppen, angebranntes Gemuje und hartes^Fleisch 
waren Lie tägliche Speise jener Ballvorbereltungszeit; denn 



meine liebenswürdige Wirthin, die sonst ein strenacs' Kü- 
chenregmient zn führen pflegte- war ieht nicht aufgelegt 
Zu Koch-Angelegenheiten. Sie träumte sich letzt schon als 
Ballkönigin, und man muß gestehen, daß sie zst solchen 
Traumen vollkommen berechtigt war, denn außer ihren, 
bereits oben erwähnten Vergißmeinnicht-Augen hatte sie 
em ,ehr schönes- lehr regelmäßiges und dennoch sehr aus­
drucksvolles Gesicht- einen lilienstengelartigen Wuchs und 
kleine niedliche Füßchen- für welche die neuen, sehr engen 
Ballschuhe bereits fertig standen.

Was mich betrifft, so sagte ich der liebenswürdigen Pra- 
Lendentin, daß ihr Sieg unzweifelhaft, und bat mir einen 
Walzer- einen Galopp, eine Polka und einen Schottischen 
aus. Weniger durfte ich nicht fordern, ohne mir zu nahe 
zu treten, u«d mehr konnte üe nicht gewahren, ohne der 
Drusenheimer männlichen Tanzwelt Stoff zur Unzufrieden­
heit zu geben.

Balltag war endlich herangenaht. 
Wahrend dieses ganzen Tages war die reizende Gattin 
melncs Freundes unsichtbar für die ganze Weit. Die Ball- 
ronigrn war abgeschlossen in ihrem Boudoir, wo sie mit 
drei weiblichen Ministern über die geheimsten Staatsangele­
genheiten berleth. Ich schickte ihr eüt sehr schönes Sträuß­
chen zu, suchte Mich selbst so balifähig wie möglich zu ma­
chen, war gegen fünf Uhr fix und fertig und harrte mit 
meinem Freunde Engelmann auf seine Gattin' Endlich 
ging ihr Toilettenzimmer auf. Voran die Köchin, sodann 
das Dlenstniadchen, hieraus das Frisirmädchen und zuletzt 
sie selbst. Sie war maiestätisch wie eine Göttin, luftig 
wie eine Fee, anmuthlg wie eine Houriö, lieblich wir eine 
Peri und holdselig wie eine Nymphe. Ihr Gatte wollte 
sie vor Entzücken umarmen, was sie aber, aus Furcht vor 
der Empfindlichkeit ihres Anzuges, durchaus nicht zugab; 
was mich betrifft, so ware ich bei ihrem Anblick ihr so­
gleich zu Füßen gefallen, wenn ich nicht schwarz angezogen 
gewesen wäre. Daß ich aber Lust dazu hatte, darf mir der 
freundliche Leser auf mein Wort glauben. Den freundli­
chen Leserinnen aber will ich nicht verschweigen, daß die 
Gattin meines Freundes ein weißes Atlaskleid mit kurzen



Aermeln truq. Sie war en neige friftrt und trug einen 
qroßen Rosenkranz aus dem kleinen Köpfchen. Um ole scho­
nen Schultern hing ihr ein von Luft gewebter Spitzen­
sch leier/ der seinen Zweck vollkommen ersullte; er veNleth 
nämlich Alles/ was er angeblich verhüllen zollte.

Nachdem wir Mathilden lange Zeit bewundert hatten^ 
schien sie sich zu verwundern, daß wir sie nicht noch mehr 
bewunderten, ^ch suchte also so schnell wie möglich m der 
Encyclopädie der Complimentirkunst die artig,len Artigkel­
len zusammen und ergoß mich als' Wolkenbruch der Schmei­
chelei über sie. Mathilde nahm die Ueberschwemmung huld­
reich aus und warf ihrem Ebenbild im Spiegel meyre wohl­
gefällige Blicke zu. -

Der Beginn des Balles war aus sieben Uhr seugesetzt. 
Da eö nun fast sieben Uhr war, wollte mein freund aus­
brechen. Aber Mathilde weigerte sich bellen aut’6 entich»e- 
denste, indem sie versicherte/ daß die Einnehmerin/ die aus 
dem iünqsten Balle die erste Anwesende geweien/ deßhalb 
der Gegenstand deö allgemeinen Stadtgesprächs geworden 
ist. Man habe noch iüngst in der Kaffeevisite bei Vertrau 
Oberförsterin davon gesprochen. Man dürfe nicht zeigen, 
daß man so gefall- und vergnügungssüchtig sey, undoes 
schicke sich nicht, daß man auf die Leute warte; man muffe 
vielmehr die Leute auf sich warten laffen.

Engelmann sagte nun, daß er vorläufig in v Kasino ge­
hen, und wenn er dort Damen finde, zuruckkehren und 
Bericht erstatten wolle. iLeine Frau wendete aber e-n, 
daß sie nicht mit mir allein zurückbleiben könne, das schicke 
sich schon an und für sich nicht und würde außerdem noiv 
Veranlaffung zu einem Stadtgespräche geben. jd) fgJjS 
nun vor, daß ich rn den Ballsaal gehen, und a s 
erstatter sobald wie möglich zuruckkommen wolle. ^Das 
schickt sich auch nicht/' entgegnete Mathilde. ,,Sre sind 
unser Gast, und wenn man Sie allein aus dem Balle sieht, 
giebt's ein Stadtgespräch. Das kann ich durchaus nrch. 

$1,9еГгоигЬе nun beschlossen, daß ich mit Engelmann aus 
den Ball gehen und daß wir Mathilden erst dann abholen 
sollten, wenn bereits drei Damen dort anwe,end wa^n.



wir Mathilden« verließen, schärfte sie uns nochmals 
em, nur ja nicht früher zurückzukommen, bis wir im Ca- 
Nnosaale das vollständige viertel Dutzend bemerkt hätten, 

gäbe sonst ern Stadtgespräch und einen solchen Schimpf 
tonnte sie nicht überleben.

^eVfld2rlfin9/ Ebrem Befehle aufs pünktlichste 
nachzukommen, verließen wir das Zimmer, nachdem mein 
Freund seine Gattin sehr vorsichtig geküßt, um ibr, daS 
heißt ihrem Spltzenschleier, nicht wehe zu thun. D

3n dem Ballfaal angelangt, war der Gemeinderatb 
Malzhuner der erste, der uns begegnete. Als mein Kreund 
rhn fragte, warum die Frau Gemeinderäthin nicht anwe­
send, antwortete er: „Sie wird später kommen. Sie bat 
schon roid,tißen ®runb/ öaß sie nicht

Auch der Amtmann war ohne seine Frau und Toch- 
o^na e un£ schien sorgfältig Frauenzimmer zu su- 

SiStr T äVeunb rhn nach dem weiblichen Theile 
ferner Familie fragte, erwiederte er, daß seine Frau sich 
mcht wegzu werfen brauche,, sie wolle nicht die Erste fern, 
sie wolle Nicht Gegennand eines Stadtgesprächs werden. 
-4^4 ^'U^'-^orictttcr.grng ebenfalls weiblos herum, schien 
aber deßhalb .gerade nicht ,ehr bestürzt; denn obgleich Frie­
den stiften sein Amt war, konnte er doch in seinem eiaenen 
Hause den Frieden, den seine andere Hälfte oft störte, selten 
Vollkommen wieder herstellen. Sie lebten entweder auf Krieas- 
fuß, oder rn einem Waffenstillstände auf unbestimmte Zeit

Er sagte zu Engelmann: „Meine Frau, die sonst überall 
dre Erste ,eyn mochte, hatte sich heute in den si'opf gesellt, 
nicht früher mit meiner Tochter auf dem Ball zu erschei­
nen, bis wenigstens sechs weibliche Füße auf diesem Ro­
den herumwandelten. Ich bin schon eine geschlagene Stunde 
vier, suche aber immer noch vergebens.nach einer Dru- 
senheimerin/^

Nach einer Weile war die ganze männliche Bevölke­
rung Orusenheimö auf dem Ball; aber hon einer Tochter 
Eva's keine Spur. Die schönsten Walzer, die ausgelassen- ' 
»en Galopps verhallten unqetanzt in der Luft. Der ver- 
Veirathete Theil der Anwesenden wußte keinen Entschluß 



tu fassen/ und der unverheirathcte Theil/ der in Bezug 
auf die Toilette jede mögliche Vorbereiturig zu Eroberun­
gen aetrossen hatte, si.ng an ungeduldig zu werden. ,

Nachdem man nun von verschiedenen Setten verschie­
dene Vorschläge gemacht und verworfen hatte, nahm man 
den Vorschlag des Friedensrichters an, der dahrn ging, daß 
sich sämmtliche Anwesende in den großen Speisefaa! bege­
ben sollten, wo man bei einem Glase Vierunddrerßlger des 
Weitern berathen würde. - .

Man verließ nun den Tanzsaa! und begab UM in feier­
licher Prozession, den Friedensrichter an der Spitze, in den 
Speisesaal, Die Ball-(sommissaire bildeten den Schweis 
dieses feierlichen Zuges. _

Bald saß die Versammlung um die langen 4Л|Фе, die 
hufeisenförmig im Saale standen, und bald standen aus 
den Tischen wohlgeordnet wie ein Napoleonisches Garde- 
Reaiment, in langen Reihen Lie Weinflaschen, denen die 
Drusenheimer, als ächte Rheinländer, tüchtig zusprachen. 
Es dauerte nicht sehr lange und der Wein hatte alle Zun­
gen gelöst. Man sang, man machte Witze, so gut man sie 
machen konnte (es kam in Lieser Beziehung mehr auf die 
Quantität als auf die Qualität an) und der verheirathete 
^heil Ler Drusenheimer war so munter, als ob er gar nicht 
verheirather gewesen wäre. Daß man unter wichen Um­
standen des zu Hause harrenden schönen Geschlechts nicht 
gedachte, versteht sich von selbst. Aber auch die Drusen- 
heimer Jünglinge vergaßen das schone Ge,chlecht und san­
gen und scherzten und tranken und bliesen einer flasche 
nach der andern die feurige Seele aus. —

M mochte ungefähr erne Stunde in dieser lustigen 
Gesellschaft gewesen seyn, als ich in den Tanzsaa! znrucr- 
kehrte. Hier fand ich mehre Tänzervaare beschäftigt, «neu 
Walzer abzurasen. Ader welche Tänzer! Welche Wan­
derinnen! Jene bestanden aus lauter Bedienten, drew auv 
lauter Mägden. Ehe ich mich indessen von тешет Erstaunen 
erholen konnte, vermehrte sich die Zahl der ^anzenden auße - 
ordentlich. Bediente, Kutscher , Knechte, Ausläufer, Stu 
benmädchen, Kammeriungfer und Köchinnen strömten mass 
weisein Len Saal und dreheten sich bald in tollem 2£ivt



Schauspiel/ das' mir eben so sonderbar als rätb- 
kekhast fd)_tert, n>uri>e inte bald auf die einfachste Weise ec- 
ijovt. Verfielt stch damit folaendermastent 5)te tu

Damen/ die lange Zeit vergebens auf die 
sie abholenden Manner warteten, verloren endlich die Ke- 

und lciEen rhre Dlenenchasten als Kundschafter auf 
de,i -dall. Die erenende Claiw/ die hier keine Svur von 
der herrschenden fand, faßte schnellen Entschstch und eraab 
sich der Tanzlust/ die sich desto mehr steigerte/w meb/sie 
das Terrain von rhrer Partei behauptet sah V

Das Orchester, das unter den Tanzenden viele ver­
wandte und Freunde zählte, schien sich'an diesen onder 
baren Saturna ren zu ergötzen und vollzog die Befehle der 
Tanzenden aus s pünktlichste.

Was mich betrifft, so gönnte ich mir dieser: Anblick nicht 
„^еййепг/ sondern ging in den Speisesaal zurück und 
zaal^vorging ^"Nen freund von dem, was in Dem Tanz­

der d-s G'",-md-ca<hs warctt autzer ,ich oÄuTA« 
Ke &te iLchmach vernahmen, die diesem Balle widerfahren 
und wollten wie em Donnerwetter in das tanrend! Ge­
sinde fahren. Die Aelteren aber riethen, daß man übe/die 
zu thuenden Schritte erst derathen solle. Die runaen un- 
verbeiratheten Leute, Die Spaßes halber ш den Tanzsaal 
wollten, wurden durch die Autorität ihrer Väter unb 
rer Anverwandten zurückgehalten. ° aXU

Sunt^beQrtnn die Berathung, Der Friedensrichter meinte * 
vrt^bie Sache docp einmal so weit gediehen, ware es am 
besten, wenn man tie noch weiter gedeihen ließe, wenn 
man hrer srohlüh beim Glase fortsäße und die Tanzenden 
nicht weiter behelligte; sie würden am Ende des Tanzens 
doch müde werden. Man müßte die Sache ignoriren. 
Der Oberförster meinte gerade das Gegentheil und bewies 
ote Richtigkeit seiner Meinung durch ein dem edlen Waid­
werk entnommenes Gleichniß. Der Amtmann fand das 
Kleichnrß hinkend. Da man aber einmal auf dem Ge­
biete der Iagdbelustiaung angekommen war und die Mei- 



5re9H?Cn?ŽÄn,fiber am tiefsten in die Jagdbelustigung 

eingelassen und der Friedensrichter gerade von einem mer^ 
würdigen Kampfe erzählte, denser eM mit imp^ache 

lebendigen

^lufsteben treffen konnte, drang ichon ore tumme l 
in sein ^br, und kaum war er zu rhr herauv'

KäSSMSKKW■ ” ;.n wEr Hexensabbath los war. Auster der Frre-
?/nürichteM und der Gemeinderathin Malzhuber waren 
noch mehre Gattinnen angelangt, die ihren Mannern vor- 
nnrrfen, diese hätten absichtlich den ganzen scandal ver- 
nrfin6f um ftg yov ihren Diennboten auch noch zu 

S^SLLSMs 
ZÄ'STNLlSLL 
8WLL/

Dienerschaft °ließ sich durch

yw;.us«b«;

Ich sagte nun zu meinem Freunoe, oaz, er reyr, 



keitS ein viertel Dutzend Damen auf dem Balle fty, seine 
Gattin abholen könnte. Engelmann fand meinen Rath, 
nach Hause zu gehen, sehr zeitgemäß, und so verließen wir 
den Schauplatz eines Zwistes, der immer heftiger zu wer­
den drohte.

Mathilde wollte ihren Gatten gar nicht vorlassen und 
es gelang ihm erst nach vielen Bitten, Zutritt bei der Er­
zürnten zu erhalten. Zum Zeugen seiner Unschuld rief er 
mich herbei. Aber sie hielt mich, der ich als Entlastungs­
zeuge dienen sollte, eher für einen Mitschuldigen. Um 
mich bei ihr einigermaßen wieder in Gunst zu setzen, sagte 
ich, daß sie ihren Verdruß, an dem ihr Gatte, wie sie 
wohl am besten wisse, keine Schuld trage, unterdrücken 
solle, obgleich sie der Verdruß wo möglich noch schöner 
mache. „Nirgends," schloß ich, „hat der Verdruß noch 
so schön gewohnt als auf diesem Antlitz."

In der That sah Mathilde, die in ihrem Ballstaate mit 
etwas verweintem Auge auf dem Sopha halb saß, halb 
lag, sehr reizend aus.

Ach schlug nun vor, daß Engelmann sich an den Flü­
gel letzen und einige Tänze spielen sollte, damit ich mei­
nen Walzer, meinen Gallopp, meine Polka und meinen 
Schottischen nicht verlöre. Nach leicht begreiflichem Sträu­
ben willigte sie endlich ein. Sie fand in mir einen guten 
Tänzer und ick in ihr die schönste Ballkönigin der Welt, 
und so hatte ich das Vergnügen, meinem Freunde als 
Blitzableiter gegen ein häusliches' Donnerwetter zu dienen

In den übrigen Hausern Drusenheims, wo "sich leider 
rein freundschaftlicher Blitzableiter fand, schlug ein Don­
nerwetter nach dem andern ein. Männer wollten sich von 
ihren Frauen, Frauen von ihren Männern scheiden lassen. 
Brautpaare lösten ihr Verhältniß auf; Kutscher wurden 
entlassen, Diener geprügelt und das ganze Städtchen war 
in einem Zustande der tollsten Anarchie.

So endete ein Ball, groß in seinen Vorbereitungen, 
komisch in seiner Entwickelung, tragisch in seinem AuSgange.



Etwas über den Diamanten.
Ohue Zweifel iß der Diamant der kostbarste unter allen 

Körpern. Es giebt weder ein Natur-, noch ein Kunstproduct, 
das seinem Gewicht oder Umfange nach so immense bezahlt 
würde. Einerseits ist dieser Werth größtentheils ein imaginärer 
zu nennen, indem der Diamant, bloß Diener des Luxus, nur 
wenig Praktische Anwendung findet, und die größten und schön­
sten Steine können nie nach ihrem taxmäßigen Werth be­
zahlt werden, weil Niemand denselben zu entrichten im Stande 
ist. Auf der andern Seite hat der Diamant insofern wieder 
einen wirklichen Werth, als seine eigenthümliche Schönheit, 
sein unvergleichliches Feuer nicht nur dem Kenner, sondern 
selbst jedem Laien auffällig und sichtbar ist. Es könnte sich 
kaum noch ein solcher Fall ereignen, wie mit jenem Schwei­
zer Bauer, der nach der Schlacht bei Nancy den großen Dia­
manten Karls des Kühnen beinahe weggeworfen hätte, und 
ihn endlich doch wieder aufhob, um ihn als ein hübsches Stück­
chen Glas seinen Kindern zum Spielen zu bringen. Die Hi­
störchen von Diebstählen und Prellereien durch Bertauschung 
achter Diamanten mit falschen, welche so schön gewesen seven, 
daß sie selbst Kenner tauschten, und die gewöhnlich aus Pa­
ris datirt werden', — sind daher auch übertrieben. Der Glanz 
des Diamanten hangt ab von seiner Härte, die kein anderer 
Körper erreicht, und wäre dem wirklich so, so würden die 
ächten Diamanten so sehr an ihrem Werthe verlieren, daß sie 
beträchtlich im Preise sinken würden, was aber nicht der Fall ist.

Der Preis eines Diamanten vom besten Wasser und ohne 
Fehler ist für das erste Karat, d. h. für 3% Gran M edici n- 
gewicht/ etwa ein Pfefferkorn groß, circa 45 Silber-Rubel. 
Weiterhin wird der Preis, wie bekannt, im Quadrat berech­
net, d. h. ein zwei Karat schwerer kostet schon ISO Rbl., ein 
drei Karat schwerer 405 Rbl., vorausgesetzt natürlich, daß 
sie im Uebrigen an Güte gleich sind. Diese Art der Berech­
nung stammt zum Lhci! daher, daß die royen Diamanten 
beim Schleifen sehr viel, nämlich die Halste ihres Gewich­
tes und noch mehr, verlieren, wenn man, wie es erforderlich 
ist, alle Flecken und Fehler wegbringen will. Die Alten tru­



gen den Diamant ungeschliffen, wo er immer noch ein un­
vergleichlicher Stein war.

Die vorzüglichsten Diamanten, die es giebt, sind folgende:
1) Der Portugiesische, in Lissabon befindliche. Er ist vom 

ersten Wasser, und seine Gestalt ist eiförmig. Sein Gewicht 
betragt 1680 Karat, das ist 23V3 Loth Rigisch, also beinahe 
dreiviertel Pfund! Der Werth dieses Wunders der Welt be­
tragt nach der üblichen Taxation nicht weniger als dreihun­
dert zweiundvierzig Millionen Silber-Rubel. Einige halten 
seine Existenz für fabelhast. Allein es ist sehr glaublich, daß, 
wer einen solchen Schatz besitzt, ihn lieber geheim halt, als 
davon spricht, und so mögen wohl nur Wenige um den Auf­
enthalt dieses funkelnden Glanzmeeres wissen. Er stammt 
aus Ostindien.

, 2) Der des Radschah von Mattam (auf -Borneo). Er 
wiegt 367 Karat oder 6 Rigische Loth.

. 3) Der des Großmoguls," welcher 279 Karat oder 4'/4 Loth 
Rig. wiegt.. Es scheint, daß dies der im Orient unter dem 
Namen Kohi-Nur, der Lichtberg, bekannte Diamant ist, wel­
cher, jetzt der Englischen Krone gehörig, in den Beschreibun­
gen der Londoner Industrie-Ausstellung mit so viel Bewun­
derung erwähnt wird. Won diesem Letztern weiß man, daß 
er aus Golkonda nach Persien kam, und ungeschliffen gegen 
10 Loth, geschliffen aber ungefähr 4 Loth wog. Sein Ueber- 
gang aus den Händen des Großmoguls in die der Englischen 
Regierung ist sehr erklärbar. Man taxirt ihn auf 40 Mil­
lion ey Gulden.

4) und 5) Zwei dem Schach von Persien gehörige Dia­
manten, von denen der eine 252 Karat, der andere 162 Ka­
rat wiegt. Er tragt den größern am rechten Arm, den klei­
nern an der linken Kniescheibe. — Diese fünf größten Dia­
manten stammen sämmtlich aus Ostindien.

6) Der Diamant in Rio-Janeiro, der grösste, welcher in 
Brasilien gefunden worden ist. Er ist 180 Karat schwer.

7) TerDiamant in St. Petersburg. Dieser Stein stammt 
aus Ostindien, und gehörte dem Schach Nadir. Nach dessen 
Ermordung verschwand er. Endlich bot ein Armenier ihn 
der Kaiserin Catharina der Zweiten an. Der Handel wurde 
im Jahre 1772 in Amsterdam abgeschlossen; sie bezahlte ihn 



mit 900,000 Gulden baar, einer Leibrente von 8000 Gulden, 
und einem Adelsdiplom. Er ist 149 Karat schwer, einen 
Zoll breit und 10 Linien hoch, und schmückt gegenwärtig das 
Reichs - Scepter.

8) Der Diamant des Türkischen Kaisers ist 147 Karat 
schwer, und tarirt auf *240,000 Silber-Rubel.

9) Der größte Diamant, den die Französische Krone be­
sitzt, ist bekannt unter dem Namen des „Pitt" oder des 
„Regenten". Er wurde nämlich zur Zeit der Minderjährig­
keit Ludwig XV. auf Befehl des Regenten Herzogs von Or­
leans durch den Engländer Pitt für diese Krone angekauft. 
Sein Gewicht beträgt zwar weniger als das der vorhergehenden 
Diamanten, nämlich nur 1363/4 Karat, allein er ist einer der 
schönsten, die es giebt. Er wurde mir 135,000 £ (2,250,000 
Livres) bezahlt, soll aber auf 6 Millionen Gulden tarirt seyn.

10) Der Sancy. Die Geschichte dieses Steines, genauer 
bekannt und wechselvoller als der andern Diamanten, ist in­
teressant. Wahrscheinlich aus Ostindien kommend, war er 
in den Besitz der Entdecker dieser Lander, der Könige von 
Portugal, gekommen, denn im Jahre 1589 war er Eigenthum 
König Antons, des Kronprätendenten von Portugal, Groß­
sohnes Emanuel des Großen. In diesem Jahre verkaufte 
derselbe ihn an Nicolas Harlay de Sancy, einen sehr reichen 
Französischen Edelmann. Dieser Stein galt damals, an Werth 
für den zweiten in ganz Europa. Sancy, welcher in den da­
maligen Bürgerkriegen lebhaft die Partei seines Königs, Hein­
rich 111., hielt, opferte demselben sein ganzes Vermögen, und 
so auch diesen Stein. Er übersendete ihn dem Könige, um 
ihn zu verpfänden und Truppen dafür zu werben, durch einen 
vieljährigen treuen Diener. Als dieser allein und zu Fuß 
durch das öde Iuragebirge -vanderte, sah er Räuber auf sich 
loskommen. Schnell entschlossen verschluckte er den kostba­
ren Stein. Die Räuber fielen ihn an, durchsuchten, ihn, und 
da sie nichts Nehmenswerthes fanden, erschlugen sie ihn in 
der Wuth. Harlay de Sancy wartete vergebens auf Antwort, 
und da er endlich vernahm, der Bote sey gar nicht zum Kö­
nige gekommen, machte er sich auf, ihn, auf dessen Treue er 
sich verlassen konnte wie auf sich selbst, zu suchen. Er ver­
folgte seine Spur von Ort zu Ort, und erfuhr endlich 



mitten im Gebirge, Bauern hätten vor längerer Seit einen 
fremden Wanderer erschlagen gefunden und ihn begraben, 
^r ueß das Grab losgraben, erkannte ihn, und, von einem 
Gedanken geleitet, ließ er ihn öffnen. Da fand sich wirklich 
Ml Magen des redlichen Dieners der unschäHbare Stein. 
Sparer war derselbe im Besitz Jacob des Zweiten, und seit 
Uldwig XIV. in dem der Könige von Frankreich. Seit 1789 
war er verschwunden. Erst im Jahre 1830 kam er wieder 
zum Vorschein; er war — risum teneatis! — sert Ari­
den eines Französischen Marschalls gewesen, und dessen Mittwe'. 
die Herzogin von B. (Bassano s) verkaufte ihn fite ödo 000 
ait , tn dessen Besitz er sich gegenwärtig be-
sindet.. Er ist au, eine Million Fr. taxirt, vom ersten Was­
ser, brrnformrg von Gestalt, und wiegt, nach der vor Kur­
zem. angestellten Wägung der Kaiserlichen mineralogischen Ge­
sellschaft zu St. Petersburg, 53Y» Karat.

122-^wei große Brasilische Diamanten be- 
sinoen irch tn Rio-Janeiro, die 72 und 70 Karat wiegen.

ж9’Г gro?e Diamanten enthalten die Schatz­
kammern von Wien und Paris. J A
n Atößten Reichthum an diesen edeln Steinen besitzen 

allerdings die orientalischen Fürsten, und Lempel. Doch ist 
auch zu erwähnen, daß z B. die Kaiserlich-Russische Reichs­
krone allem 2$36 Brillanten, nebst 27 andern Steinen, enthält

Der Fundorte des Diamanten giebt es, wie bekannt, auf 
der ganzen Erde nur wenige. Jenes merkwürdige Land, das 
mit feinen wundervollen Producten viele Jahrhunderte die 
Neugier der Europäer vergeblich gereizt hat, Indien, war 

ll£ "buere Seit die einzige Fundgrube auch für das 
kostbarste unter allen. Vorzugsweise diesseit des Ganges auf­
gehaust, findet man den Edelstein in den Landschaften My­
sore, Heiderabad, Golconda, Visapuhr, und zwar im Schutt­
land, dicht unter der Oberfläche der Erde, so daß es fast keine 
Muhe weiter kostet/ als ihn zwischen dem losen Gerolle zu 
suchen. In der Nähe von Pannah sind gegen 1000 Arbei­
ter mit diesem kostbaren Erwerb beschäftigt. Weitere Fund­
orte sind die Halbinsel Malakka und Borneo.

Seit dem Jahre 1720 ungefähr hatte man in Brasilien 
in dem Cascalho (eisenschüssigen Sande) der Goldwäschereien 



graue glänzende Körner bemerkt/ die man indessen nicht ach­
tete/ sondern als Spielmarken benutzte, wenn man sich ja die 
Mühe nahm, sie zu sammeln. Endlich erkannte ein dortiger 
Einwohner, welcher rohe Diamanten gesehen hatte, den un­
bezahlbaren Fund besser; er brachte davon zusammen, so viel 
er konnte, führte ihn nach Portugal, und verwandelte ihn 
in Gold. Der Mann hatte den Stein der Weisen gefun­
den, er ward Besitzer eines beträchtlichen Vermögens., Ein 
zweiter ähnlicher Fall machte die Portugiesische Regierung 
endlich aufmerksam, und sie erklärte 1130 das Diamanten­
graben für ein Regal. Seit derzeit betreibt man diese Arbeit 
an mehreren Orten, namentlich in den Districten Serro do 
Frio und iLejuco, und in der Provinz Minas Geraes, so daß 
jetzt jährlich ungefähr 13 Pfund rohe Diamanten aus Bra­
silien nach Europa kommen, die geschliffen etwa 8000 Karat 
ausmachen. Als die Holländer, 'die damaligen Inhaber des 
Dstindischen Handels, von den nenentdcckten Fundgruben hör­
ten, verstanden sie das Gerücht zu verbreiten, die angeblich 
brasilischen Diamanten wären nur der schlechte Ausschuß der 
Dstindischen Waare. Allein die Portugiesen kehrten den 
Spieß um, sie schickten in der That ihre Diamanten nach 
Goa, von wo sie nun unbestritten als achte Ostindische 
nach Europa kamen. Auch in Brasilien ist bie Gewin­
nung ungemein leicht. An dem Orte, roo, man sie bemerkt 
hat, wird ein langer hölzerner Kasten ausgestellt, der ohne 
Boden ist, und etwa in zwanzig Facher der Reihe nach ge- 
rheilt ist. In jedem dieser Fächer steht ein Sclave uno 
Hackt mit einem kleinen Eisen die Erde auf. Das Wasser 
irgend eines abgeleiteten Baches fließt durch eine Oeffnung 
in jedes Fach und erleichtert das Suchen durch Abschlem­
men. Von Zeit zu Zeit wird der Kasten vorwärts gerückt. 
Ein Obdach schützt vor der Sonnenhitze, und zwilchen je 
zehn Sclaven sitzt auf einem Stuhle ein Aufseher, der kein 
Äuge von ihnen abwendet. Sobald ein Stein gefunden 
wird, klatscht der Finder in die Hände, und ubergiebt ihn 
dem Aufseher, welcher ihn in ein Glas thut, nachdem er 
gewogen ist, und ihn in ein Buch verzeichnet. Wer einen 
Siem von 11 Karat sind et, erhält die Freiheit, eine Geld­
belohnung und ein Festtagskleid. Alle Freitags dürfen dre



Sclaven für ihre eigene Rechnung arbeiten, ihre Ausbeute 
aber muffen sie der Regierung emliefern, die sie ihnen, je­
doch zu einem niedrigern Preise, abkauft. Trotz aller die­
ser Maßregeln, durch welche man den Unterschleif zu hin­
dern beabsichtigt, wird entsetzlich viel gestohlen, denn die 
Schwarzen entwickeln eine unglaubliche Gewandtheit und 
Verschlagenheit im Verbergen der Edelsteine. Sobald einer 
von ihnen des Diebstahls beargwöhnt wird, wird er in eine 
Kammer eingesperrt, und so lange medicinisch behandelt, 
bis der verschluckte Stein zum Vorschein kommt.. Allein 
der Schleichhandel nimmt jährlich wohl ein Drittheil der 
Gewinnung hinweg. Eine Zeitlang arbeiteten gegen 5000 
Mann an diesen Diamantenwaschen.

Nachdem man das Vorkommen von Gold, Silber und 
Platin am Ural entdeckt und gehörig untersucht hatte, zog 
man (und namentlich Professor Engelhardt in Dorpat) den 
geognostischen Schluß, daß daselbst in dem Trümmergestein 
des schwarzen DolomitS, dem Jtacolumit in Brasilien sehr 
ähnlich, sich höchst wahrscheinlich auch Diamanten sinden 
müßten. c Diese Annahme hat sich denn auch allerdings 
als gegründet erwiesen, indem man, und zwar auf den 
Grundstücken der Fürstin Butera, von 1829 bis 1833 
37 Stück gefunden hat. Und warum sollte die Zukunft 
nicht noch mehr bringen? Damit endlich auch der vierte 
Welttheil dieses Schmuckes nicht ledig sey, so hat man in 
Afrika, in der Provinz Constantine, Diamanten gefunden. 
Doch scheint ihr Vorkommen noch nicht hinlänglich bestä­
tigt zu seyn.

Das Schleifen des Dramanten mit seinem eigenen Pul­
ver, daß im Orient längst bekannt war, erfand erst 1456 
Ludwig von Berquem aus Brügge, nachdem man sich biß 
dahin mit Policen begnügt hatte. Aber Wenige wissen, 
daß die Welt dem Cardinal Mazarin, nebst andern zweifel­
haften Verdiensten, die Erfindung der Brillantform ver­
dankt, wo nämlich der Stein nach^vorn und nach hinten 
kegelförmig geschliffen ist. Andere Steine belegt man, um 
ihren Glanz zu erhöhen, häufig hinten mit Folie. Aber 
den Diamant, von dem man mit einem Wortspiel sagen 
ann, daß er Feuer und Wasser in sich vereinigt, denn un- 



ter Wasser versteht man seine Reinheit und Klarheit — 
faßt man vorzugsweise ringförmig ein, weil er sich an sich 
selbst hinreichend spiegelt/ und nennt dies ä jour gefaßt.

N. Neese.

Anekdoten.
Ein Zahnkünstler/ mit dem schönen Namen Schmerzen­

reich, hatte in einer kleinen Provinzialstadt eine ausgebrei­
tete Praxis erworben durch die Inschrift seines Hausschil­
des: ,/Hier werden Zahne ohne Schmerz ausgerissen!" 
Er war ein entschiedener Gegner der sanften Einschläferung 
durch Chloroform und hielt das freie Selbstbewußtseyn für 
den sichersten Ueberwinder aller Leiden. Doch die Inschrift 
trog! So oft ein Patient über seine Schwelle trat/ griff 
er mit kalter Ruhe nach den Insignien seiner Kunst — 
und setzte die Zange an. Ein halber Ruck! Der Patient 
schrie Zeter-Mordjo! //Sind Sie ruhig! Sind Sie ruhig! 
Ich mache Ihnen absichtlich diesen kleinen Schmerz/ um 
Ihnen die Methode des berühmten Amerikaners Miller zu 
zeigen. Nicht wahr/ die taugt nichts? Das ist auch meine 
Meinung. Sind Sie ruhig!" Dann rückte und drehte er 
wieder langsam an den Zähnen des Unglücklichen/ der ihn 
zum Pfeffer wünschte. „Sehen Sie/ das ist die Methode 
meines Nachbarn Wehmeier. Ist dies nicht eine schänd­
liche Methode?" Und wieder erfolgte ein Ruck/ daß dem 
Aermsten Hören und Sehen verging. /,Das ist Seemannö- 
methode/ die abscheulichste/ die ich kenne!" Der Zahn hing 
kaum noch in der Wurzel. „Nun beobachten iste meine 
Methode. Da ist der Zahn! Ist meine schmerzlose Me­
thode nicht bewunderungswürdig? Bitte/ recommandiren 
Sie mich!"

Der blühende und duftende Flieder (Syringa vulgaris) 
erinnert an eine obwaltende Sprachverwechselung/ nach 
der man die Schillersche //schöne Zeit der jungen Liebe" 
— //Flitterwochen" nennt, und dabei an die Flüch­



tigkeit und Nichtigkeit des Flittergoldes denkt. Mit Un­
recht. Der Ausdruck ist falsch und har sich nur^durch die 
harte Aussprache nach und nach eingeschlichen, //Flieder­
wochen" muß es heißen, weil sonst die meisten Hochzeiten 
im Frühling zur Zeit der Fliederblüthe gehalten wurden.

Eine sunge Romanheldin war in's Wasser gestürzt und 
schon dem Ertrinken nahe, als plötzlich ein Retter sie dem 
nahen Tode entriß und obninachtig nach Hause trug. Bei 
ihrem Erwachen erklärte sie ihrer Familie sogleich/daß sie 
ihren Erretter oder niemals heirathen wolle. — „Mein 
Kind," sprach der Vater, „das ist nicht möglich." — 
„Warum nicht? Ist er denn schon verheirathet?" — 
„Nein. — Ist es vielleicht der junge Mensch, der in 
unserer Nachbarschaft wohnt?" — „Nein, cs ist ein Neu- 
foundländer Bullenbeißer."

Brancatio in seiner „Nuova disciplina" erzählt wie 
folgt den Ursprung der militairischen Achsel bänd er: Als 
1566 der Herzog von Alba in Flandern einfi'el und die 
erbitterten Kriege in den Niederlanden begannen, befand 
sich in seinem Heere auch ein Regiment von Panzer-Rei­
tern, welches ganz aus Wallonen bestand. AIS diese sa­
hen, mit welcher unmenschlichen Grausamkeit der Herzog 
von Alba in den Niederlanden wüthete, machten sie ge­
meinschaftliche Sache mit den Holländern und gingen in 
einer Nacht mit Sack und Pack, ohne auch nur einen 
Mann zurückzulassen, zu diesen über. Als der Herzog das 
erfuhr, schickte er einen Trompeter mit einem Briefe an 
den Obersten des abgefallenen Regiments und ließ ihm sa­
gen, daß jeder Soldat, den er von diesem Regimente fan­
gen würde, wie ein ehrloser Dieb aufgehangen werden 
solle. Der Oberst las diesen Brief seinen Wallonen vor 
und ließ den Trompeter zuhören, welche Wirkung derselbe 
auf das Regiment mache. Als er die Entrüstung seiner 
Wallonen sah, trug er dem Trompeter folgende Antwort 
auf: Damit der Herzog sein Versprechen bequemer halten 
könne, und der Henker nicht zu viele Umstände mit den zu 
hängenden Wallonen habe, würde jeder Reiter des Regi- 



rnents von jetzt an einen Strick um den Kals tragen , an 
dessen einem Ende auch noch größerer Bequemlichrect 
ein Nagel hange. Mit Jubel wurde diese Antwort von 
Len Soldaten ausgenommen, und in der That der Strick 
mit Dem Nagel angelegt. Der Oberst erreichte dadurch, 
daß seine Wallonen jeden Augenblick das Schicksal vor 
Augen batten, das ihrer wartete, wenn sie sich fangen lie­
ßen, und befeuerte dadurch daö Regiment zu außerordent­
lichen Thaten. Nach Beendigung des Kriges war das 
Regiment so sto'z auf Len Strick geworden, daß es den­
selben als Auszeichnung, aber auf der Achsel, beibehielt.

(Ueber den Ursprung der Idee des Pennybriefporto's.) 
Vor einigen Jahren kam ein Reisender, der die Englischen 
Seebezirke durchwanderte, gerade in dem Augenblicke vor 
einem kleinen Gasthofe an, als der Briefbote einem jungen 
Mädchen daselbst einen Brief übergab. Sie nahm ihn, 
betrachtete ihn von allen Seiten und frug nach dem Porto. 
Es betrug einen Schilling. Seufzend sagte sie: obgleich 
Ler Brief von ihrem Bruder käme, wäre sie Loch zu arm, 
ihn einzulösen, und gab ihn zurück. Der Reisende, ein 
Mann von Herz und Gemüth, erbot sich, das Porto zu 
bezahlen, und that es auch trotz des ihm unbegreiflichen 
Sträubens von Seiten Les Mädchens. Doch kaum hatte 
der Briefträger den Rücken gewendet, so gestand sie, daß 
die Sache zwischen ihr und ihrem Bruder so eingcfadelr 
sey; das Couvert wäre leer und gewisse Zeichen auf der 
Adresse enthielten Alles, was sie zu wissen nöthig habe. 
Sie hätten, da keins von ihnen beiden das Porto erschwin­
gen könne, sich Liese Methode ausgedacht, um ohne Kosten 
brieflich mit einander zu verkehren. Der Reisende setzte 
seinen Weg fort, und indem er langsam die Cumberland­
Hügel durchpilgerte, dachte er über die Erbarmuchkert eines 
Systems nach, das, während es arme Leute zu solchen Mit­
teln zu greifen nötbigte, die bezielten Zwecke zugleich ver­
fehlte. Bei sehr vielen Leuten würden solche Betrachtungen 
kaum länger als eine Stunde gedauert haben, aber ;eneo 
Reisenden Name war Rowland Hill, und seinem Aben­
teuer in der Schenke, dem seine Betrachtungen folgten, 



eiitwrana der Plan zu dem Pennybrrefvorto in England, diese 
Maßregel voll Weisheit und der höchsten praktlschen Wiä.trgkell.

Der dramatische Schriftsteller Herr Boul« lvrach un­
gefähr, wie Demosthenes sprach, bevor er Nch das Stan^ 
mein abaewöhnt hatte. Eines Tageö vrasentirt er sich 
mit einem Manuscript in der Land, bei Herrn Roquevlan, 
Tlirecfor des Theatre de A arietes, und bittet um die Gunn, 

vorlesen zu dürfen. „Wie viel 2lcte?" fragte Herr Ro- 
auevlan /Ein einziger.- „So lesen sie, aber schnell!.,» 
babe nur dreißig Minuten Zeit." - Herr Boule setzt an, 
stottert, kommt nicht vom Fleck. Die Zett verrinnt, er 
fanat an zu haspeln und würgt die Satze, dap i()ni bei 
Schweiß von der Stirn läuft. Der unbarmherzige Zeiger 
mi der Uhr markirt zehn Minuten, und Herr Boule ist 
fatim mit der ersten Scene zu Ende. Er macht eine uoe.-- 
Menscbliche Anstrengung und will galvppiren, llo.pcrt aber 
drei Mal bei jeder Silbe. Der Zeiger avancirt, zwanzig 
Minuten sind bereits verstottert. In Todesang,! Ivnngr 
Herr Boule über einige Couplets, endlich über ganze <>-■£= 
reil hinweg und gelangt athemlos, mit einem üleberpuis 
und in Schweiß gebadet bei der letzten Entwickelung an.

swifht übe!sagt Herr Roqueplan mit dem ernstesten Äsickte von der Welt, „ein Stück, in welchem, alle Per­
i« «was N-u-s; -der di- SulW« 

hätten sie doch nicht stammeln laffen sollen." „Bi-br-ottte 
M-E-Entschuldigung," erwiedert der bestürzte Autor, ,7s staBammelt ja Ni-Nie-Niemand." „Was?" fahrt 

Herr Roqueplan auf, „es stammelt Niemand? Dann bei 
der Teufel das ganze Stück! Das war das einzige ^n- 
teresiante darin!"

41t Faenza in Italien „hat sich bte Natur einen Spaß 
" Es lebt dort nämlich die Frau eines Rosoglio- 

Fabrikanten die durch ihre Schönheit großen Rus erlangt 
und sich stets des feinsten, schönsten Temts erfreut hatte. 
Bor einem ^abre eiqtcn sich an ihrem schonen Kinne em- 
'elne Svroimi eine- Barthaares, welche bte Dame natur- ftÄÄ<n such--. «' di- Stelle jede-



atlsgerissenen Härchens traten nach weniqen ^aaen rebn 
neue, und in wenigen Wochen , sah sich die atme schöne 
tfvaw (фон genothlgt, sich täglich früh und nachmittags 
zu rasrren und das Kinn weiß zu schminken, da es 
^o^l tene^ eurem männlichen Kinne wohl anstehende 
! Sonst blieb das ganze Gesicht UN-
verglelchlich schon und zart. Endlich wurde die Dame des 
ewrgen Rastrens müde und ließ den Bart wachsen. Der- 
Me -st nun zu einem fast einen Fuß langen Bart gedie- 
lin ..Д An’enb Awarzer Farbe. Die Haare sind sehr 
line r Verbindung mit den schwarzen Locken
nnh aus der dre glänzend weiße Stirne
und dre frrschen rothen Wangen wie rothe und weiße Ro- 
zen hervortreten. - p

Als vor Kurzem die ,,Jungfrau von Orleans" auf der 
Konrglrchen Buhne rn Berlrn zur Aufführung kam, ereig­
nete sich folgendes Impromptu. Bei den Worten- ,,r>er 
Burgunder greirt die Brücke attl" äußerte ein Ber- 
R N «m Sch7°ß»l-ffty"7 Ш W-mhand,ung °°n

s Wiener Humorist Castelli erzählt folgende
Geschichte, die sich in einem kleinen 

Otte zugetragen hat. Eine Gemeinde 
Hatte den Kürschmred zum Bürgermeister erwählt, 
,,emen sehr braven, thatigen Mann." Bei all' seiner Tbä- 
trgkelt aber wurden rhm seine doppelten Geschäfte als 
schmied und als Gemeindevorstand etwas zuviel. Man 
brachte lhm oft Pferde zu beschlagen, wenn er eben Sitzung 
hrelt, und bald wurde er wieder im Beschlagen von Rä­
dern gestört, um einen Heimathsschein auszufertigen. Um 
nun diesem Uebelstande abzuhelfen und feder Art von Ge- 
jchaften dre gehörige Zeit zu widmen, hing er eine Tafel 
M sem Hausthor, worauf geschrieben stand: „Chrisostomus 
-oernlochner, Bürgermeister: Vormittags für die Bisher, 
Nachmittags für die Leute.

Jüngst kam ein Reisender in einer Extrapostkutsche durch 



ein Wesrphälrsüieö Dorf/ in der Gegend von Unna, und 
stieg bei dem Krugwirth ab/ um einen guten Imbiß von 
Pumpernickel und Westphalischem Schinken einzunehmen. 
— Nachdem er sich Genüge getharr- fragte er den Wirth, 
welche Stunde Ls sey? — Der Wirth sah ihn mit großen 
Augen an, stellte sich nachdenklich an daö Fenster und be­
gann halblaut an den Fingern zu zählen: „Zweimal zu 
Mittag gegessen, vierzehn Glas Bier getrunken, sieben Par- 
tieen Kegel geschoben, den Hans durchgewalkt, eine Scheibe 
zerschlagen, ein Pfund Pumpernickel mit Sauerkraut ver­
zehrt — dann geschlafen und wieder Pumpernickel gegessen, 
— es muß justement die achte Stunde seyn, gnädiger Herr, 
nach der Wesiphälischerr Uhr!

Der patriotische Souffleur. Als Hamburg un­
ter Davoust stark mitgenommen wurde, war der Jubel nach 
der Vertreibung Ler Franzosen groß. Doch trieb^den Haß 
gegen dieselben wohl Niemand so weit, als der Soufsteur 
Les dortigen Theaters, der bei der Aufführung der „Jung­
frau von Orleans^ nur Len Engländern soufflirte und 
Lie Franzosen, den König an der Spitze, massenhaft 
stecken ließ, und zwar so. Laß Ler Vorhang fallen mußte, 
weil der patriotische Souffleur nicht zu bewegen war, seine 
Kunst den Franzosen zu Theil werden zu lassen.

Ein Schlesischer Edelmann, Hans von Busewal, hatte 
großen Streit mit dem Herzog Bogislav von Liegnitz^ Die­
ser starb und wurde in der Kirche zu Leubuö begraben. 
Als demnächst auch Busewal auf dem Sterbebette lag, be­
fahl er, ihn an der Tbüre der nämlichen Kirche in voller 
Rüstung beerdigen zu lassen, damit bei der Auferstehung 
der Herzog ihm nicht entwische, und er seine Fehde mit 
ihm, wie cs sich zieme, gehörig auögleichen könne.

Bei einem Postamte wurde neulich ein Brief mit folgen­
der Adresse abgegeben: An den Hrn. Rechtsanwalt Haase, 
Wohlgeboren rc. Anbei ein dito; Cito! cito! cito! er 
riecht schon. — II



Bemerkungen
aus der' Chronik von Riga vom Schlüsse des Jahres 

1850 und vom Jahre 1851.
1850.

Am 7. November wurde die durch anhaltenden Regen 
hoch gestiegene Düna in Folge des' eingetretenen Frones 
so mir Treibeis bedeckt, baß W Verbindung zwischen bei­
Len Ufern bis zum 9. ganz gehemmt war und am 10. und 
11. nur mit der äußersten Schwierigkeit hergestellt werden 
konnte, indem man kleine Böte theils über das stehende 
Eis zog, theils durch^das treibende Eis und durch LaS 
offene Wasser beförderte.

Am23. November wurde dem Bürgermeister Westberg 
für feinen ausgezeichnet eifrigen Dienst das Wohlwollen 
meiner Kaiserlichen Majestät eröffnet.

Am 26. November ward in der Sr. Petrikirche zun: 
Besten der Unterstützungs-Kasse für Musiker-Wittwcn und 
-Waifeu Beethovens Oratorium „Christus am Oelberge^ 
zur allgemeinen Zufriedenheit der Hörer aufgcführt. "

Am 28. November strandete die Englische Barke „Susan^ 
diesseits Bullen. Die Mannschaft wurde durch Fischerböte 
gerettet.

Am 28. November feierte der Bürgermeister Eberhard 
Kühn sein fünfzigjähriges Amts-Jubiläum seiner Anstel­
lung beim hiesigen Rathe. Die Feier bestand in einer 
Morgenmusik, in der Ueberreichung der Urkunde eines von 
den sammtlichen Mitgliedern Les Raths gestifteten Stipen­
diums für arme Studirende, dessen Statuten der Gefeierte 
entworfen, das seinen Namen führen, und über dessen Ver­
leihung er, solange er lebt, bestimmen sollte. Daran schlos­
sen sich mährend des TageS eine Menge Glückwünsche, ein 
reiches Diner, an dessen Schluß die Liedertafel den Jubi­
lar durch einen Fackelzng und durch zwei Gesänge ehrte.

Am 6. December wurde der Rigasche Platz-Adjutant, 
bei der Armee stehende Capitain Ville bois, für AuS- 
zerchnung im Dienst zum Mazor befördert und zugleich 



5unt jüngeren Polizei in ei ner von 91 i g й / mit Verbiet« 
buna bei der Armee, ernannt.

Am 13. December übergab Herr E. M. v. BUlme­
rin cq dem hiesiaen Magistrat die Schenkungsurkunde über 
ein Capital von 2O,ooo Rbl. S. M. zur Gründung der 
Predigerstelle an der jenseits der Düna zu erbauenden 
Martinskirche. _ .

sRiaa’ö Schifffahrt begann m biedern Jahre am 21. April 
mit der Ankunft der Russischen Barke „Düna", Cayltam 
Galinina, und dauerte bis zum 15. December. Es wa- 
^en im Ganzen aus andern Hafen angekommen 1542 Schiffe, 
Die Zahl der ausgegangenen betrug 1534. Der Werth der 
einaefommenen Waaren roar 5,064,786 Rbl. 80 Kov., wofür 
an Zoll entrichtet wurde 2,022,836 Rbl- 17 Kop; der Werth 
der'ansgehenden betrug 15,487/847 Rbl. 90 Kop. und der 
dafür gezahlte Zoll 400,673 Rbl. 77 Kop. S.

Im Laufe des December-Monats trat das durch den 
Allerhöchsten Ukas vom 8. Mai d. I. hierselbsi errichtete 
Censur-Cvmite in Wirksamkeit. Bei demselben wurden an­
gestellt: der Inspector des hiesigen Gymnall'ums und Cenjor, 
Hofrath Dr. Krohl, als vrasidirender Censor, der Inspector 
des Mitauschen Gymnasiums, Collegienrath Alexandrow, 
als stellvertretender Censor, und der langjährige Schrift- 
rübrer bei DemRigaschen Gouvernements-Schulendirectorate, 
Collegien-Assessor Berg, als Censorgehilfe. „Im. folgen­
den Jahre wurde daö'Perional des Connte's vollzählig durch 
Deri tn Folge Allerhöchster Ukasen erfolgten Eintritt der neu 
ernannten Censore», nämlich: im Februar des dimittirten 
Rigaschen Gouvernements-Schulendirectors, Collegienraths 
und Ritters Dr- Napierski), und im Juni des bisherigen 
sz'ibliotbekars des Rumänzowschen Mlsieums und Adsunct- 
Professors des Kaiserlichen Alexandroroschen Lyceums, Col- 
legienrath Kästner. Secretair des Comtte's ist der Coll.- 
SU9ff“t d-- feit dem Octob« 1849
feier anaest'ellte Rigafthe Gouvernementö Schulerr-Dlrector 
und Censor, Staatsrath und Ritter vr. Eduard Haffner, 
unsere Stadt, um in die höhere Stellung als Rector der 
Kais. Universität Dorpat überzugehen.



Im Jahre 185O wurden in der Stadt und im Patri- 
monialgebiet Riga's geboren 2489 Seelen (1245 männliche 
und 1244 weibliche); es starben 2494 (1283 männliche und 
1211 weibliche). Unter den Gebornen gehörten der recht­
gläubigen Russisch-Griechischen Kirche an 538, der Evan­
gelisch-Lutherischen 1380, der Reformieren зо, der Römisch­
Katholischen 191. •— Die Gesammtzahl der Einwohner be­
trug 61,543 (29,887 männliche und 31,656 weibliche), dar­
unter waren 681 Ehen.

1851.
_ Am 22. Januar starb nach kurzem, aber schmerzhaftem 
Krankenlager der Commerzbank-Director, Collegienrath 
und Ritter Harald Ludwig Otto von Brack el, im 55. 
Lebenefahre. Es zeichnete ihn ein vielseitig reiches Wissen 
aus, das er mannichfach durch Wort und Schrift auf dem 
Gebiete der Literatur, Kunst, wie der vaterländischen Ge­
schichte und der Alterihümer der Heimath, bewährte

Am 25. März, Sonntag Judieä, fand in der St Petri- 
kirche dre Ordination des zum Wochenvrediger für die Dom­
kirche berufenen Candidaten Herrn Gustav Blumenbach 
durch Se. Hochwürden den Herrn Superintendenten Dr. P. 
A. Poelchau statt.

Am 25. März setzte sich die Eisdecke der Düna in Be­
wegung, kam aber bald wieder zum Stillstand; am 27. 
wurde die Communication durch kleine Böte wieder ber­
gestellt. In der Stacht vom 28. zum 29. erfolgte ein star­
ker Eisgang und es wurde der der Düna zunächst liegende 
Therl der Moskauschen Vorstadt überschwemmt, wodurch 
viele dortige Bewohner in Noth geriethen. Der hiesige 
Kaufmann erster Gilde, Herr Benedict Sch el u chin, stellte 
den Tag darauf Seiner Durchlaucht dem Herrn General­
Gouverneur Fürsten Suworow 500 Rbl. S» zur Dis­
position, um diese Summe zur Unterstützung derjenigen 
hilfsbedürftigen Personen zu verwenden, die durch die Ueber- 
schwemmung Schaden gelitten.

Am 2. April trafen die ersten Strusen ein, und sind 
überhaupt bis zum 27. October 478 Strusen, 1 Skutke 
ulld 5 Tschollen angekommen.



Am 8. April kam das erste Schiff, das in England! er­
baute, der Handlung G. W. Schröder & Comp. ge­
hörige, 50 Pferdekraft enthaltende Bugsir-Dampfboot „Vi- 
giland^, Capitain Mathias Witt, hier an; ihm folgte 
am 9. Avril der Mecklenburger Schooner „Dorette^ Ca- 
vitain.Dade, mit Ballast.

Am 17. April wurde die Floßbrücke. über die Düna 
für die Passage von Wagen hergestellt.

Laut der Mittheilung der Direction des Frauenvereinö 
vom 24. April ging bei der diesjährigen Verloosung dieses 
Vereins für 12050 abgesetzte Loose die Summe von 4023 Rbl. 
96 Kop. S. ein. .

Am 15. Mai wurde unter angemessenen Feierllchkeiten 
der Grundstein der jenseits der Düna auf Hagenshofschem 
Grunde zu erbauenden Evangelisch-Lutherischen Mariins- 
kirche, unter Anwesenheit der höchsten Autoritäten^des Gou­
vernements und der Stadt, gelegt. Se. Hochwürden der 
Herr Superintendent Dr. Poelchau hielt nach Abst'ngung 
eines Deutschen Liedes die Weihrede, worauf ein Schluß­
lied unter Instrumentalbegleitung folgte; hierauf sang die 
Lettische Gemeinde das Hauptlied, Herr Oberpastor an der 
St. Johanniskirche, Hillner, vollzog die Einweihung in 
Lettischer Sprache, und zum Schlüsse folgte ein Lettischer 
Gesang mit Instrumentalbegleitung.

Am 26. Mai wurde das Fest des 200jährigen Bestehens 
unseres von Claus Kempe und seinen Mitbürgern 1651 
gegründeten Stadt-Waisenhauses durch religiöse Reden 
und Gesänge unter Anwesenheit der dazu erbetenen höch­
sten und höhen Autoritäten des Landes und der Stadt, der 
Evangelischen Geistlichkeit, der Repräsentanten der Bür­
gerschaft, der Wohlthäter der Anstalt re. gefeiert. Als die 
Versammlung sich entfernt hatte, ward den Zöglingen ein 
angemessenes Festmahl gegeben, woran die Erzieher, Leh­
rer und ehemalige hier anwesende Zöglinge der Anstalt Theil 
nahmen. Zum Gedächtniß des Festes wurde die Zahl der 
Zöglinge abermals um 10 vermehrt, so daß von nun an 
4o Knaben und 20 Mädchen lerbliche Pflege, Erziehung 
und Unterricht in derselben erhalten werden.



Am 12. Juni wurde der Oberlehrer am Rrgascheir 
Gymnasium, Collegrenrarh K rann hals, zum Livländi­
schen Gouvernementö-«schulen-Director ernannt.

Am 6. Juli wurde das von der Rigaer Liedertafel dem 
berühmten" hier verstorbenen Tondichter Conradin 
Kreutzer auf dem Römisch-Katholischen Kirchhofe gesetzte 
Denkmal feierlich enthüllt.

Am io. Juli, um 3 Uhr nachmittags, entlud sich ein 
Gewitter, bet Südwind vom jenseitigen Oünaufer auf die 
Stadt ziehend, und ein heftiger Schlag entzündete eine 
von den nahe am diesseitigen Dünaufer stehenden Hanf­
Ambaren, welche so wie die übrigen derartigen hölzernen 
Speicher ganz bis zur Decke mit Hanf gefüllt war. Der 
Blitzstrahl fuhr durch das Dach und setzte den Hanf sofort 
in Brand. Die zu den Hanf-Ambaren gehörigen Spritzen 
wurden sogleich von dem dortigen Commando in Thätig- 
keit gesetzt, worauf nach wenigen Minuten die Lösch-Com- 
mando's der Stadt herbeieilten. Se. Durchlaucht der 
Fürst Suworow, unser Herr General-Gouverneur, sowie 
Ihre Excellenzen der Herr Civil-Gouverneur v. Essen und 
Ter Herr Commandant, Generallieutenanr v. Wrangel, 
waren mit die Ersten auf der Brandstelle. Durch die an­
gestrengte Mühe der Löschmannschaften wurde der in der 
Mittlern Abtheilung des Gebäudes besindliche Hanf heraus­
gebracht und auf der Straße aufgestapelt, worauf denn 
Dieser mittlere Theil deö Speichers niedergerissen, und so 
ward mit Gotreö gnädiger Hilfe, bei vollkommener Wind­
stille und Regen, dem Feuer Einhalt gethan, das unter 
ungünstiger!: Üinstanden nicht nur allen umstehenden, ge­
rade jetzt ganz gefüllten Speichern, in denen für ungefähr 
■1У3 Millionen Rubel Hanf untergebracht war, sondern auch 
den zahlreich im Strome liegenden Strusen und «schissen 
gefährlich geworden wäre. Außer der angestrengten Tha- 
rigkeit der Löschmannschaften, an die sich die Hilfsleistung 
Der Bürger und Einwohner, unter ihnen die ersten Glie­
der der Kaufmannschaft, anfchlossen, hatte stch auch, wie­
der die Schornsteinfeger-Zunft bei der Rettung auf das 
Rühmlichste ausgezeichnet. Bis Mitternacht war das Feuer 
vollkommen gelöscht. Der verbrannte Hanf gehörte den be:-- 



den Kaufleuten Gladkow und Tschiscl^w und das Ge­
bäude dem Kaufmann und erblichen Ehrenbürger Alr- 
fanow. Der Gesammtschaderr beträgt ohne daö Gebäude 
circa 16- bis 2O/OOO Rubel S. ,, .

Am 15. August wurde die Anstalt sur Bereitung künst­
licher Mineralwasser geschlossen, nachdem sie am 1. Annl 
eröffnet war. Sie wurde in dieser Zeit von 142 Kurqauen 
besucht, unter denen 105 aus Riga, 17 aus den Ofisee- 
und 20 aus anderen Gouvernements waren. Es wurden 
561 Bader von Mineralwasser gereicht und gegen 48,000 
Naschen verschiedener Mineralwasser verkauft. .

Am 22. August wurde das fünfundzwanzigjährige 
Krönungsfest Serner Majestät des Herrn und Kal- 
scrs und Seiner Erlauchten Gemahlrn, Ihrer 
Majestät der Kaiserin, in unserer Stadt in würdiger 
Feier beaanaen. Der Morgen war in den Kirchen aller 
Confessionen dem feierlichen Dank gegen Gott geweiht für 
die durch Las hohe Kaiservaar allen treuen llntertha- 
nen und dem ganzen Lande zu Theil gewordenen Segnun­
gen, welche in dieser Stunde zu erhöhtem Bewußkseyn 
kamen. Bei Sr. Excellenz dem Herrn Civil-Gouverneur 
M. V. Essen fand große Cour statt, da Se. Durchlaucht 
br Herr General-Gouverneur Fürst Italiisky Graf 
Suworow Rimnikski durch eine Verletzung am Fuße 
an deren Annahme verhindert war. Darauf fanden sich 
die höchsten und höheren Militair- und Civil'Autoritäten, 
sowie die Repräsentanten des Adels, bei dem feierlichen Те 
Deum in der Kathedrale ein, nach dessen Beendigung von den 
Wallen 101 Kanonenschüsse gelöst wurden. An der Kirchen- 
varade nahm die hiesige Garnison und die Stadtwache zu 
Äferde Theil. Darauf wurde von der Livländischen Rit- 
terscimst ein großes Dejeuner im Ritterbause gegeben. 
Während des von dem Herrn LandmarschaÜ Baron v. 8 0 el­
kersah m ausgebrachten Toastes auf das Hell Sr. Ma­
jestät des Herrn und Kaisers wurden ebenfalls 101 
Kanonenschüsse gelöst. Von Seiten der Stadt wurden die 
Mealing e d er Armen an st a l ten und sammtliche hier stehende 
Untermilitarrs gespeist. Die Arrestanten tier, Krons» und 
Stadt-Gefangnisse erhielten von der GesaNgNlß-Comite erne



Recreation und vom hiesigen Fleischeramt je i Pfund Fletsch. 
Die ganze Stadt war aufö Festlichste erleuchtet und beson­
ders zeichneten sich das Rathhaus, das Schloß, dic Victoria­
saule auf dem Schloßplatz, das Rttterhaus, der Karserlrche 
Garten, mehre öffentliche und Privatgeöäude Lurch schöne 
Decorationen in bunten Lampen, durch Transparents mit dem 
Kaiserlichen Namenszuge und der Krone in Brillanten, 
von Lorbeerzweigen und Kränzen umgeben, und anders 
sinnige Arrangements aus. Im Theater ging bei festlich 
erleuchtetem Hause ein sinniges Festsviel nebü einer Fest- 
Ouverture von Capellmeister Schrämet der Aufführung der 
Oper „Lucia von Lawmerinoor"' voran. Ferner waren zur 
Feier des erhabenen Festes von nachstehend genannten städ­
tischen Corporationen die Beschlüsse zu folgenden Darbrin­
gungen gefaßt worden. Die durch die Börsen-Comit« ver­
tretene Rigasche Kaufmannschaft hatte beschlossen, zum 
Aufbau eines eigenen Hauseö für die Rigasche von der 
Börsen-Comit« fundirte und zeikyer unterhaltene Naviga­
tionsschule und zu deren ökonomischer Verwaltung die 
Summe von 5000 Rubeln S. und eben so zur Vergröße­
rung des ebenfalls von der Börsen-Comit« zeithrr unter­
haltenen Seefahrer-Krankenhauses und zur unentgeltlichen 
Heilung und Psiege der der Russischen Handelöschifffahrr 
angehörigen, mittellosen und hilfsbedürftigen Matrosen, dre 
gleiche Summe von 5000 Rbln. S„ überhaupt also 10,000 
Rbl. S. darzubringen und durch die Börsen-Comit« zu 
solchem Behufe verwenden zu lassen. — Das Rigasche 
Armen-Directorium hatte beschlossen, am 22. August alt 
die an den Schenkerei-Geldern parricipirendeu Frauen ein.e 
Extra-Unterstühungs-Quore, zusammen circa 1300 Rbl. 'S- 
betragend, zu vertherlen. — Die Stadt hatte beschlossen^ 
1) Die ökonomische Stellung der Elementar-Schullehrer 
der Stadt zu verbessern, und ist zu solchem Zwecke dem 
Stadt-Cassa-Collegio aufgegeben, durch Zusammentreten 
mit dem Schul-Collegio da§ Erforderliche dergestalt zu er­
mitteln, daß die dazu benöthigte Summe lchon in das 
Ausgabe-Budget deS nächsten Jahres ausgenommen werden 
könne; unabhängig hiervon aber dem Lehrer an der Jacodt- 
Schule, F. Müller, bei seiner notorisch unbemittelten 



Lage und in Anerkennung seines 25jährigen verdienstvollen 
Wirkens im Schulfache, eine einmalige Unterstützung von 
200 Rbln. S. zukommen zu lassen; 2) den dieselbst befind­
lichen Untermilitairs am 22. August d. I. eine Ration 
Fleisch und Branntwein nebst einem Franzbrod auf Kosten 
der Quartierkaffe verabreichen; 3) an demselben Tage die 
in den hiesigen Armenanstalten befindlichen Pfleglinge auf 
Kosten des Stadt-Aerarö bewirthen; 4) vom nächsten Jahre 
ab zehn Jahre hindurch eine Summe von 500 Rbln. S. 
in das Ausgabe-Budget der Stadt-Kasse aufnehmen zu 
lassen, um successiv vier Söhne hiesiger Bürger in dem 
technologischen Institut, und zwei in der Forstschule erzie­
hen zu lassen; endlich 5) in Erwägung dessen, daß von den 
verschiedenen Verwaltungs-Behörden dem Rathe vorgestellt 
worden, daß unter den rückständigen Abgaben sich eine große 
Zahl befinde, welche von Schuldnern nur zur größten Be­
drängniß, ja zun; völligen Ruin derselben beizutreiben seyn 
dürften, die bezüglichen Verwaltungen zu autorrsiren, den 
einzelnen Schuldnern nach Befund der Unsistände ihre Re- 
ffanz völlig zu erlassen, und zwar a. das Stadt-Cassa-Col- 
legium bis zum Belauf von sechstausend fünfhundert Ru­
beln S.; 1). die Quartier-Verwaltung bis zum Belauf 
von viertausend fünfhundert Rubeln S.; c. die Admini­
stration der städtischen Erleuchtungs-Anstalt bis zu einem 
Betrage von achthundert und fünfzig Rubeln S.; d. die 
Administration der vorstädtischen Brandlösch- und Erleuch­
tungs-Anstalt bis zu einem Betrage von achthundert Ru­
beln S.; e. die Steuer-Verwaltung bis zu einem Betrage 
von einhundert und funfzigtauseno Rubeln S. — Die Ri­
gasche Stadt-Gefänqniß-Comite hatte beschlossen, zur Aus­
lösung derjenigen Arrestanten in den Stadtgefangniffen, 
welche bis zum 22. August wegen rückständig verbliebener 
Abgaben, oder weil sie ihrer Armuth wegen nicht rm Stande 
gewesen, die ihnen gerichtlich aberkannten Strasiummen zu 
bezahlen, — t>em Arrest unterzogen worden, und welche 
nicht mittlerweile durch einen anderweitigen Act der Gnade 
und Wohlthätigkeit aus der Haft befreit werden sollten, — 
die den beschränkten Mitteln dieses Comit«'s angemessene 
Summe von 500 bis 600 Rubeln S. aus seiner Kasse her- 



zugebeN/ nachdem in Betreff der einzelnen Individuen, de­
nen diese Vergünstigung zu Theil werden soll, zuvor dre 
Vorschläge der Stadt-Gefängnißobrigkeit eingeholt und von 
dem (S'omite beprüft seyn werden. — Seine Majestät 
der Kaiser haben auf den allerunterthünigsten Bericht 
Sr. Durchlaucht des Herrn Kriegs- und General-Gouver­
neurs, Fürsten Suw orow-Rimniksky, über die Ge­
fühle^ der Ergebenheit gegen den Herrn und Kaiser, 
und über die in Anlaß der fünfundzwanzigsten Jahresfeier 
der Krönung Sr. Majestät stattgehabten Darbringungen 
und Bewilligungen der Bewohner der Ostsee-Gouverne­
ments, solche Aeußerungen der allerunterthanigsten Erge­
benheit der obgedachten Bewohner anzunehmen und Al­
lerhöchst zu befehlen geruht, ihnen den aufrichtigen Dank 
L>r. Majestät zu eröffnen.

In der am 19. September stattgehabten Bürgerversamm­
lung wurde der Kaufmann Kari Frredrich Po or ten zum 
Dockmann großer Gilde erwählt. .

Mit den beiden Dampfschiffen „Director^ und „Esme- 
rald Jöle^ kamen 3 Passagiere in fünf Äeisen von Hull 
Hier an und gingen 29 borti)in ab.

. Am 27. October schloß das Dampfschiff „Düna" seine 
dreßtahrigen Zährten nach dem Auslande. Es hat in 13 
Fahrten zusammen 287 Passagiere von hier nach dem Aus­
lande und 170 von dort hierher befördert.

Die Bairdschcn Damvfschiffe sind auf 22 Fahrten bis 
zum 13. October mit 1420 Passagieren hier angekommen, 
und haben deren 1896 von hier nach Reval, Moonsund 
und St. Petersburg geführt.

Der Druck dieses nur in den Ostsee-Provinzen zu gebrau­
chenden Kalenders wird unter den gesetzlichen Bedingungen 

gestattet.
Riga, am 29. October 1851.

Dr. T. G. NM'krsLs, Censor.

Riga 1851. Druck der Müüerschen Ofsicin.


